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o% International
oo Radiators

Top quality cooling

Koeling van topkwaliteit

Pieces de refroidissement de qualité

Kiuhler in Top-Qualitat




Equivalent analysed Body parts

Equivalente carrosseriedelen

Pieces de carrosserie équivalentes

Gepriifte Karosserieteile




Sicher fabremn

Mirrors of proven quality

Spiegels van uitstekende kwaliteit

Rétroviseurs de qualité

Spiegel in bewahrter Qualitat

Complete Mirrors Auflenspiegel
Mirror glasses Spiegelgldser
Mirror accessories Spiegelzubehor

Caravan Mirrors Caravanspiegel

Complete spiegels |

Rétroviseurs complets
Spiegelglazen Verres de rétroviseur
Spiegelaccessoires Accessoires de rétroviseur

Caravanspiegels Rétroviseurs de Caravane
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6 Universal / Universeel / Universel

passend fiir / passend voor / suitable for / adaptable a
> links/left/gauche rechts/right/droite  <]p

UNIVERSAL TEILE
UNIVERSELE DELEN
UNIVERSAL PARTS
PIECES UNIVERSELLES

SAE 167x106
Ohne Standlicht / Zonder stadslicht /
Without parking light / Sans feu de position

<> 99 02947 <>

Scheinwerfereinsatz H4
Koplampunit H4

Headlamp unit H4
Optique pour projecteur H4

SAE 200x142
Ohne Standlicht / Zonder stadslicht /
Without parking light / Sans feu de position

<> 9902949 <»

Scheinwerfereinsatz H4
Koplampunit H4

Headlamp unit H4
Optique pour projecteur H4

SAE 200x142
Mit Standlicht / Met stadslicht /
With parking light / Avec feu de position

<> 9902950 <»

SAE 5"3/4 (14,6cm)

Mit Standlicht / Met stadslicht /
With parking light /

Avec feu de position

< 9902963 <»

SAE 7" (17,78cm)

® Mit/ Met/ With / Avec

@ Ohne/ Zonder / Without / Sans
Standlicht / Stadslicht /

Parking light /
Feu de position

<< ® 9902951 <>
<© ® 9902952 <»

Scheinwerfereinsatz H4 Headlamp unit H4 Scheinwerfereinsatz H4 Headlamp unit H4 Scheinwerfereinsatz H4 Headlamp unit H4
Koplampunit H4 Optique pour projecteur H4 Koplampunit H4 Optique pour projecteur H4 Koplampunit H4 Optique pour projecteur H4
108 x 100 x 50 160 x 70 x 72 200 x 110 x 60

Mit Nebelleuchte und Nummernschildleuchte
Met mistlamp en plaatverlichting

With fog lamp en number plate light

Avec feu anti-brouillard et feu éclaire plaque

<> 9902920 <» <> 99 01921 99 01922 <» <> 9902923 99 02924 <»
Riickleuchte Tail lamp Riickleuchte Tail lamp Riickleuchte Tail lamp
Achterlicht Feu arriere Achterlicht Feu arriére Achterlicht Feu arriére
220 x 140 x 60 @: 60 mm
Mit Nebelleuchte und Nummernschildleuchte Rot / rood / red / rouge

Met mistlamp en plaatverlichting
With fog lamp en number plate light
Avec feu anti-brouillard et feu éclaire plaque

< 99 02925

Riickleuchte mit Reflektor
Achterlicht met reflector

99 02926 <»

Tail lamp with reflector
Feu arriere avec réflecteur

< 9903920 <»

Nummernschildleuchte
Kentekenplaatverlichting

Numberplate light
Eclaireur de plague

99 04 929

Reflektor
Reflector

Reflector
Reéflecteur

LWR = Leuchtweitenregulierung / Afstandsregeling / Levelling / Correcteur a distance



Blechtafeln, verzinkt  Zinc coated plates

Platen, verzinkt Toles, acier zingué
0,7 mm
9902.04 50 X 100 cm
9902109 100 X 200 cm
9902112 66,5 x 100 cm
9902113 33 x 050 cm
0,8 mm
9902202 80 x 80 cm
9902110 100 x 200 cm
0,9 mm
9902.05 50 x 100 cm
Blechtafeln, gedit Oiled metal plates
Platen, geolied Toles, acier huilé
0,7 mm
9901125 60 X 125cm
0,8 mm
9901205 50 X 150 cm
9901206 80 X 150 cm
9901208 40 x 80cm
9901209 80 X 80 cm
9901216 50 x 100 cm
1,25 mm

Blechtafel DC04  Zinc coated plate DC04 1

Platen DC04 Téles DCO4 9901210 100 x 100 cm
9901211 100 x 200 cm

BiEfZier;‘ble?h 9901212 50 x 100 cm
eep Drawing
98 Extra Dieptrekkwaliteit 1,50 mm
Emboutissage profond 9901213 100 X 100 cm

9903215 80 x 150 cm 9901214 100 X 200 cm
L-Profil L-Profile
10 x 150 x 2 cm
9902.06 0,7 mm
9902.07 1,25 mm
Radlaufrand Wheelarch
Wielschermrand Arc d‘aile

Universeel aanpasbaar
Adaptable universellement

9901149

Bodenplatten Floor panel
Vioerplaat Plancher
37.5x 150 cm

5850.90 7 golven / flots

5851.90 10 golven / flots



8 O 0 . passend fiir / passend voor / suitable for / adaptable a
Hagus Universal / Universeel / Universel [PISEIEErms rechtsiright/droite  <Ip
260 x 65mm Sauger-Befestigung / Suction fitting / Sauger-Befestigung / Suction fitting /

Gummiband-Halterung / Rubber strip fixing /
Rubber band bevestiging /
Fixation : laniére caoutchouc

Conv/Konvex

o

8011

Panoramic Mirror
Retroviseur Panorama

Panorama Spiegel
Panorama spiegel

Zuignap bevestiging / Fixation par ventouse
"Baby Spiegel / Baby Mirror"

120 x 55mm

8205

Additional interior mirror
Rétroviseur intérieur additionnel

Zusatz-Innenspiegel
Bijkomende interieur spiegel

Zuignap bevestiging / Fixation par ventouse

Manuell abblendbar / Manually dimable /
Manueel dimbaar / Position nuit manuelle.

>

185 x 55mm

8203

Additional interior mirror
Rétroviseur intérieur additionnel

Zusatz-Innenspiegel
Bijkomende interieur spiegel

Incl. Klebeset / Incl. adhesive set /
Incl. kleefset / Incl. kit adhesif

Manuell abblendbar / Manually dimable /
Manueel dimbaar / Position nuit manuelle.

222 x 67mm

8204

'Vangard'
® 200 x 150mm ——
@ 350 x 280mm [ a li

® 9060
® 9061

@® Conv/Konvex
® Plan/Viak/Flat

180 x 115mm
@=12 mm

<< O 9587 <»
<< ® 9613 <>

<« 9590 <»

Gehéuse mit Spiegelglas
Kap met spiegelglas

Cover with mirror glas
Couvercle avec verre de rétroviseur

Innenspiegel Interior mirror Weitwinkel-Linse Wide angle lens Gehéuse mit Spiegelglas Cover with mirror glas
Interieur spiegel Rétroviseur intérieur Breedhoek lens Lentille grand angle Kap met spiegelglas Couvercle avec verre de rétroviseur
Conv/Konvex @ Plan/Viak/Flat Diam.:125 mm
® Conv/Konvex
180 x 115mm i
:D‘_i: 205 x 140mm :n::
@=12mm @=12 mm

<« O
<O 9541 <>

9540 <>

Gehéause mit Spiegelglas
Kap met spiegelglas

Cover with mirror glas
Couvercle avec verre de rétroviseur

OL

LT 1 Smen

<« 8210 <>

Gehéause mit Spiegelglas
Kap met spiegelglas

Cover with mirror glas
Couvercle avec verre de rétroviseur

Diam.:160 mm
Radius : 300

L= 1Bmim
= 1Bmm
<< 8211 <»

Gehéuse mit Spiegelglas
Kap met spiegelglas

Cover with mirror glas
Couvercle avec verre de rétroviseur

Diam.:300 mm
Radius : 2000

@)}

= 30-32mm

<< 8212 <»

Gehéause mit Spiegelglas
Kap met spiegelglas

Cover with mirror glas
Couvercle avec verre de rétroviseur

170 x 210mm
Radius : 2000

1 0mm

<« 8213 <»

Gehéause mit Spiegelglas Cover with mirror glas

Couvercle avec verre de rétroviseur

Kap met spiegelglas

VW
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LWR = Leuchtweitenregulierung / Afstandsregeling / Levelling / Correcteur a distance



Hagus Universal / Universeel / Universel 9

160 x 240mm
Radius : 2000

-,

<«

Gehéuse mit Spiegelglas
Kap met spiegelglas

-

8214 <>

Cover with mirror glas
Couvercle avec verre de rétroviseur

170 x 280mm
Radius : 2000

Kap met spiegelglas

Gehéuse mit Spiegelglas

<

8215 <»

Cover with mirror glas
Couvercle avec verre de rétroviseur

200 x 260mm
Radius : 2000

-,

< 8216 <

Gehéause mit Spiegelglas
Kap met spiegelglas

-

Cover with mirror glas
Couvercle avec verre de rétroviseur

172 x 268mm
Radius : 2000

1T2mm

=Trtmm

28

<« 8217 <>

Gehause mit Spiegelglas
Kap met spiegelglas

Cover with mirror glas
Couvercle avec verre de rétroviseur

300 x 214mm
Radius : 2000

Kap met spiegelglas

Gehause mit Spiegelglas

214mm

J0mm

< 8218 <

Cover with mirror glas
Couvercle avec verre de rétroviseur

366 x 176mm
Radius : 2000

AT hmm

]
=

<« 8219 <»

Gehause mit Spiegelglas beheizbar
Cover with mirror glas heated
Kap met spiegelglas verwarmd
Couvercle avec verre de rétroviseur chauffant

420 x 210mm
Radius : 2000

A20mm

<«

Gehéuse mit Spiegelglas
Kap met spiegelglas

8220 <»

Cover with mirror glas
Couvercle avec verre de rétroviseur

417 x 211mm
Radius : 2000

Kap met spiegelglas

Gehéuse mit Spiegelglas

A1 Tmm

<< 8221 <»

Cover with mirror glas
Couvercle avec verre de rétroviseur

408 x 186mm
Radius : 2000
R
408mm __'__-'r
18mm
<< 8222 »

Gehéause mit Spiegelglas
Kap met spiegelglas

Cover with mirror glas
Couvercle avec verre de rétroviseur

356 x 170mm
Radius : 2000

< 8223 <

Gehause mit Spiegelglas beheizbar
Cover with mirror glas heated
Kap met spiegelglas verwarmd
Couvercle avec verre de rétroviseur chauffant

+/- = Mit oder ohne / Met of zonder / With or without / Avec ou sans

VW
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10 ALFA ROMEO

passend fiir / passend voor / suitable for / adaptable a
> links/left/gauche rechts/right/droite  <]p

ALFA 145
06/1994 -> 2000

Nicht / niet / not / pas Quadrifoglio

ALFA 146
06/1994 -> 2000

Nicht / niet / not / pas Quadrifoglio

<> 0145399 <>

Federteller hinten unten
Achterveerplaat onder

Rear spring seat lower
Support ressort arriére inférieur

FRONT / VOOR / AVANT
7/1999->
Nicht / niet / not / pas Tl

0143 570

StoRstange grundiert komplett
Bumper primerized complete
Bumper in primer compleet
Pare-choc en couche de prim. complet

7/1999 ->

— =

0143 510

Kihlergitter Grille
Grille Calandre

Benzin / Benzine / Petrol / Essence

oo kAen

01 45 681

Crossoutrigger front lower
Traverse avant inférieure

Quertrager vorne unten
Dwarsbalk voor onder

->7/1999
<» 17 51 672 17 51 671 <>
Verstérkung Kotfliigel vorne Reinforcement front wing

Versterking spatbord voor Renfort aile avant

7/1999 ->

<> 0143655 0143 656 <»
Kotfligel vorne Front wing
Spatbord voor Aile avant

<> 0145433

Radhausverkleidung vorne

0145434 <>

Front inner wheelhousing plastic
Plastic modderkuip binnenspatbord voor
Pare boue d'aile avant intérieure plastique

= 247 mm

\

795 mm

< 1754371

Deckblech fiir Bremsscheibe, vorne
Stofschild, voor

1754 372 <>

Dust shield, front
Protection disque de freins, avant

->7/1999
+/- LWR

<> 0145961 0145962 <»
Scheinwerfer H1+H1 Head lamp H1+H1
Koplamp H1+H1 Projecteur H1+H1

<> 0145905

Blinkleuchte weil komplett
Knipperlicht wit compleet

0145906 <»

Corner lamp clear complete
Feu de direction blanc complet

VW

[mutoparts

LWR = Leuchtweitenregulierung / Afstandsregeling / Levelling / Correcteur a distance



ALFA ROMEO / 145,146 94 - 00 11

®->7/1999 , H3
@ 7/1999 -> , H1

<€ 0145995 @ 0145996 <»

<> 0143995 @ 0143996 <»
Nebelscheinwerfer Fog lamp
Mistlamp Feu anti-brouillard

0145918 <»

Side lamp yellow
Répétiteur latéral orange

<> 0145917

Seitliche Blinkleuchte gelb
Zijknipperlicht geel

145

3
3

<> 0145803
01 45 804

Spiegel mit manueller Kabel-Verstellung
Mirror with manual cable control
Spiegel met manuele kabelregeling
Rétroviseur avec réglage manuel a cable

Conv/Konvex
<> Conv/Konvex

146

<> 0146 803 Conv/Konvex
01 46 804 < Conv/Konvex

Spiegel mit manueller Kabel-Verstellung
Mirror with manual cable control
Spiegel met manuele kabelregeling
Rétroviseur avec réglage manuel a cable

<> 0145831 Conv/Konvex
<> 0145833 Asph/Asferisch
01 45832 <P Conv/Konvex
Spiegelglas Mirror glas
Spiegelglas Verre de rétroviseur

146

wl
)

<> 0146 807 Conv/Konvex
01 46 808 <I» Conv/Konv+Sens.Temp

Spiegel mit elektrischer Verstellung, beheizbar
Mirror with electrical control , heated
Spiegel met elektrische regeling , verwarmd
Rétroviseur avec réglage électrique , chauffant

145

<> 0145807
01 45 808 <P Conv/Konv+Sens.Temp

Conv/Konvex

Spiegel mit elektrischer Verstellung, beheizbar
Mirror with electrical control , heated
Spiegel met elektrische regeling , verwarmd
Rétroviseur avec réglage électrique , chauffant

Auch fiir nicht beheizbare Ausf. / Ook voor niet
verwarmd type / Also for not heated type /
Aussi pour type non chauffant

[ )

<> 0145835 Conv/Konvex
<> 0145837 Asph/Asferisch
01 45 836 <I» Conv/Konvex

Mirror glas, heated
Verre de rétroviseur, chauffant

Spiegelglas, beheizbar
Spiegelglas, verwarmd

Tir vorne / Voordeur / Front door / Porte Avant
3/5-tlirig / 3/5-deurs / 3/5-doors / 3/5-portes
Mit / Met / With / Avec Motor / moteur

<> 0145 261

Fensterheber, elektrisch
Elektrisch raammechanisme

0145262 <»

Electrical window regulator
Léve-glace électrique

ALFA 147
3,5-tlrig / 3,5-deurs / 3,5-door / 3,5-portes

2000 -> 02/2005

Nicht / niet / not / pas GTA

Ohne Verstarkung / Zonder versterking /Without
reinforcement / Sans renfort
FRONT / VOOR / AVANT

01 47 574

StoRstange grundiert
Bumper in primer

Bumper primerized
Pare-choc en couche de prim.

FRONT / VOOR /AVANT

<> 0147 582

StoRstangenleisten grau
Bumperlijsten grijs

0147 581 <>

Bumper mouldings grey
Moulure grise pare-choc

+/- = Mit oder ohne / Met of zonder / With or without / Avec ou sans

VA

[mutoparts




12 ALFA ROMEO /147 00 - 05

passend fiir / passend voor / suitable for / adaptable a
> links/left/gauche rechts/right/droite  <]p

<> 0147592 @ 0147591 <
@ 0147510

Gitter in der StoRstange
Grille in bumper

Grille in bumper
Calandre dans pare-choc

Ohne Verstarkung / Zonder versterking /Without
reinforcement / Sans renfort
HECK/ACHTER /REAR /ARRIERE

01 47 544

StoRstange grundiert
Bumper in primer

Bumper primerized
Pare-choc en couche de prim.

-> 07/2004

01 47 664

Frontverkleidung oben
Voorpaneel boven

Front panel upper
Téle de calandre supérieure

® ->07/2004
@ 07/2004 ->

. le- +I
@ v i

1,6/2,0

01 47 745

1,9JTD
Type Valeo/Modine

& : 380 mm

0147 744

@ 0147681 . .
® 0147 682 Elektrolifter komplett . Elektroliifter komplett .
Electrical fan complete Electrical fan complete
Quertrager vorne unten Crossoutrigger front lower Elektrische ventilator compleet Elektrische ventilator compleet
Dwarsbalk voor onder Traverse avant inférieure Ventilateur électrique complet Ventilateur électrique complet
->12/2002 01/2003 ->
01 47 660 01 47 670 <> 0147655 0147 656 <»
Motorhaube Bonnet Motorhaube Bonnet Kotfligel vorne Front wing
Motorkap Capot avant Motorkap Capot avant Spatbord voor Aile avant
Mit / Met/ With / Avec LWR Mit / Met/ With / Avec LWR
@ incl. Motor/Moteur Rauchgrau / Gerookt / Smoked / Fumé
Type GTA
<> 0147 961 0147962 <»
<> 0147433 0147 434 <> <> 0147 961M O 01 47 962M <» <> 0147963 0147 964 <»

Radhausverkleidung vorne
Front inner wheelhousing plastic
Plastic modderkuip binnenspatbord voor
Pare boue d'aile avant intérieure plastique

Scheinwerfer H7+H7+H1 mit Blinkleuchte
Head lamp H7+H7+H1 with corner lamp
Koplamp H7+H7+H1 met knipperlicht
Projecteur H7+H7+H1 avec feu de direction

Scheinwerfer H7+H7+H1 mit Blinkleuchte
Head lamp H7+H7+H1 with corner lamp
Koplamp H7+H7+H1 met knipperlicht
Projecteur H7+H7+H1 avec feu de direction

LWR = Leuchtweitenregulierung / Afstandsregeling / Levelling / Correcteur a distance



ALFA ROMEO /147 00 - 05

13

Dunkel / Gerookt / Smoked / Fumé

<> 0147909

Blinkleuchte komplett
Knipperlicht compleet

0147910 <»

Corner lamp complete
Feu de direction complet

@® Gelb/Geel/ Yellow / Jaune
@ Weilk / Wit/ Clear / Blanc

<< ® 0147913 <»
€ @ 0147915 <>

Seitliche Blinkleuchte
Zijknipperlicht

Side lamp
Répétiteur latéral

@® AuBen / Achterspatbord /
Rear wing / Aile arriére
@ Innen / Koffer / Tailgate / Coffre

<© 0147921 @ 0147922 <>
< 0147923 @ 0147924 <>

Riickleuchte komplett
Achterlicht compleet

Tail lamp complete
Feu arriére complet

01 47 920

Nummernschildleuchte
Kentekenplaatverlichting

Numberplate light
Eclaireur de plaque

HECK/ACHTER /REAR / ARRIERE

4

<> 0147939

Reflektor im StoRfanger
Reflector in bumper

0147 940 <»

Reflector in bumper
Reflecteur dans pare-choc

Grundiert / In primer / Primerized / En
couche de prim.

‘HIII‘I

< 0147817
01 47 818 <P Conv/Konvex

Asph/Asf+Sens.Temp

Spiegel mit elektrischer Verstellung, beheizbar
Mirror with electrical control , heated
Spiegel met elektrische regeling , verwarmd
Rétroviseur avec réglage électrique , chauffant

<> 0147 837
01 47 838

Spiegelglas, beheizbar
Spiegelglas, verwarmd

Asph/Asferisch
<I» Conv/Konvex

Mirror glas, heated
Verre de rétroviseur, chauffant

3/5-tlirig / 3/5-deurs / 3/5-door / 3/5-portes

Mit / met / with / avec Motor / moteur

@ Tir vorne / Voordeur / Front door / Porte Avant
@ Tr hinten / Achterdeur / Rear door / Porte Arriere

@ 20 @ D +@
‘¥

< 0147261 @ 0147262 <>
<> 0147263 @ 0147264 <>

Fensterheber, elektrisch
Elektrisch raammechanisme

Electrical window regulator
Leéve-glace électrique

ALFA 147
3,5-tlrig / 3,5-deurs / 3,5-door / 3,5-portes

01/2005 -> 12/2010

Nicht / niet / not / pas GTA

Ohne Verstarkung / Zonder versterking /Without
reinforcement / Sans renfort
FRONT / VOOR / AVANT

01 48 574

StoRstange grundiert
Bumper in primer

Bumper primerized
Pare-choc en couche de prim.

Innen / Binnen / Inner / Interieur
@ Chrom / chromium / chroom / chromé
FRONT / VOOR / AVANT

<» 0148 592 0148591 <
<> 0148598 @ 0148597 <

Gitter in der StofRstange
Grille in bumper

Grille in bumper
Grille dans pare-choc

+/- = Mit oder ohne / Met of zonder / With or without / Avec ou sans

VW

(LI Ch




14 ALFA ROMEO /147 05- 10

passend fiir / passend voor / suitable for / adaptable a

> links/left/gauche rechts/right/droite  <]p

AuRen / Buiten / Outer / Extérieur

Fur Nebelscheinwerfer / For Fog lamp /
Voor Mistlamp / Pour Feux anti-brouillard
FRONT / VOOR /AVANT

chromleiste Motorhaube /
Chromium Moulding Bonnet /
Chroomlijst motorkap /
Moulure chromée capot avant

01 48 544

StoRstange grundiert Bumper primerized
Bumper in primer Pare-choc en couche de prim.

Elektrolifter komplett

Elektrische ventilator compleet

01 47 745

Electrical fan complete

Ventilateur électrique complet

<> 0148 594 0148593 < 01 48 510 01 48 517
Gitter in der StoRstange Grille in bumper Kuhlergitter Grille Kiihlergrill Grille
Grille in bumper Grille dans pare-choc Grille Calandre Grille Grille calandre
Ohne Verstarkung / Zonder versterking /Without 1,6/2,0 1,9JTD
reinforcement / Sans renfort Type Valeo/Modine
HECK/ACHTER / REAR / ARRIERE
& : 380 mm

0147744
Elektrollfter komplett

Elektrische ventilator compleet

Electrical fan complete

Ventilateur électrique complet

@

01 48 660

Motorhaube Bonnet
Motorkap Capot avant

Kotfligel vorne
Spatbord voor

<> 0148 655 0148656 <»

Front wing
Aile avant

->10/2006

Mit / Met/ With / Avec LWR
incl. Motor/Moteur

@® Valeo

Scheinwerfer H7+H1 mit Blinkleuchte

Koplamp H7+H1 met knipperlicht

<> 0148961 0148962 <»
<> 0148961V ® 0148 962V <»

Head lamp H7+H1 with corner lamp

Projecteur H7+H1 avec feu de direction

11/2006 ->
Mit / Met/ With / Avec LWR
incl. Motor/Moteur

<> 0149 961V 01 49 962V <»

Scheinwerfer H7+H1 mit Blinkleuchte

Head lamp H7+H1 with corner lamp
Koplamp H7+H1 met knipperlicht

Projecteur H7+H1 avec feu de direction

Mistlamp H3

<> 0148995 0148996 <»
Nebelscheinwerfer H3 Fog lamp H3

Feu anti-brouillard H3

@® Gelb/ Geel / Yellow / Jaune
® Weil / Wit/ Clear / Blanc

-

Seitliche Blinkleuchte

Zijknipperlicht

<> 0156917 ® 0156918 <»
<> 0156915 @ 0156916 <»

Side lamp
Répétiteur latéral

LWR = Leuchtweitenregulierung / Afstandsregeling / Levelling / Correcteur a distance



ALFA ROMEO /147 05-10

15

@® AuBen / Achterspatbord /
Rear wing / Aile arriere
@ Innen / Koffer / Tailgate / Coffre

<€ 0147921 @ 0147922 <>
<> 0148923 @ 0148924 <>

Riickleuchte komplett
Achterlicht compleet

Tail lamp complete
Feu arriére complet

HECK/ACHTER /REAR /ARRIERE

4

<> 0147939

Reflektor im StoRfanger
Reflector in bumper

0147940 <»

Reflector in bumper
Reflecteur dans pare-choc

3/5-tlirig / 3/5-deurs / 3/5-door / 3/5-portes

Mit / met / with / avec Motor / moteur

@ Tur vorne / Voordeur / Front door / Porte Avant

@ Tir hinten / Achterdeur / Rear door / Porte Arriere

© «f @ ©+0
AN

r\\:-,T,,f"

<€ 0147261 @ 0147262 <>
< 0147263 @ 0147264 <>

Fensterheber, elektrisch
Elektrisch raammechanisme

Electrical window regulator
Léve-glace électrique

ALFA 155
1993 - 1997

<> 0145399 <

Federteller hinten unten
Achterveerplaat onder

Rear spring seat lower
Support ressort arriere inférieur

<» 17 51 672

Verstarkung Kotfliigel vorne
Versterking spatbord voor

17 51 671 <©

Reinforcement front wing
Renfort aile avant

10/1997 - 08/2003

Sportwagon : 05/2000 -> 08/2003
(= Kombi, Break)

Nicht / niet / not / pas GTA

Ohne elektrisches Teil / Zonder fitting / 07/1995 ->
Without electrical part / Sans partie électrique
(7 247 mm
795 mm
<> 17 54 371 17 54 372 <» <> 0155907 0155908 <» <> 0145917 0145918 <»
Deckblech fiir Bremsscheibe, vorne Dust shield, front Blinkleuchte weil% Corner lamp clear Seitliche Blinkleuchte gelb Side lamp yellow
Stofschild, voor Protection disque de freins, avant Knipperlicht wit Feu de direction blanc Zijknipperlicht geel Répétiteur latéral orange
ALFA 156 Ohne Verstarkung / Zonder versterking / FRONT / VOOR / AVANT

Without reinforcement / Sans renfort
FRONT / VOOR / AVANT

01 56 574

StoRstange grundiert Bumper primerized

Bumper in primer Pare-choc en couche de prim.

01 56 794

Bef-Satz Stolfanger Fastening Set Bumper

Montage Set Bumper Kit Montage Pare-choc

+/- = Mit oder ohne / Met of zonder / With or without / Avec ou sans

VW
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16 ALFA ROMEO /156 97 - 03

passend fiir / passend voor / suitable for / adaptable a

> links/left/gauche rechts/right/droite  <]p

Nicht / niet / not / pas Kombi, Break
Ohne Verstarkung / Zonder versterking /
Without reinforcement / Sans renfort
HECK/ACHTER / REAR / ARRIERE

Benzin / Petrol / Benzine / Essence
Nicht / niet / not / pas 2,5 V6

01 56 544 01 56 701 01 56 664
StoRstange grundiert Bumper primerized Motorraumabdeckung unten Cover plate under engine Frontverkleidung oben Front panel upper
Bumper in primer Pare-choc en couche de prim. Bescherming onder motor Protection sous moteur Voorpaneel boven Téle de calandre supérieure
1,6 (Motor/Engine : 67601)
1,8CF2/2,0
Nicht / niet / not / pas Klima / Airco
& : 340 mm
01 56 745
01 56 681 <> 0156671 01 56 672 Elektolifer komplet .
Electrical fan complete
Quertrager vorne unten Crossoutrigger front lower Verstarkung Kotfliigel vorne Reinforcement front wing Elektrische ventilator compleet
Dwarsbalk voor onder Traverse avant inférieure Versterking spatbord voor Renfort aile avant Ventilateur électrique complet

1,6 (Motor/Engine : 3210_1)
1,8 CF3
Nicht / niet / not / pas Klima / Airco

01 56 746
Elektrolifter komplett

Elektrische ventilator compleet

Electrical fan complete

Ventilateur électrique complet

& : 340 mm

1,6/1,8/2,0 +/-Klima/ Airco

1,9JTD /2,4 JTD
Nicht / niet / not / pas Klima / Airco

01 56 747
Elektroliifter komplett

Elektrische ventilator compleet

Electrical fan complete

Ventilateur électrique complet

2,5 +/- Klima / Airco

1,9JTD /2,4 JTD Klima/ Airco

@275 mm

01 56 752

Elektroliifter komplett
Electrical fan complete

Elektrische ventilator compleet
Ventilateur électrique complet

Kotfliigel vorne
Spatbord voor

<> 0156 655 01 56 656 <»

Front wing
Aile avant

01 56 795

Bef-Satz Frontschaden

Fastening Set Front Crash Plastic modderkuip binnenspatbord voor

<> 0156433 0156 434 <»

Radhausverkleidung vorne
Front inner wheelhousing plastic

Pare boue d'aile avant intérieure plastique

Montage Set Voorschade Kit Montage Choc Frontal

VW,

(LI Ch

LWR = Leuchtweitenregulierung / Afstandsregeling / Levelling / Correcteur a distance
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Mit / met / with / avec LWR
@® incl. Motor / Moteur

<> 0156 961
<> 0156 961M ® 01 56 962M <»

0156 962 <»

Scheinwerfer H7+H1 mit Blinkleuchte
Head lamp H7+H1 with corner lamp
Koplamp H7+H1 met knipperlicht
Projecteur H7+H1 avec feu de direction

Mit / met / with / avec LWR
Rauchgrau / Gerookt / Smoked / Fumé

<> 0156963

01 56 964 <»

Scheinwerfer H7+H1 mit Blinkleuchte
Head lamp H7+H1 with corner lamp
Koplamp H7+H1 met knipperlicht
Projecteur H7+H1 avec feu de direction

<> 0156999 <»

Nebelscheinwerfer weil H1
Mistlamp wit H1

Fog lamp clear H1
Feu anti-brouillard blanc H1

® Gelb/ Geel/ Yellow / Jaune
@ Weill / Wit / Clear / Blanc

_——

<> 0156917 ® 0156918 <»
<> 0156915 @ 0156916 <»

Seitliche Blinkleuchte Side lamp
Zijknipperlicht Répétiteur latéral

AuRen / Buiten / Outer / Extérieur

<> 0156921

Ruckleuchte komplett
Achterlicht compleet

0156 922 <»

Tail lamp complete
Feu arriére complet

HECK/ACHTER /REAR /ARRIERE

P =g

<> 0156939 0156 940 <»
Reflektor Reflector
Reflector Reflecteur

Grundiert / In primer / Primerized / En
couche de prim.

<> 0156 807
01 56 808 <P Conv/Konv+Sens.Temp

Conv/Konvex

Spiegel mit elektrischer Verstellung, beheizbar
Mirror with electrical control, heated
Spiegel met elektrische regeling, verwarmd
Rétroviseur avec réglage électrique, chauffant

<> 0156817 Conv/Konvex
01 56 818 <P Conv/Konv+Sens.Temp

Spiegel mit elektrischer Verstellung, beheizbar
Mirror with electrical control, heated
Spiegel met elektrische regeling, verwarmd
Rétroviseur avec réglage électrique, chauffant

Auch fiir nicht beheizbare Ausf. / Ook voor niet
verwarmd type / Also for not heated type /
Aussi pour type non chauffant

<> 0156 837 Conv/Konvex
01 56 838 <P Conv/Konvex

Spiegelglas, beheizbar
Spiegelglas, verwarmd

Mirror glas, heated
Verre de rétroviseur, chauffant

Mit / met / with / avec Motor / moteur
@ Tir vorne / Voordeur / Front door / Porte Avant
®@ Tir hinten / Achterdeur / Rear door / Porte Arriére

4] o+@ @

ar

0 ¥

e |
\ Ij
<> 0156261 O 0156262 <»
<> 0156263 @ 0156264 <>

Fensterheber, elektrisch
Elektrisch raammechanisme

Electrical window regulator
Leve-glace électrique

+/- = Mit oder ohne / Met of zonder / With or without / Avec ou sans

VW
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18 ALFA ROMEO /156 03-05

passend fiir / passend voor / suitable for / adaptable a
> links/left/gauche rechts/right/droite  <]p

ALFA 156

09/2003 -> 09/2005

Sportwagon : 09/2003 -> 02/2006
(= Kombi, Break)

Nicht / niet / not / pas GTA

Ohne Verstarkung / Zonder versterking /
Without reinforcement / Sans renfort
FRONT / VOOR / AVANT

01 59 574

StofRstange grundiert
Bumper in primer

Bumper primerized
Pare-choc en couche de prim.

@ Fur Nebelscheinwerfer / For Fog lamp /
Voor Mistlamp / Pour Feux anti-brouillard
FRONT / VOOR / AVANT

<» 0159594 @ 0159593 <«
01 59 590

Gitter in der StoRstange
Grille in bumper

Grille in bumper
Grille dans pare-choc

0159 510

Kiihlergitter Grille
Grille Calandre

Nicht / niet / not / pas Kombi, Break
Ohne Verstérkung / Zonder versterking /
Without reinforcement / Sans renfort

@® Parkcontrol

HECK /ACHTER / REAR / ARRIERE

01 59 544
® 0159545

StoRstange grundiert
Bumper in primer

Bumper primer
Pare-choc en couche de prim.

<> 0156433

Radhausverkleidung vorne

0156 434 <»

Front inner wheelhousing plastic
Plastic modderkuip binnenspatbord voor
Pare boue d'aile avant intérieure plastique

1,6/1,8/2,0 +/- Klima/ Airco

1,9JTD
Nicht / niet / not / pas Klima / Airco

& : 380 mm

01 56 747

Elektrolifter komplett
Electrical fan complete
Elektrische ventilator compleet
Ventilateur électrique complet

2,5 +/- Klima / Airco

1,9JTD /2,4 JTD Klima/ Airco

01 56 752

Elektroliifter komplett
Electrical fan complete
Elektrische ventilator compleet
Ventilateur électrique complet

Mit / met / with / avec LWR
@ AL, incl. Motor / Moteur

<> 0159 961
<> 0159 961M @® 01 59 962M <»

0159962 <»

Scheinwerfer H7+H1 mit Blinkleuchte
Head lamp H7+H1 with corner lamp
Koplamp H7+H1 met knipperlicht
Projecteur H7+H1 avec feu de direction

<> 0159999 <»

Nebelscheinwerfer weil H1
Mistlamp wit H1

Fog lamp clear H1
Feu anti-brouillard blanc H1

@ Gelb/ Geel/ Yellow / Jaune
® Weil / Wit/ Clear / Blanc

_——

< 0156917 ® 0156918 <»
<> 0156915 @ 0156916 <»

Seitliche Blinkleuchte
Zijknipperlicht

Side lamp
Répétiteur latéral

AuRen / Buiten / Outer / Extérieur

<> 0156921

Riickleuchte komplett
Achterlicht compleet

0156922 <»

Tail lamp complete
Feu arriere complet

VW
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HECK/ACHTER /REAR /ARRIERE

<> 0156939 01 56 940 <»
Reflektor Reflector
Reflector Reflecteur

¥

<> 0156 807 Conv/Konvex
01 56 808 <P Conv/Konv+Sens.Temp

Spiegel mit elektrischer Verstellung, beheizbar
Mirror with electrical control, heated
Spiegel met elektrische regeling, verwarmd
Rétroviseur avec réglage électrique, chauffant

Grundiert / In primer / Primerized / En
couche de prim.

<> 0156817

Conv/Konvex
01 56 818 <P Conv/Konv+Sens.Temp

Spiegel mit elektrischer Verstellung, beheizbar
Mirror with electrical control, heated
Spiegel met elektrische regeling, verwarmd
Rétroviseur avec réglage électrique, chauffant

Auch fiir nicht beheizbare Ausf. / Ook voor niet
verwarmd type / Also for not heated type /
Aussi pour type non chauffant

——
<> 0156 837 Conv/Konvex
01 56 838 <I» Conv/Konvex

Spiegelglas, beheizbar
Spiegelglas, verwarmd

Mirror glas, heated
Verre de rétroviseur, chauffant

Mit / met / with / avec Motor / moteur
@ Tir vorne / Voordeur / Front door / Porte Avant
® Tir hinten / Achterdeur / Rear door / Porte Arriére

M+ @&
1

al
*’—*
N

<> 0156261 @ 0156262 <»
<> 0156263 @ 0156264 <»

Fensterheber, elektrisch
Elektrisch raammechanisme

Electrical window regulator
Leve-glace électrique

ALFA 159
09/2005 ->2013

Sportwagon : 03/2006 -> 2013
(= Kombi, Break)

Nicht fir Scheinwerferwaschanlage /

Not for Headlightcleaner /

Niet voor Koplampwasser /

Pas pour essuie glace de phare

Nicht / Niet / Not / Pas  Parkcontrol

Ohne Verstarkung / Zonder versterking /Without
reinforcement / Sans renfort

FRONT /VOOR /AVANT

01 60 574

StoRstange grundiert
Bumper in primer

Bumper primer
Pare-choc en couche de prim.

Innen / Binnen / Inner / Interieur
FRONT / VOOR /AVANT

=0

¢

<» 0160 592

Gitter in der Stofstange
Grille in bumper

0160591 <

Grille in bumper
Grille dans pare-choc

AuBen / Buiten / Outer / Extérieur

Fir Nebelscheinwerfer / For Fog lamp /
Voor Mistlamp / Pour Feux anti-brouillard
FRONT / VOOR / AVANT

=

<> 0160 594

0160593 <«
Gitter in der StoRstange

Grille in bumper
Grille in bumper Grille dans pare-choc

FRONT /VOOR /AVANT

|

01 60 560

Verstarkung StoRstange Bumper reinforcement

Bumperversterking

Renfort pare-choc

0160 510

Kihlergitter
Grille

Grille
Calandre

+/- = Mit oder ohne / Met of zonder / With or without / Avec ou sans

VW
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passend fiir / passend voor / suitable for / adaptable a
> links/left/gauche rechts/right/droite  <]p

Chromleiste Motorhaube /
Chromium Moulding Bonnet /
Chroomlijst motorkap /
Moulure chromée capot avant

1.8 MPI
1.9/1.9JTD

Nicht / niet / not / pas ParkControl

Ohne Verstarkung / Zonder versterking /Without
reinforcement / Sans renfort

HECK/ACHTER / REAR / ARRIERE

01 60 517 01 60 544 01 60 660
Kuhlergrill Grille StofRstange grundiert Bumper primerized Motorhaube Bonnet
Grille Grille calandre Bumper in primer Pare-choc en couche de prim. Motorkap Capot avant
® ->2008 Mit / met / with / avec LWR (incl.Motor/Moteur,
® 2008 -> ® AL
<> 0160433 O 0160434 <» <> 0160 961 0160962 <»
<> 0160435 @ 0160436 <> <> 0160961M @ 01 60 962M <»
< 0160 655 0160 656 <> Radhausverkleidung vorne ) . . Scheinwerfer H7+H7 mit Blinkleuchte .
Front inner wheelhousing plastic Head lamp H7+H7 with corner lamp
Kotfliigel vorne Front wing Plastic modderkuip binnenspatbord voor Koplamp H7+H7 met knipperlicht
Spatbord voor Aile avant Pare boue d'aile avant intérieure plastique Projecteur H7+H7 avec feu de direction

<> 0160999 <»

Fog lamp clear H1
Feu anti-brouillard blanc H1

Nebelscheinwerfer weil H1
Mistlamp wit H1

<> 0160915

Seitliche Blinkleuchte
Zijknipperlicht

0160916 <»

Side lamp
Répétiteur latéral

<> 0160920 <»

Nummernschildleuchte
Kentekenplaatverlichting

Numberplate light
Eclaireur de plaque

@® AuBRen ohne elektr.Teil /
Buiten zonder elekt. deel /
Outer without electrical part /
Extérieur sans partie électrique

® Innen komplett / Binnen compleet /
Inner complete / Intérieur complet

< 0160931 @ 0160932 <>
< 0160923 @ 0160924 <>

Tail lamp
Feu arriere

Rickleuchte
Achterlicht

HECK/ACHTER /REAR /ARRIERE

7 - '
e ==
S =

— |

o] +
vt L
LF - = 4

<> 0160939 0160940 <»
Reflektor Reflector
Reflector Reflecteur

Grundiert / In primer / Primerized / En
couche de prim.

<> 0160807 Asph/Asf+Sens.Temp
01 60 808 <I» Conv/Konvex
Spiegel mit elektrischer Verstellung, beheizbar

Mirror with electrical control, heated
Spiegel met elektrische regeling, verwarmd

Rétroviseur avec réglage électrique, chauffant

VW
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Grundiert / In primer / Primerized / En

couche de prim.

Elektrisch abklappbar / Elektrisch Inklapbaar /
Auto foldable / Rabattable électriquement

-
<> 0160817 Asph/Asf+Sens.Temp
01 60 818 <I» Conv/Konvex

Spiegel mit elektrischer Verstellung, beheizbar

Mirror with electrical control, heated
Spiegel met elektrische regeling, verwarmd

Rétroviseur avec réglage électrique, chauffant

Spiegelglas, beheizbar
Spiegelglas, verwarmd

01 60 837 Asph/Asferisch
01 60 838 <I» Conv/Konvex

<

Mirror glas, heated
Verre de rétroviseur, chauffant

Ohne / zonder / without / sans Motor / moteur

Fensterheber, elektrisch
Elektrisch raammechanisme

® Tir vorne / Voordeur / Front door / Porte Avant
@  Tur hinten / Achterdeur / Rear door / Porte Arriére

oL,

< 0160261 @ 0160262 <»
<> 0160263 @ 0160264 <>

Electrical window regulator
Léve-glace électrique

ALFA 166
09/1998 -> 09/2003

Mit / met / with / avec LWR

<> 0166 961 01 66 962 <»
Scheinwerfer H7+HB3 mit Blinkleuchte
Head lamp H7+HB3 with corner lamp <> 0166995 0166996 <»
Koplamp H7+HB3 met knipperlicht Nebelscheinwerfer weift H3 Fog lamp clear H3
Projecteur H7+HB3 avec feu de direction Mistlamp wit H3 Feu anti-brouillard blanc H3
Tir vorne / Voordeur / Front door / Porte Avant
Mit / Met / With / Avec Motor / Moteur
<> 0166915 0166916 <» <> 0166 261 01 66 262 <»
Seitliche Blinkleuchte Side lamp Fensterheber, elektrisch Electrical window regulator
Zijknipperlicht Répétiteur latéral Elektrisch raammechanisme Leéve-glace électrique
ALFA 166
10/2003 -> 02/2007
< 0167999 <» <> 0166915 0166916 <»
Nebelscheinwerfer H1 Fog lamp H1 Seitliche Blinkleuchte Side lamp
Mistlamp H1 Feu anti-brouillard H1 Zijknipperlicht Répétiteur latéral

+/- = Mit oder ohne / Met of zonder / With or without / Avec ou sans

VW
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Tir vorne / Voordeur / Front door / Porte Avant
Mit / Met / With / Avec Motor / Moteur

<> 0166 261

0166 262 <»

Electrical window regulator
Leve-glace électrique

Fensterheber, elektrisch
Elektrisch raammechanisme

passend fiir / passend voor / suitable for / adaptable a
> links/left/gauche rechts/right/droite  <]p

ALFA Brera

01/2006 -> 12/2010

ALFA Spider

01/2006 -> 12/2010

01 60 660

Bonnet
Capot avant

Motorhaube
Motorkap

Mit / met / with / avec LWR (incl.Motor/Moteur;
® AL

<> 0160 655 0160 656 <»
Kotfligel vorne Front wing
Spatbord voor Aile avant

<> 0160 961 0160962 <»
<> 0160961M @ 01 60 962M <»

Scheinwerfer H7+H7 mit Blinkleuchte
Head lamp H7+H7 with corner lamp
Koplamp H7+H7 met knipperlicht
Projecteur H7+H7 avec feu de direction

<> 0160999 <»

Nebelscheinwerfer weill H1
Mistlamp wit H1

Fog lamp clear H1
Feu anti-brouillard blanc H1

< 0174921

0174922 <»

Tail lamp complete
Feu arriére complet

Rickleuchte komplett
Achterlicht compleet

LWR = Leuchtweitenregulierung / Afstandsregeling / Levelling / Correcteur a distance



ALFA ROMEO / Coupe,GT 04 - 10 23

ALFA Coupe, GT

11/2003 -> 11/2010

Mit / met / with / avec LWR
incl. Motor/Moteur

<> 0120 961M 01 20 962M <»
Scheinwerfer H7+H7+H1 mit Blinkleuchte

Nicht / niet / not / pas Quadrifoglio Verde

0113 574 <» 0113596 @ 0113595 <>
StoRstange grundiert Bumper primerized Gitter in der Stofstange Grille in bumper
Bumper in primer Pare-choc en couche de prim. Grille in bumper Grille dans pare-choc

0147 670 Head lamp H7+H7+H1 with corner lamp
Motorhaube Bonnet Koplamp H7+H7+H1 met knipperlicht
Motorkap Capot avant Projecteur H7+H7+H1 avec feu de direction
Mit / Met / With / Avec Motor / Moteur
Mit / Met / With / Avec Comfort
=
‘-
<> 0120 261 0120 262 <»
Fensterheber, elektrisch Electrical window regulator
Elektrisch raammechanisme Leve-glace électrique
ALFA Giulietta FRONT / VOOR /AVANT ->09/2013
@ AuRen fiir Nebelscheinwerfer / Outside for Fog lamp /
Buiten voor Mistlamp / Exterieur pour feux anti-brouill.
04/2010 -> @ Innen/ Inside / Binnen / Intérieur

FRONT / VOOR /AVANT

Q‘ o

i @
<> 0113594 @ 01 13593 <<

FRONT /VOOR /AVANT

<» 0113 568

Halter StoRstange vorne
Bumpersteunen voor

AuRen / Outer / Buiten / Exterieur

0113 567 <>

Bumper brackets front

Support pare-choc avant

0113 660

Motorhaube

Motorkap

Bonnet

Capot avant

Mit / met / with / avec LWR
incl. Motor/Moteur

<> 0113961M 0113 962M <»

Scheinwerfer H7+H1 mit Blinkleuchte
Head lamp H7+H1 with corner lamp
Koplamp H7+H1 met knipperlicht

Projecteur H7+H1 avec feu de direction

+/- = Mit oder ohne / Met of zonder / With or without / Avec ou sans

fV.V.'




24 ALFA ROMEO / Giulietta 10 -

> links/left/gauche

passend fiir / passend voor / suitable for / adaptable a

rechts/right/droite  <]p
Mit / met / with / avec LWR ->09/2013
incl. Motor/Moteur
@ Rauchgrau / Gerookt / Smoked / Fumé
& v
T T
|
<> 0113963 0113964 <»
<> 0113961 ©® 0113962 <»
Scheinwerfer H7+H1 mit Blinkleuchte . < 0113999 <» < 0113915 0113916 <>
Head lamp H7+H1 with corner lamp
Koplamp H7+H1 met knipperlicht Nebelscheinwerfer weill H3 Fog lamp clear H3 Seitliche Blinkleuchte Side lamp
Projecteur H7+H1 avec feu de direction Mistlamp wit H3 Feu anti-brouillard blanc H3 Zijknipperlicht Répétiteur latéral

@ AuBen / Achterspatbord / Rear wing / Aile arriére
@ Innen/ Achterklep / Tailgate / Hayon

< 0113921 ® 0113922 <>
< 0113923 @ 0113924 <>

Riickleuchte komplett

Tail lamp complete
Achterlicht compleet

Feu arriére complet

AuRen / Achterspatbord / Rear wing / Aile arriére

<> 0113931

Riickleuchte ohne E.Teil

0113932 <»

Achterlicht zonder elektrisch deel

Tail lamp without electrical part

Feu arriére sans partie électrique

Grundiert / In primer / Primer / En primer
Blaues Glas / Blauwe glas / blue glass /
Verre bleu

<> 0113807 5Pin Asph/Asferisch
0113 808 <» 7Pin Conv/Konv+Sens.Temp

Spiegel mit elektrischer Verstellung, beheizbar

Mirror with electrical control, heated
Spiegel met elektrische regeling, verwarmd

Rétroviseur avec réglage électrique, chauffant

Grundiert / In primer / Primer/ En primer

Blaues Glas / Blauwe glas / Blue glass / Verre bleu
Elektrisch abklappbar / Elektrisch Inklapbaar /
Auto foldable / Rabattable électriquement

<« 0113817

7Pin Asph/Asferisch
01 13 818 <» 9Pin Conv/Konv+Sens.Temp

Spiegel mit elektrischer Verstellung, beheizbar
Mirror with electrical control, heated
Spiegel met elektrische regeling, verwarmd
Rétroviseur avec réglage électrique, chauffant

Blaues Glas / blauwe glas / blue glass /
verre bleu

<> 0113837

0113 838

Spiegelglas, beheizbar
Spiegelglas, verwarmd

Asph/Asferisch
<> Conv/Konvex

Mirror glas, heated
Verre de rétroviseur, chauffant

Grundiert / In primer / Primer / En primer

<«

Gehause
Spiegel Afdekkap

0113 843

0113844 <»

Mirror cover
Couvercle de rétroviseur

ALFA Mito

09/2008 ->

Nicht / niet / not / pas Quadrifoglio Verde
Nicht / niet / not / pas GTA

@® Mit Scheinwerferwaschanlage / With
Headlightcleaner / Met Koplampwasser /
Avec Essuie glace de phare

FRONT / VOOR /AVANT

0177 574
® 0177576

StoRstange grundiert Bumper primer

Bumper in primer Pare-choc en primer

<> 0177 592 0177591 <>

Gitter in der Stostange

Grille in bumper
Grille in bumper

Calandre dans pare-choc

(LI Ch

LWR = Leuchtweitenregulierung / Afstandsregeling / Levelling / Correcteur a distance



ALFA ROMEO / Mito 08 - 25
FRONT / VOOR /AVANT AuRen / Outer / Buiten / Exterieur ® ->06/2013
FRONT / VOOR /AVANT @ 07/2013 ->
EEE =S W e
® 0177510
01 77 560 <» 0177 568 0177 567 <> @ 0177512
Verstérkung StoRstange Bumper reinforcement Halter StoRstange vorne Bumper brackets front Kuhlergitter Grille
Bumperversterking Renfort pare-choc Bumpersteunen voor Support pare-choc avant Grille Calandre

® ParkControl

HECK/ACHTER /REAR /ARRIERE

Nicht / Niet / Not / Pas Park control
HECK /ACHTER / REAR / ARRIERE

0177 544
@ 0177545 01 77 508 16 24 678

StoRstange grundiert Bumper primerized Kunststoff-Spoiler primer Plastic spoiler primer Innere Frontverkleidung Front panel

Bumper in primer Pare-choc en couche de prim. Plastic spoiler primer Spoiler plastique primer Binnenfront Ossature avant
Mit / met / with / avec LWR
incl. Motor / Moteur
@® Valeo

<> 0177 961 0177962 <»

01 77 660

Bonnet
Capot avant

Motorhaube
Motorkap

<> 0177 657

Kotfligel vorne
Spatbord voor

0177658 <»

Front wing
Aile avant

< 0177961V @ 0177 962V <»

Scheinwerfer H7+H7 mit Blinkleuchte
Head lamp H7+H7 with corner lamp
Koplamp H7+H7 met knipperlicht
Projecteur H7+H7 avec feu de direction

Mit / met / with / avec LWR
incl. Motor / Moteur

Rauchgrau / Gerookt /
Smoked / Fumé

<> 0177963 0177964 <»

Scheinwerfer H7+H7 mit Blinkleuchte
Head lamp H7+H7 with corner lamp
Koplamp H7+H7 met knipperlicht
Projecteur H7+H7 avec feu de direction

<> 0177995 0177996 <»
Nebelscheinwerfer H1 Fog lamp H1
Mistlamp H1 Feu anti-brouillard H1

<« 0177913 <>

Seitliche Blinkleuchte
Zijknipperlicht

Side lamp
Répétiteur latéral

+/- = Mit oder ohne / Met of zonder / With or without / Avec ou sans

VW
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26 ALFA ROMEO / Mito 08 -

passend fiir / passend voor / suitable for / adaptable a
> links/left/gauche rechts/right/droite  <]p

LED Nebelleuchte / Fog Light / Mistlamp / Grundiert / In primer / Primer / En
Feu anti-brouillard couche de prim.
Ruckfahrleuchte / Reverse Light /
Achteruit rijlicht / Feu de recul
HECK/ACHTER / REAR / ARRIERE
@ @
< 0177817 Asph/Asferisch
01 77 818 <P Conv/Konv+Sens.Temp
< 1624929 O© ) ) . .
< 0177931 0177932 <» ® 1624930 <> Spiegel mit elektrischer Verstgllung,_behelzbgr
Mirror with electrical control, heated
Riickleuchte ohne Elekt.Teil  Tail lamp without electrical part Leuchte Light Spiegel met elektrische regeling, verwarmd
Achterlicht zonder elekt.deel Feu arriére sans part.électr Lamp Feu Rétroviseur avec réglage électrique, chauffant
Grundiert / In primer / Primer / En Ohne / Zonder / Without / Sans Motor / Moteur
couche de prim.
Elektrisch abklappbar / Elektrisch Inklapbaar /
Auto foldable / Rabattable électriquement
<> 0177827 Asph/Asferisch
01 77 828 < Conv/Konv+Sens.Temp
) ) ) . <> 0160 837 Asph/Asferisch
Spiegel mit elektrischer Verstellung, beheizbar 01 60 838 <> ConviKonvex <« 0177261 0177262 <>

Mirror with electrical control, heated
Spiegel met elektrische regeling, verwarmd
Rétroviseur avec réglage électrique, chauffant

Spiegelglas, beheizbar
Spiegelglas, verwarmd

Mirror glas, heated
Verre de rétroviseur, chauffant

Fensterheber, elektrisch
Elektrisch raammechanisme

Electrical window regulator
Léve-glace électrique

Yy y g !

VW

(LI Ch

LWR = Leuchtweitenregulierung / Afstandsregeling / Levelling / Correcteur a distance



AUDI 50

1975 - 1981

<> 58 08 101

58 08 102 <»

Sill 2,3-doors
Bas de caisse 2,3-portes

Schweller 2,3-tlirig
Dorpel 2,3-deurs

<> 5808 145

Radlaufrand hinten 2,3-tiirig
Wielschermrand achter 2,3-deurs

58 08 146 <»

Wheelarch rear 2,3-doors
Arc d'aile arriére 2,3-portes

H@%’T’a\

L,

<> 5823371

Deckblech fiir Bremsscheibe, vorne

Stofschild, voor

L7 7Bmm

58 23372 <»

Dust shield, front
Protection disque de freins, avant

s s

<> 5810913 <»

Flasher lamp yellow
Feu de direction orange

Blinkleuchte gelb
Knipperlicht geel

@® Gelb/ Geel/ Yellow / Orange
® Weil / Wit/ Clear / Blanc

< ® 5810914 <>
<< @ 5810915 <»

Blinkleuchtenglas Corner lamp glass
Knipperlichtglas Verre de feu de direction

36 L

03 05 081

Tank , Benzin
Tank , Benzine

3

58 10 095
Vergaser/Carbu

Tank , Petrol
Réservoir , Essence

AUDI 80 Type

82

L, S, LS, GL, GLS, GT, GTE

AUDI Fox
1972-1978

5267 mm

7110 mm

<> 5830371 5830372 <»

Deckblech fiir Bremsscheibe, vorn Dust shield, front
Stofschild, voor Protection disque de freins, avant

+/- = Mit oder ohne / Met of zonder / With or without / Avec ou sans

VW




28 AUDI /80 78-86

passend fiir / passend voor / suitable for / adaptable a

> links/left/gauche rechts/right/droite ~ <]p
AUDI 80 Type 81 AUDI 80 Coupé 4-turig / 4-deurs / 4-door / 4-portes
AUDI 80 Quattro Type 85 GL, GT, CC, GTE
C,CC,CL, L, CD, S, LS, GL, GLS, 1981 - 10/1988
GLE, GTE, Diesel Nicht/niet/not/pas Audi Quattro
AUDI Fox
1978-1987
e —
S
<> 0308103 0308104 <»
Schweller Sill
Dorpel Bas de caisse
4-turig / 4-deurs / 4-door / 4-portes Audi 80 CC, CD, GT, GTE Coupé
->07/1984 -> (chassis n° F+G)
Audi 90 SC Quattro 07/1984 - 08/1986
Ry (7267 mm
D=\
L iy ——
o
7110 mm
<> 03 08 147 03 08 148 <» <> 03 09 659 03 09 660 <» <> 58 30 371 58 30372 <»
Radlaufrand hinten Wheelarch rear Kotfliigel vorne Front wing Deckblech fiir Bremsscheibe, vorn Dust shield, front
Wielschermrand achter Arc d'aile arriére Spatbord voor Aile avant Stofschild, voor Protection disque de freins, avant

->07/1984

<> 0308939

Riickleuchte ohne elektrisches Teil

Tail lamp without electrical part
Achterlicht zonder elektrisch deel

Feu arriére sans partie electrique

03 08 940 <»

AUDI 80 Type 89, 8A

1.8, 1.9, 2.0, S, E, Diesel, TD, Quattro
09/1986 - 09/1991

AUDI 90

2.0, 2.3, 20V, Quattro
05/1987 - 09/1991

Nicht / niet / not / pas Coupé , Cabrio

Nicht / niet / not / pas Audi 90
HECK/ACHTER / REAR / ARRIERE

-_l#'

03 20 542

Kunststoff-StoRstange schwarz komplett mit Spoiler

Plastic bumper black complete with spoiler
Plastic bumper zwart compleet met spoiler

Pare-choc plastique noir complet avec spoiler

03 20 664
Frontverkleidung Mittelteil

Voorpaneel midden

Lower grille finisher
Téle de calandre milieu

[mutoparts

LWR = Leuchtweitenregulierung / Afstandsregeling / Levelling / Correcteur a distance



AUDI/ 80 86-91

29

Fir 5 Zylinder 14 cm kirzen / Voor 5 cylinder
14 cm verkorten / For 5 cylindre shorten
14 cm / Pour 5 cylindre raccourcir 14 cm

03 20 663

Obere Trav. Frontverkleidung
Voorpaneel boven

Front panel sections
Téle de calandre supérieure

03 20 701

Cover plate under engine
Protection sous moteur

Motorraumabdeckung unten
Bescherming onder motor

1,4/16/18/19/16D

Nicht / niet / not / pas Klima / Airco
® 100/60 W

@ 250120 W

3 Pins

b
¥

hl

® 5812746
® 5812748

Elektroliifter fir Fahrzeuge mit 1 Lifter

Electrical fan for cars with 1 fan
Elektrische ventilator voor wagens met 1 ventilator

Ventilateur électrique pour voitures avec 1 ventilateur

1,6/1,8/1,9/1,6 D:Klima/ Airco
2.0 82Kw : +/- Klima / Airco
1,9 D : +/- Klima / Airco

250/150 W
3 Pins

f

03 22 746

Elektrolfter fiir Fahrzeuge mit linkem Elektrolufter
Electrical fan for cars with left electrical fan
Elektrische ventilator voor wagens met linkse elektr.ventil.
Ventil. électrig. pour voitures avec ventil.élect. a gauche

2.0 101Kw +/- Klima / Airco

180 W
@: 280mm

03 22 747

Elektroliifter fiir Fahrzeuge mit 2 Elektrolifter
Electrical fan for cars with 2 electrical fans
Elektrische ventilator voor wagens met 2 elektrische.ventil.
Ventilateur électrig. pour voitures avec 2 ventilat.électrig.

4 Zylinder / cylinder / cylindre
Nicht / niet / not / pas 16V

Nicht / niet / not / pas 6 cyl. , Diesel

03 20 666

Front panel lower section
Face avant inférieure

Frontverkleidung Unterteil
Voorpaneel onder

Audi 80

+/- Elekt./Elec.LWR

<> 0320657 03 20 658 <» <> 03 20961 03 20 962 <» <> 0320997 0320998 <»
Kotfligel vorne Front wing Scheinwerfer H4 Head lamp H4 Nebelscheinwerfer H3 weify Fog lamp H3 clear
Spatbord voor Aile avant Koplamp H4 Projecteur H4 Mistlamp H3 wit Feu anti-brouillard H3 blanc

Nicht / niet / not / pas Audi 90

Nicht / niet / not / pas Audi 90
@ Gelb/Geel/ Yellow / Jaune
@ Weily / Wit / Clear / Blanc

<> 0320901 ®© 0320902 <»
<> 0322905 @ 0322906 <»

Blinkleuchte komplett Corner lamp complete

Nicht / niet / not / pas Audi 90
@® Gelb/ Geel/ Yellow / Jaune
® Weill / Wit / Clear / Blanc

<> 0320903 @ 0320904 <»
<> 0322903 @ 0322904 <>

Corner lamp glass
Verre de feu de direction

Blinkleuchtenglas
Knipperlichtglas

Knipperlicht compleet Feu de direction complet

Gelb / Geel / Yellow / Orange

<>

< 5812914

Side lamp
Répétiteur latéral

Seitliche Blinkleuchte
Zijknipperlicht

+/- = Mit oder ohne / Met of zonder / With or without / Avec ou sans

VW,
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30 AUDI /80 86-91

passend fiir / passend voor / suitable for / adaptable a
> links/left/gauche rechts/right/droite  <]p

@ Ohne elektrisches Teil / Zonder fitting /
Without electrical part / Sans partie électrique

<> 0320921 0320922 <»
<> 0320939 O® 0320940 <»
Riickleuchte aussen Tail lamp outer

Achterlicht buiten Feu arriére extérieur

Nicht / niet / not / pas Audi 90

<> 0320937

Riickleuchte innen ohne Elektr. Teil
Tail lamp middle part without electrical part
Achterlicht midden zonder elektrisch deel
Feu arriere central sans partie électrique

0320938 <»

Blaues Glas / blauwe glas / blue glass / verre bleu

<> 0320803 Plan/Vlak/Flat
03 20 804 <I» Conv/Konvex

Spiegel mit manueller Kabel-Verstellung
Mirror with manual cable control
Spiegel met manuele kabelregeling
Rétroviseur avec réglage manuel a cable

Blaues Glas / blauwe glas / blue glass / verre bleu

<> 0320831 Plan/Vlak/Flat
<> 0320833 Asph/Asferisch
03 20 832 <P Conv/Konvex
Spiegelglas Mirror glas
Spiegelglas Verre de rétroviseur

Auch fir nicht beheizbare Ausf. / Ook voor niet
verwarmd type / Also for not heated type /

Aussi pour type non chauffant

Blaues Glas / blauwe glas / blue glass / verre bleu

<> 0320807 Plan/Vlak/Flat
03 20 808 <P Conv/Konvex

Spiegel mit elektrischer Verstellung, beheizbar
Mirror with electrical control, heated
Spiegel met elektrische regeling, verwarmd
Rétroviseur avec réglage électrique, chauffant

Auch fiir nicht beheizbare Ausf. / Ook voor niet
verwarmd type / Also for not heated type /

Aussi pour type non chauffant

Blaues Glas / blauwe glas / blue glass / verre bleu

<> 0320835
<> 0320837
03 20 838 <I» Conv/Konvex

Asph/Asferisch
Plan/Vlak/Flat

Spiegelglas, beheizbar
Spiegelglas, verwarmd

Mirror glas, heated
Verre de rétroviseur, chauffant

Mit / Met / With / Avec Motor / Moteur
Tir vorne / Voordeur / Front door / Porte Avant

<> 03 20 261

Fensterheber, elektrisch
Elektrisch raammechanisme

03 20 262 <»

Electrical window regulator
Leve-glace électrique

1,6/1,8/2,0
1,6 Diesel (JK) / 1,9 Diesel (1Y)

58 33 070

Olwanne
Olie carter

Qil pan
Carter huile

AUDI 80 Type 8C
1.6, 2.0, 2.3, 2.6, TD, TDI, Quattro

Stationwagon-Break = Avant
10/1991 - 11/1994
Cabrio -> 1997

Nicht / niet / not / pas S2

Nicht / niet / not / pas Coupé,Cabrio,V6
Ohne Lécher fiir Scheinwerferwaschanlage / Zonder
gaten voor koplampwissers / Without holes for head
lamp cleaners / Sans trous pour essuie-glaces de phare
@ Schwarz / zwart / black / noir
® Grundiert/ In primer / Primerized /

En couche de prim.
FRONT / VOOR / AVANT

® 0322570
® 0322576

Kunststoff-StoRstange ohne Verstarkung
Plastic bumper without reinforcement
Plastic bumper zonder versterking

Pare-choc plastique sans renfort

Nicht / niet / not / pas Coupé,Cabrio
@ Offen / Open / Ouverte

[ = Yec====N =

<» 0322592 03 22 591 <
® 0322599

Gitter in der Stostange
Grille in bumper

Grille in bumper
Grille dans pare-choc

LWR = Leuchtweitenregulierung / Afstandsregeling / Levelling / Correcteur a distance



AUDI/ 80 92-95

31

Nicht / niet / not / pas Coupé,Cabrio

Nicht / niet/ not / pas Italy , Switzerland , Suisse
Italie, Zwitserland

FRONT / VOOR /AVANT

03 22 590

Licence-plate holder
Porte-plaque d'immatriculation

Nummernschildhalter
Nummerplaathouder

Nicht / niet / not / pas Coupé,Cabrio,V6

@ Mit Nebelscheinwerferldcher / Met mistlamp-
gaten / With fog lamp holes / Avec trous
pour feux anti-brouillard.

FRONT / VOOR / AVANT

‘4
| SEEN—

<» 0322586 03 22 585 <«
<» 0322584 @ 0322583 <«

Bumper moulding
Revétement pare-choc

StoRstange Verkleidung
Bumperbekleding

<» 0322512

Leiste unter Scheinwerfer grundiert
Moulding under head lamp primerized
Lijst onder koplamp in primer

0322511 <

Moulure sous phare a peindre

Nicht / niet / not / pas Coupé,Cabrio

Ohne Verstarkung / Zonder versterking / Without
reinforcement / Sans renfort

HECK/ACHTER /REAR /ARRIERE

03 22 546
Kunststoff-StoRstange grundiert

Plastic bumper primerized
Plastic bumper in primer
Pare-choc plastique en couche de prim.

Nicht / niet / not / pas Coupé,Cabrio,V6
HECK/ACHTER /REAR / ARRIERE

)
LN —

<> 0322553 03 22 554 <»
® 0322550
StoRstange Verkleidung Bumper moulding
Bumperbekleding Revétement pare-choc

Diesel / Gasoil

0322701

Motorraumabdeckung unten
Bescherming onder motor

Cover plate under engine
Protection sous moteur

m

<> 0322662 03 22 661 <>
® 0322663

Frontverkleidung oben
Voorpaneel boven

Front panel upper
Face avant supérieur

4 Zylinder / cylinder / cylindre
Nicht / niet / not / pas 16V
Nicht / niet / not / pas Diesel

03 20 666

Front panel lower section
Face avant inférieure

Frontverkleidung Unterteil
Voorpaneel onder

1,6 51Kw (ABM) / 2,0 66Kw (ABT)
Nicht / niet / not / pas Klima / Airco

® 100/60 W
® 250/120 W
3 Pins
.r'ﬂ‘ﬁﬁi
® 5812746
® 5812748

Elektroliifter fir Fahrzeuge mit 1 Lifter
Electrical fan for cars with 1 fan
Elektrische ventilator voor wagens met 1 ventilator
Ventilateur électrique pour voitures avec 1 ventilateur

1,6 (74Kw) (ADA)
2,0 (85Kw) (ABK)
Nicht / niet / not / pas Klima/Airco, Automat.

250/150 W
3 Pins

f

03 22 746

Elektrolfter fiir Fahrzeuge mit linkem Elektrolufter
Electrical fan for cars with left electrical fan
Elektrische ventilator voor wagens met linkse elektr.ventil.

Ventil. électrig. pour voitures avec ventil.élect. a gauche

1,6 (74Kw) / 2,0 (66,85Kw) Auto/ Klima / Airco
2,0 (101,103Kw) (ACE/6A) +/- Klima / Airco
1,9 TD /2,6 /2,8 Nicht / niet / not / pas Auto,Airco

180 W
&: 280 mm

S

03 22 747

Elektroliifter fiir Fahrzeuge mit 2 Elektrolifter
Electrical fan for cars with 2 electrical fans
Elektrische ventilator voor wagens met 2 elektrische.ventil.

Ventilateur électrig. pour voitures avec 2 ventilat.électriq.

2,6/2,8 (128Kw) (ABC/AAH) Auto, Klima , Airco
1,9 TD (55Kw) (AAZ) Auto, Klima , Airco
1,9 TDi (66Kw) +/- Auto, Klima , Airco

300 W
&: 280 mm

™

03 22 748

Elektroliifter fiir Fahrzeuge mit 2 Elektrolifter
Electrical fan for cars with 2 electrical fans
Elektrische ventilator voor wagens met 2 elektrische.ventil.
Ventilateur électrig. pour voitures avec 2 ventilat.électrig.

+/- = Mit oder ohne / Met of zonder / With or without / Avec ou sans

fV.V.'




32 AUDI /80 92-95

passend fiir / passend voor / suitable for / adaptable a
> links/left/gauche rechts/right/droite  <]p

03 22 660

Bonnet
Capot avant

Motorhaube
Motorkap

Nicht / niet / not / pas Coupé,Cabrio

<> 03 22 657 03 22 658 <»
Kotfligel vorne Front wing
Spatbord voor Aile avant

Nicht / niet / not / pas Coupé,Cabrio

<> 0322433

Radhausverkleidung vorne

03 22 434 <>

Front inner wheelhousing plastic
Plastic modderkuip binnenspatbord voor
Pare boue d'aile avant intérieure plastique

Nicht / niet / not / pas Coupé,Cabrio

+/- Elekt./Elec.LWR

<> 0322961 03 22962 <»
Scheinwerfer H4 Head lamp H4
Koplamp H4 Projecteur H4

<> 5880993 <»

Elektrische Leuchtweitenregl.
Elektrische hoogteregeling

Electrical levelling
Correcteur électrique

<> 0322995 0322996 <»
Nebelscheinwerfer H3 Fog lamp H3
Mistlamp H3 Feu anti-brouillard H3

Nicht / niet / not / pas Coupé,Cabrio
Weilk / Wit / Clear / Blanc

<> 0322903

Blinkleuchtenglas
Knipperlichtglas

0322904 <»

Corner lamp glass
Verre de feu de direction

Nicht / niet / not / pas Coupé,Cabrio
Weif3 / Wit / Clear / Blanc

<> 0322905

Blinkleuchte komplett
Knipperlicht compleet

0322906 <»

Corner lamp complete
Feu de direction complet

Coupé,Cabrio
6 Zylinder / cylinder / cylindre
Weil} / Wit / Clear / Blanc

<> 0322909

Blinkleuchte komplett
Knipperlicht compleet

0322910 <»

Corner lamp complete
Feu de direction complet

Gelb / Geel / Yellow / Orange

<> 5812914 <»

Seitliche Blinkleuchte
Zijknipperlicht

Side lamp
Répétiteur latéral

Nicht / niet / not / pas Coupé,Cabrio

Nicht / niet / not / pas Break, 'Avant'

@ Komplett / Compleet / Complete / Complet

® Ohne elektrisches Teil / Zonder elektrisch
deel / Without electrical part / Sans partie
électrique

< 0322921 ®
<> 0322939 @

Riickleuchte aufen
Achterlicht buiten

0322922 <»
0322940 <»

Tail lamp outer part
Feu arriere extérieur

Nicht / niet / not / pas Coupé,Cabrio
Nicht / niet / not / pas Break, 'Avant'

<> 0322937 0322938 <»

Riickleuchte innen ohne Elektr. Teil mit Nebelleuchte
Tail lamp middle part without electr.part with fog lamp
Achterlicht midden zonder elektrisch deel met mistlicht
Feu arriére central sans partie électr.avec feu anti-brouill.

VW
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LWR = Leuchtweitenregulierung / Afstandsregeling / Levelling / Correcteur a distance



AUDI/ 80 92-95
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10/1992 ->

Break , Avant

@ AuBen / Achterspatbord / Rear wing / Aile arriére
@ Innen / Koffer / Tailgate / Coffre

@

@

<> 0322931 @ 0322932 <>
<> 0322933 @ 0322934 <>

Riickleuchte ohne elekt. Teil
Achterlicht zonder elekir.deel

Tail lamp without electr.part
Feu arriére sans partie électr.

Blaues Glas / blauwe glas / blue glass / verre bleu

Nicht / niet / not / pas
Coupé,Cabrio

<> 0320803

Plan/Vlak/Flat
03 20 804 <I» Conv/Konvex

Spiegel mit manueller Kabel-Verstellung
Mirror with manual cable control
Spiegel met manuele kabelregeling
Rétroviseur avec réglage manuel a cable

Blaues Glas / blauwe glas / blue glass / verre bleu

<> 03 20 831 Plan/Vlak/Flat
<> 0320833 Asph/Asferisch
03 20 832 <I» Conv/Konvex
Spiegelglas Mirror glas
Spiegelglas Verre de rétroviseur

Nicht / niet / not / pas Coupé,Cabrio

Auch fir nicht beheizbare Ausf. / Ook voor niet
verwarmd type / Also for not heated type /

Aussi pour type non chauffant

Blaues Glas / blauwe glas / blue glass / verre bleu

Auch fiir nicht beheizbare Ausf. / Ook voor niet
verwarmd type / Also for not heated type /

Aussi pour type non chauffant

Blaues Glas / blauwe glas / blue glass / verre bleu

<> 03 20 807 Plan/Vlak/Flat
03 20 808 < Conv/Konvex

Spiegel mit elektrischer Verstellung, beheizbar
Mirror with electrical control , heated
Spiegel met elektrische regeling , verwarmd
Rétroviseur avec réglage électrique , chauffant

<> 03 20 835 Asph/Asferisch
<> 03 20 837 Plan/Vlak/Flat
03 20 838 <I» Conv/Konvex

Spiegelglas , beheizbar
Spiegelglas , verwarmd

Mirror glass, heated
Verre de rétroviseur , chauffant

Mit / Met / With / Avec Motor / Moteur
Tir vorne / Voordeur / Front door / Porte Avant

<> 03 20 261

Fensterheber, elektrisch
Elektrisch raammechanisme

03 20 262 <»

Electrical window regulator
Leve-glace électrique

1,6/2,0

58 33 070
Olwanne Oil pan
Olie carter Carter huile
AUDI 100 Type 44 Nicht / niet / not / pas 200 FRONT / VOOR / AVANT
. . Ohne Verstérkung / Zonder versterking /
CC, CS, CD, Diesel , Turbo Diesel, Kat. Withoutreinforcement / Sans renfort
AUDI Avant Ohne Chrom Zierleiste / Without chromium
C, CS, CD, Turbo Diesel moulding / zonder chroom sierlijst / sans
AUDI 200 moulure chromée

Turbo, Turbo kat., Quattro, Avant
1982 - 12/1990

T

Ohne Nebelscheinwerferlécher / Zonder mistlamp-
gaten / Without holes for fog lamp / Sans
trous pour phares anti-brouillard

FRONT /VOOR /AVANT

0312 572

Kunststoff-StoRstange schwarz
Plastic bumper zwart

Plastic bumper black
Pare-choc plastique noir

| = S

0312 560

Verstérkung StoRstange
Bumperversterking

Bumper reinforcement
Renfort pare-choc

+/- = Mit oder ohne / Met of zonder / With or without / Avec ou sans

VW
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passend fiir / passend voor / suitable for / adaptable a

34 A UDI / 100 82'9 1 > links/left/gauche rechts/right/droite  <]p
@® 100/60 W Nicht / niet / not / pas 100 Quattro Sport, H4
® 250/120 W 200 Exklusiv Ohne / Zonder / Without / Sans LWR
3 Pins
kL
@ 5812746
©® 5812748
Elektrollfter fur Fahrzeuge mit 1 Lufter . < 0312657 0312658 <> < 0312941 0312942 <>
Electrical fan for cars with 1 fan
Elektrische ventilator voor wagens met 1 ventilator Kotfligel vorne Front wing Scheinwerfer Head lamp
Ventilateur électrique pour voitures avec 1 ventilateur Spatbord voor Aile avant Koplamp Projecteur
Ohne elektrisches Teil / Zonder fitting / Nicht / niet / not / pas Break , ' Avant' 1,8
Without electrical part / Sans partie électrique 2,4 /2,5 Diesel
<> 0312905 0312906 <» <> 0312935 0312936 <» 58 33 070
Blinkleuchte gelb Corner lamp yellow Riickleuchtenglas aufien Tail lamp glass outer part Olwanne Oil pan
Verre de feu arriére extérieur Olie carter Carter huile

Knipperlicht geel Feu de direction jaune

Achterlichtglas buiten

AUDI 100 Type 4A
12/1990 - 09/1994

Nicht / niet / not / pas Quattro
Auch / ook / also / auss Break , 'Avant'

Vord. Teil / Voorste deel / Front part / Partie Av.
Nicht / niet / not/ pas V8

03 13 701

Cover plate under engine
Protection sous moteur

Motorraumabdeckung unten
Bescherming onder motor

Hinter. Teil / Achterste deel / Rear part / Partie Arr.
Diesel / Gasoll

0313703

Cover plate under engine
Protection sous moteur

Motorraumabdeckung unten
Bescherming onder motor

Nicht / niet / not / pas 4.2

180 W
&: 280 mm

S

03 22 747

Electrical fan complete
Ventilateur électrique complet

Elektrolifter komplett

4.2
300 W
&: 280 mm
03 22 748
Elektroliifter komplett Electrical fan complete

Elektrische ventilator compleet ~ Ventilateur électrique complet

Diesel
Nicht / niet / not / pas Airco

@ 0314 740 Kupplung/Clutch/Koppel./Coupleur
®@ 0314 743 Blatter/Blade/Schroef/Pales

Viscolifter
Visco ventilator

Fan clutch
Ventilateur visco

Elektrische ventilator compleet

VW,
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AUDI/ 100 91-94

35

Nicht / niet / not/ pas S4

L A |

+/- LWR

<> 0313657 03 13658 <» <> 0313941 0313942 <» <> 5880993 <»
Kotfligel vorne Front wing Scheinwerfer H4 Head lamp H4 Elektrische Leuchtweitenregl. Electrical levelling
Spatbord voor Aile avant Koplamp H4 Projecteur H4 Elektrische hoogteregeling Correcteur électrique
Weil / Wit / Clear / Blanc ® Gelb/ Geel/ Yellow / Jaune Gelb / Geel / Yellow / Orange

<> 0313907

Blinkleuchtenglas
Knipperlichtglas

0313908 <»

Corner lamp glass
Verre de feu de direction

® Weill / Wit / Clear / Blanc

<> 0313901 @ 0313902 <»

<> 0313905

Blinkleuchte komplett
Knipperlicht compleet

® 0313906 <»

Corner lamp complete
Feu de direction complet

<« 5812914 <»

Seitliche Blinkleuchte
Zijknipperlicht

Side lamp
Répétiteur latéral

Nicht / niet / not / pas Break , ' Avant'
@ Gelb-Rot / Geel-Rood / Yellow-Red / Orange-Rouge
® Rot/Rood/Red/Rouge

<> 0313931 @ 0313932 <>
<> 0313937 @ 0313938 <>

Riickleuchtenglas aufen
Achterlichtglas buiten

Tail lamp glass outer part
Verre de feu arriére extérieur

Avant' / Break

<> 0313935

Riickleuchtenglas aufen
Achterlichtglas buiten

0313936 <»

Tail lamp glass outer part
Verre de feu arriére extérieur

Auch fiir nicht beheizbare Ausf. / Ook voor niet
verwarmd type / Also for not heated type /
Aussi pour type non chauffant

<> 0313807

Plan/Vlak/Flat
03 13 808 <I» Conv/Konvex

Spiegel mit elektrischer Verstellung, beheizbar
Mirror with electrical control , heated
Spiegel met elektrische regeling , verwarmd
Rétroviseur avec réglage électrique , chauffant

Tir vorne / Voordeur / Front door / Porte Avant
Mit / met / with / avec Motor / moteur

<> 0313263

Fensterheber, elektrisch
Elektrisch raammechanisme

0313264 <»

Electrical window regulator
Leve-glace électrique

1.6
2.0 (AAE)/2.0E
58 33 070
Olwanne Oil pan
Olie carter Carter huile

2,6/2,8

e
-

0314071

Olwanne, Alumin.
Olie carter, alumin.

Qil pan, aluminium
Carter huile, aluminium

+/- = Mit oder ohne / Met of zonder / With or without / Avec ou sans




passend fiir / passend voor / suitable for / adaptable a
36 A UDI /A 1 10 - 15 > links/left/gauche rechts/right/droite  <]p

FRONT /VOOR / AVANT Aluminium

@ Mit Nebelscheinwerferlécher / Met

2010 -> 2015 mistlampgaten / With fog Iampl holes /
Avec trous pour feux anti-brouillard

5 80O\

<> 0301591 03 01592 <»

AUDI A1

Nicht / niet / not / pas S1

<> 0301593 ® 0301594 <» 03 01 560
Gitter in der StoRstange Grille in bumper Quertrager vorne Crossoutrigger front
Grille in bumper Calandre ds p.choc Dwarsbalk voor Traverse avant

® 14TFSI 136 KW
HECK/ACHTER /REAR /ARRIERE

03 01 668
03 01 530 @® 0301678 03 01 660
Verstérkung StoRstange Bumper reinforcement Kunststoff Frontverkleidung Plastic front panel Motorhaube Bonnet
Bumperversterking Renfort pare-choc Kunststof voorpaneel Face avant plastique Motorkap Capot avant
1,4 TFSi 136Kw 1,4 TFSi 136Kw
2,0 TDi 2,0 TDi
&: 360 mm @: 295 mm
150 W

220 W

=7
&

<> 0301657 03 01658 <» <> 5894745 5894744 <»
Kotfligel vorne Front wing Elektroliifter Electrical fan Elektroltifter Electrical fan
Spatbord voor Aile avant Elektrische ventilator Ventilateur électrique Elektrische ventilator Ventilateur électrique
@ Nicht/ niet/not/pas LED
@ LED
<> 0301931 ® 0301932 <»
<> 03 78 995V 03 78 996V <» <» 0301916 0301915 <« <> 0301935 @ 0301936 <»
Nebelscheinwerfer H11 Fog lamp H11 Seitliche Blinkleuchte Side lamp Riickleuchte ohne E-Teil Tail lamp without electric part
Mistlamp H11 Feu anti-brouillard H11 Zijknipperlicht Répétiteur latéral Achterlicht zonder fitting Feu arriere sans socquet

v.¢ LWR = Leuchtweitenregulierung / Afstandsregeling / Levelling / Correcteur a distance




AUDI/A1 10-15

37

Grundiert / In primer / Primer / En
couche de prim.

6 PINS
s
‘-../
<> 0301807 03 01 808 <»

Spiegel mit elektrischer Verstellung, beheizbar
Mirror with electrical control , heated
Spiegel met elektrische regeling , verwarmd
Rétroviseur avec réglage électrique , chauffant

Grundiert / In primer / Primer / En primer
Elektrisch abklappbar / Elektrisch Inklapbaar
Electrical foldable / Rabattable electr.

s
‘-../
<> 0301817 03 01818 <»

Spiegel mit elektrischer Verstellung, beheizbar
Mirror with electrical control, heated
Spiegel met elektrische regeling, verwarmd
Rétroviseur avec réglage électrique, chauffant

<> 0301837
03 01 838

Spiegelglas , beheizbar
Spiegelglas , verwarmd

Asph/Asferisch
<> Conv/Konvex

Mirror glass, heated
Verre de rétroviseur , chauffant

® Schwarz / Zwart / Black / Noir
@ Grundiert/ In primer / Primer / En
couche de prim.

Ohne / zonder / without / sans Motor / moteur
3-tiirig / 3-deurs / 3-doors / 3-portes

1,4 TFSi 90Kw, 136Kw
Nicht / niet / not / pas 103 Kw (CPTA)

<> 0301841 ® 0301842 <»
<> 0301843 @ 0301844 <> <> 0301 261 03 01262 <» 58 94 074
Gehéuse Mirror cover Fensterheber, elektrisch Electrical window regulator Olwanne Oil pan
Spiegel Afdekkap Couvercle de rétroviseur Elektrisch raammechanisme Leve-glace électrique Olie carter Carter huile
1,6 TDi
2,0 TDi
03 35070
Olwanne Alumin. Qil pan aluminium
Olie carter alumin. Carter huile aluminium
AUDI A1 Aluminium
HECK /ACHTER / REAR / ARRIERE
01/2015 ->
Nicht / niet/ not / pas S1, S-Line
03 01 560 03 01 530
Quertrager vorne Crossoutrigger front Verstérkung StoRstange Bumper reinforcement
Dwarsbalk voor Traverse avant Bumperversterking Renfort pare-choc

+/- = Mit oder ohne / Met of zonder / With or without / Avec ou sans

VW
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38 AUDI/A1 15 -

passend fiir / passend voor / suitable for / adaptable a
> links/left/gauche rechts/right/droite  <]p

) @

03 01 660 <> 03 01657 03 01658 <» <» 0301916 0301915 <
Motorhaube Bonnet Kotfligel vorne Front wing Seitliche Blinkleuchte Side lamp
Motorkap Capot avant Spatbord voor Aile avant Zijknipperlicht Répétiteur latéral
Ohne / zonder / without / sans Motor / moteur
3-tlirig / 3-deurs / 3-doors / 3-portes
<> 0301261 03 01 262 <»

Fensterheber, elektrisch
Elektrisch raammechanisme

Electrical window regulator
Leve-glace électrique

AUDI A2

1999 -> 2005

1.4 /1.2 TDi/ 1.4 TDi Mit/with/met/avec Klima/Airco

1.6 FSi +/-Klima/Airco

385W
@: 383 mm

4

03 02 746

Elektroliifter
Elektrische ventilator

Electrical fan
Ventilateur électrique

Mit / Met / With / Avec LWR
incl. Motor/Moteur

<> 03 02 961V

03 02 962V <»

Scheinwerfer H3+H7 mit Blinkleuchte
Head lamp H3+H7 with corner lamp
Koplamp H3+H7 met knipperlicht
Projecteur H3+H7 avec feu de direction

<> 58 88 993V <»

Elektrische Leuchtweitenregl.
Elektrische hoogteregeling

Electrical levelling
Correcteur électrique

<> 0302995 0302996 <»
Nebelscheinwerfer H7 Fog lamp H7
Mistlamp H7 Feu anti-brouillard H7

@ Weil / Wit/ Clear / Blanc
® Rauchgrau / Gerookt / Smoked / Fumé

< ® 0315913 <>
<< ® 0315914 <>

Seitliche Blinkleuchte
Zijknipperlicht

Side lamp
Répétiteur latéral

VW
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LWR = Leuchtweitenregulierung / Afstandsregeling / Levelling / Correcteur a distance



AUDI/A2

<> 0302921

Riickleuchte komplett
Achterlicht compleet

03 02922 <»

Tail lamp complete
Feu arriére complet

Ohne / zonder / without / sans Motor / moteur
Tir vorne / Voordeur / Front door / Porte Avant

<> 03 02 261

Fensterheber, elektrisch
Elektrisch raammechanisme

03 02 262 <»

Electrical window regulator
Léve-glace électrique

39

AUDI A3

1996 -> 05/2003
Nicht / niet / not / pas S3 , Quattro

-> 09/2000

Ohne Verstérkung / Zonder versterking /Without
reinforcement / Sans renfort

FRONT / VOOR / AVANT

03 30 574

StoRstange grundiert
Bumper in primer

Bumper primerized
Pare-choc en couche de primer

10/2000 ->

Ohne Verstérkung / Zonder versterking /Without
reinforcement / Sans renfor

Mit Lécher / met gaten / with holes / avec trous
FRONT / VOOR / AVANT

N

03 30 576

StoRstange grundiert
Bumper in primer

Bumper primerized
Pare-choc en couche de primer

Aluminium

03 30 560

Front bumper reinforcement
Renfort pare-choc avant

Verstérkung StoRstange vorne
Versterking voorbumper

® -> 09/2000
® 10/2000 ->
FRONT / VOOR /AVANT

@

® 0330500
® 0331500

Kunststoff-Spoiler
Plastic spoiler

Plastic spoiler
Spoiler plastique

-> 09/2000

Ohne Verstéarkung / Zonder versterking / Without
reinforcement / Sans renfort

HECK/ACHTER / REAR /ARRIERE

03 30 544

Bumper primerized
Pare-choc en couche de primer

StoBstange grundiert
Bumper in primer

10/2000 ->

Ohne Verstarkung / Zonder versterking /Without
reinforcement / Sans renfort

Mit Lécher / met gaten / with holes / avec trous
HECK/ACHTER /REAR /ARRIERE

)\

03 30 546

StoRstange grundiert
Bumper in primer

Bumper primerized
Pare-choc en couche de primer

Aluminium
HECK /ACHTER / REAR / ARRIERE

-5 =

03 30 530

Verstérkung StoRstange
Bumperversterking

Bumper reinforcement
Renfort pare-choc

Nicht / niet / not / pas ParkControl
HECK/ACHTER /REAR /ARRIERE

U{

03 30 509

Plastic spoiler
Spoiler plastique

Kunststoff-Spoiler
Plastic spoiler

+/- = Mit oder ohne / Met of zonder / With or without / Avec ou sans

VW
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40 AUDI/A3 96 - 03

passend fiir / passend voor / suitable for / adaptable a
> links/left/gauche rechts/right/droite  <]p

Benzin / Petrol / Benzine / Essence

76 20 701

Motorraumabdeckung unten
Bescherming onder motor

Cover plate under engine
Protection sous moteur

@ Kurze Ausfiihrung / Short model
Korte Versie / Modéle court

Yo myed

<> 7620704 7620703 <
<> 7620708 O 7620707 <«

Motorraumabdeckung unten
Bescherming onder motor

Cover plate under engine
Protection sous moteur

Diesel / Gasoil
nicht Automatik

76 20 705

Motorraumabdeckung unten
Bescherming onder motor

Cover plate under engine
Protection sous moteur

Diesel / Gasoil
Automatik

76 20 706

Motorraumabdeckung unten
Bescherming onder motor

Cover plate under engine
Protection sous moteur

-> 09/2000

03 30 668

Frontverkleidung komplett
Voorpaneel compleet

Front panel complete
Tole de calandre compléte

10/2000 ->

03 31 668

Frontverkleidung komplett
Voorpaneel compleet

Front panel complete
Tole de calandre complete

& : 345 mm

250/60 W

58 88 744

Elektroltifter
Elektrische ventilator

Electrical fan
Ventilateur électrique

@ :290 mm

220/60 W

58 88 745

Elektroliifter
Elektrische ventilator

Electrical fan
Ventilateur électrique

incl. 588744
Nicht / niet / not / pas Klima / Airco

58 88 747

Elektroliifter komplett mit Liifterring und Halter
Electrical fan complete with shroud and bracket
Elektrische ventilator compleet met windtunnel en steun
Ventil.élect.complet avec anneau de guidage et support

incl. 5888745 , 5888744
Klima / Airco

58 88 749

Elektrolifter komplett mit Lifterring und Halter
Electrical fan complete with shroud and bracket
Elektrische ventilator compleet met windtunnel en steun
Ventil.élect.complet avec anneau de guidage et support

03 30 660

Bonnet
Capot avant

Motorhaube
Motorkap

-> 09/2000

<> 03 30655 03 30 656 <»
Kotfliigel vorne Front wing
Spatbord voor Aile avant

VW,
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LWR = Leuchtweitenregulierung / Afstandsregeling / Levelling / Correcteur a distance



10/2000->
{7285 mm
7105 mm
<> 0330433 0330434 <»
< 0331655 0331656 <> Radhausverkleidung vore . N <« 5888371 5888372 <»
Front inner wheelhousing plastic
Kotfligel vorne Front wing Plastic modderkuip binnenspatbord voor Deckblech fiir Bremsscheibe, vorn Dust shield, front
Spatbord voor Aile avant Pare boue d'aile avant intérieure plastique Stofschild, voor Protection disque de freins, avant
-> 09/2000 -> 09/2000
+/- Elekt./Elec.LWR +/- Elekt./Elec.LWR
Mit Nebelscheinwerfer / Met mistlamp /
= With fog lamp / Avec feu anti-brouillard
~T250 mm g lamp

@® Komplett / Compleet / Complete / Complet
@ Ohne elektrisches Teil / Zonder fitting /
Without electrical part / Sans partie électrique

<> 0330905 ® 0330906 <»
<> 0330907 @ 0330908 <»

Blinkleuchte wei3
Knipperlicht wit

Corner lamp clear
Feu de direction blanc

+/- Elekt./Elec.LWR

03 31 961

<« 03 31962 <»

Scheinwerfer H7+H1 mit Blinkleuchte
Head lamp H7+H1 with corner lamp
Koplamp H7+H1 met knipperlicht
Projecteur H7+H1 avec feu de direction

<> 5888 373 58 88 374 <» <> 03 30961 03 30 962 <» <> 03 30963 03 30964 <»
Deckblech fiir Bremsscheibe, hinten Dust shield, rear Scheinwerfer H7+H1 Head lamp H7+H1 Scheinwerfer H7+H4 Head lamp H7+H4
Stofschild, achter Protection disque de freins, arriere Koplamp H7+H1 Projecteur H7+H1 Koplamp H7+H4 Projecteur H7+H4
->09/2000 10/2000 -> 10/2000 ->

<> 7608993 <»

Elektrische Leuchtweitenregl.
Elektrische hoogteregeling

Electrical levelling
Correcteur électrique

10/2000->

<> 0331995 0331996 <»
Nebelscheinwerfer H7 Fog lamp H7
Mistlamp H7 Feu anti-brouillard H7

->09/2000

@® Gelb/ Geel/ Yellow / Jaune

® Weill / Wit / Clear / Blanc

® Rauchgrau / Gerookt / Smoked / Fumé

< ® 0323913 <»
<< @ 0323914 <>
<< ® 0323915 <>

Seitliche Blinkleuchte Side lamp

Zijknipperlicht Répétiteur latéral

10/2000 ->
@® Weil / Wit/ Clear / Blanc
® Rauchgrau / Gerookt / Smoked / Fumé

< ® 0315913 <»
<< @ 0315914 <»

Seitliche Blinkleuchte Side lamp

Zijknipperlicht Répétiteur latéral

+/- = Mit oder ohne / Met of zonder / With or without / Avec ou sans
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passend fiir / passend voor / suitable for / adaptable a
> links/left/gauche rechts/right/droite  <]p

-> 09/2000

@ Komplett / Compleet / Complete / Complet

® Ohne elektrisches Teil / Zonder elektrisch deel /
Without electrical part / Sans partie électrique

10/2000 ->

@ Komplett / Compleet / Complete / Complet

® Ohne elektrisches Teil / Zonder elektrisch deel /
Without electrical part / Sans partie électrique

3-turig / 3-deurs / 3-door / 3-portes

Auch fiir nicht beheizbare Ausf. / Ook voor niet
verwarmd type / Also for not heated type /
Aussi pour type non chauffant

<> 0330807 17cm Asph/Asferisch
03 30 808 <I» 12cm Conv/Konvex

Spiegel mit elektrischer Verstellung, beheizbar

Mirror with electrical control, heated
Spiegel met elektrische regeling, verwarmd

Rétroviseur avec réglage électrique, chauffant

<> 0330921 ® 0330922 <» <> 0331921 ® 0331922 <»
<> 0330931 @ 0330932 <» <> 0331931 @ 0331932 <» 03 30 920
Riickleuchte Tail lamp Riickleuchte Tail lamp Nummernschildleuchte Numberplate light
Achterlicht Feu arriere Achterlicht Feu arriére Kentekenplaatverlichting Eclaireur de plaque
->09/2000 ->09/2000 ->09/2000

Auch fiir nicht beheizbare Ausf. / Ook voor niet
verwarmd type / Also for not heated type /
Aussi pour type non chauffant

9

<
<«

03 23 835 17cm Plan/Viak/Flat
03 23 837 17cm Asph/Asferisch
03 23 838 <I» 12cm Conv/Konvex

Mirror glass, heated
Verre de rétroviseur , chauffant

Spiegelglas , beheizbar
Spiegelglas , verwarmd

Links / Left / Gauche : 17 cm
Rechts / Right / Droit : 12cm

0323842 <»

Mirror cover
Couvercle de rétroviseur

<

Gehduse
Spiegel Afdekkap

03 23 841

10/2000 ->

3-turig / 3-deurs / 3-door / 3-portes
Grundiert / In primer / Primerized / En

couche de prim.

Elektrisch abklappbar / Elektrisch Inklapbaar /
Auto foldable / Rabattable électriquement

<> 0331817
03 31 818

Asph/Asferisch
<I» Conv/Konvex

Spiegel mit elektrischer Verstellung, beheizbar
Mirror with electrical control, heated

Spiegel met elektrische regeling, verwarmd
Rétroviseur avec réglage électrique, chauffant

10/2000 ->

3-tiirig / 3-deurs / 3-door / 3-portes
Grundiert / In primer / Primerized / En
couche de prim.

<«

03 31 807
03 31 808 <I» Conv/Konvex

Asph/Asferisch

Spiegel mit elektrischer Verstellung, beheizbar
Mirror with electrical control, heated

Spiegel met elektrische regeling, verwarmd
Rétroviseur avec réglage électrique, chauffant

10/2000 ->

5-tlirig / 5-deurs / 5-door / 5-portes
Grundiert / In primer / Primerized / En

couche de prim.

Elektrisch abklappbar / Elektrisch Inklapbaar /
Auto foldable / Rabattable électriquement

<«

03 31815
03 31 816 <» Conv/Konvex

Asph/Asferisch

Spiegel mit elektrischer Verstellung, beheizbar
Mirror with electrical control, heated

Spiegel met elektrische regeling, verwarmd
Rétroviseur avec réglage électrique, chauffant

10/2000 ->

5-tlrig / 5-deurs / 5-door / 5-portes
Grundiert / In primer / Primerized / En
couche de prim.

<> 0331805
03 31 806 <I» Conv/Konvex

Asph/Asferisch

Spiegel mit elektrischer Verstellung, beheizbar
Mirror with electrical control, heated
Spiegel met elektrische regeling, verwarmd

Rétroviseur avec réglage électrique, chauffant

10/2000 ->
Blaues Glas / blauwe glas / blue glass /
verre bleu

<> 03 31837

03 31 838

Spiegelglas , beheizbar
Spiegelglas , verwarmd

17cm Asph/Asferisch
<» 17cm Conv/Konvex

Mirror glass, heated
Verre de rétroviseur , chauffant

10/2000 ->
Grundiert / In primer / Primerized / En
couche de prim.

<>

Mirror cover
Couvercle de rétroviseur

<< 03 17 844

Gehduse
Spiegel Afdekkap

03 17 843

VW,
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AUDI/A3 96 - 03 43

3-tlirig / 3-deurs / 3-doors / 3-portes

5-turig / 5-deurs / 5-doors / 5-portes 3-tlirig / 3-deurs / 3-doors / 3-portes
Ohne / zonder / without / sans Motor / moteur Mit / met / with / avec Motor / moteur Ohne / zonder / without / sans Motor / moteur
+/- Comfort @ Ohne / zonder / without / sans Comfort +/- Comfort

@® mit / met / with / avec Comfort

<> 0330263 @ 0330264 <>

<> 03 31 261 03 31262 <» <> 0330265 @ 0330266 <» <> 03 30 261 0330262 <»
Fensterheber, elektrisch Electrical window regulator Fensterheber, elektrisch Electrical window regulator Fensterheber, elektrisch Electrical window regulator
Elektrisch raammechanisme Léve-glace électrique Elektrisch raammechanisme Léve-glace électrique Elektrisch raammechanisme Leve-glace électrique
1,6 1,6 ® 1.8 Turbo
1,9 TDi 1,9 TDi @ 1.8 (AGN)
Ohne Oelstandsensor / Without oil sensor / Fir Oelstandsensor / For oil sensor / Ohne Oelstandsensor / Without oil sensor /
Zonder Oliepeil sensor/ Sans capteur niveau huile Voor Oliepeil sensor / Pour capteur niveau huile Zonder Oliepeil sensor / Sans capteur niveau huile

Bl ® 5888072
58 88 071 ® 5888074

Oil pan aluminium Olwanne Alumin.

58 88 070
QOil pan aluminium Olwanne Alumin. Oil pan aluminium
Olie carter alumin. Carter huile aluminium

Olwanne Alumin.
Carter huile aluminium Olie carter alumin.

Olie carter alumin.

Carter huile aluminium

@® 1.8 Turbo
® 1.8 (AGN)

Fir Oelstandsensor / For oil sensor /
Voor Oliepeil sensor / Pour capteur niveau huile

® 5888073
@ 5888075
Olwanne Alumin. Oil pan aluminium
Olie carter alumin. Carter huile aluminium
3-tlirig / 3-deurs / 3-door / 3-portes 3-tiirig / 3-deurs / 3-door / 3-portes : 06/2005 ->
AUDI A3 -> 05/2005 5-tiirig / 5-deurs / 5-door / 5-portes : Alle / all / tous
. . Nicht Scheinwerferwaschaniage / not Headlightcleaner /
05/2003 - 04/2008 NICM/HOI/..H Lz el . . niet Koplampwasser / pas Essuie glace de phare
Ohne Verstérkung / Zonder versterking /Without « ; )
. inf t/s fort Ohne Verstéarkung / Zonder versterking /Without
Sportback = 5-tlirig / 5-deurs / 5-door / 5-portes ;f_“/'?n OCJAr/(:Te;qIfOnOR /a,?lsl/ Z\f/‘; reinforcement / Sans renfort
FRONT / VOOR / AVANT

Nicht / niet / not/pas S3, Quattro,
Nicht / niet / not / pas Cabrio, 3,2 V6

03 33 574

Kunststoff-StoRstange grundiert

03 32 574

Kunststoff-StoRstange grundiert

Plastic bumper primerized Plastic bumper primerized

Plastic bumper in primer
Pare-choc plastique en couche de primer

VW,
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Plastic bumper in primer
Pare-choc plastique en couche de primer

+/- = Mit oder ohne / Met of zonder / With or without / Avec ou sans



44 AUDI/A3 03-08

passend fiir / passend voor / suitable for / adaptable a

> links/left/gauche rechts/right/droite  <]p
3-tiirig / 3-deurs / 3-door / 3-portes : 06/2005 -> Aluminium FRONT / VOOR /AVANT
5-tiirig / 5-deurs / 5-door / 5-portes : Alle / all / tous
Fur Nebelscheinwerfer / For Fog lamp /
Voor Mistlamp / Pour Feux anti-brouillard
FRONT / VOOR / AVANT
<» 0333594 0333593 <« 03 32 560 <» 0332568 03 32 567 <>
Gitter in der StoRstange Grille in bumper Verstarkung StoRstange vorne Front bumper reinforcement Halter StoRstange Bumper support
Grille in bumper Grille dans pare-choc Versterking voorbumper Renfort pare-choc avant Bumpersteunen Support pare-choc
FRONT / VOOR /AVANT 3-tiirig / 3-deurs / 3-door / 3-portes 5-tlirig / 5-deurs / 5-door / 5-portes
@ Nicht/ niet/ not / pasParkControl @ Nicht/ niet/ not / pasParkControl
® ParkControl @ ParkControl
Ohne Verstéarkung / Zonder versterking / Ohne Verstarkung / Zonder versterking /
Without reinforcement / Sans renfort Without reinforcement / Sans renfort
' HECK /ACHTER / REAR / ARRIERE HECK/ACHTER / REAR / ARRIERE
@® 0332544 ® 0333544
@ 0332545 @ 0333545
< 0332565 0332566 <> Kunststoff-StoRstange grundiert . . Kunststoff-StoRstange grundiert ) )
Plastic bumper primer Plastic bumper primer
StoRstangenhalter Bumper holder Plastic bumper in primer Plastic bumper in primer
Bumpersteun Ferrure pare-choc Pare-choc plastique en couche de primer Pare-choc plastique en couche de primer

HECK/ACHTER / REAR / ARRIERE
Aluminium

@ 3-tirig / 3-deurs / 3-door / 3-portes
® 5-tirig / 5-deurs / 5-door / 5-portes

]

® 0332530
@ 0333530

Verstérkung StoRstange
Bumperversterking

Bumper reinforcement
Renfort pare-choc

1,6/1,6 FSi/2,0FSi
1,9TDi

03 32 668

Front panel complete
Téle de calandre compléte

Frontverkleidung komplett
Voorpaneel compleet

Benzin / Petrol / Benzine / Essence
16/1.8

3-tuirig / 3-deurs / 3-door / 3-portes
-> 05/2005

76 22 701

Cover plate under engine
Protection sous moteur

Motorraumabdeckung unten
Bescherming onder motor

1,8 TFSi/ 2,0 TFSI/3,2
2,0TDi

0332678

Frontverkleidung komplett Front panel complete

Téle de calandre compléte

Voorpaneel compleet

1,6 FSi/ 2,0 FSi
1,9TDi

@: 360 mm

220 W

=7
&

<> 5894745

Electrical fan
Ventilateur électrique

Elektroliifter
Elektrische ventilator

1.6 FSi/ 2.0 FSi
1.9 TDi

&: 295 mm

150 W

<>

58 94 744

Electrical fan
Ventilateur électrique

Elektroliifter
Elektrische ventilator

VW,
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incl. 5894744 | 5894745
1.6 FSi /2.0 FSi

1.9 TDi

(680x420)

58 94 748

Elektroltifter komplett mit Luefterring und Halter

Electrical fan complete with shroud and bracket
Elektrische ventilator compleet met windtunnel en steun
Ventil.élect.complet avec anneau de guidage et support

1,8 TFSi/ 2,0 TFSI/ 3,2
2,0TDi

&: 360 mm

300 W

=7
&

<> 58 94 747

Electrical fan
Ventilateur électrique

Elektrolifter
Elektrische ventilator

1,8 TFSi/ 2,0 TFSI/ 3,2
2,0TDi

@: 295 mm

220 W

5894746 <»

Electrical fan
Ventilateur électrique

Elektroliifter
Elektrische ventilator

incl. 5894746 / 5894747
1,8 TFSi/ 2,0 TFSI/3,2
2,0TDi

(680x460)

58 94 749

3-tiirig / 3-deurs / 3-door / 3-portes
-> 05/2005

3-tiirig / 3-deurs / 3-door / 3-portes : 06/2005 ->
5-tiirig / 5-deurs / 5-door / 5-portes : Alle / all / tous

Elektrolifter komplett mit Luefterring und Halter
Electrical fan complete with shroud and bracket 03 32 660 03 33 660
Elektrische ventilator compleet met windtunnel en steun Motorhaube Bonnet Motorhaube Bonnet
Ventil.élect.complet avec anneau de guidage et support Motorkap Capot avant Motorkap Capot avant
@® Vorder.Teil/ Voordeel/ Front part/ Partie Avant
@ Hinter.Teil/ Achterdeel/ Rear part/ Partie Arr.
@ @
<> 0332435 O 0332436 <>
<> 0332433 @ 0332434 <>
< 0332655 0332656 <> Radhausverkleidung vore . N 0332795
Front inner wheelhousing plastic
Kotfligel vorne Front wing Plastic modderkuip binnenspatbord voor Bef-Satz Frontschaden Fastening Set Front Crash
Spatbord voor Aile avant Pare boue d'aile avant intérieure plastique Montage Set Voorschade Kit Montage Choc Frontal

+/- Elekt./Elec.LWR
incl. Motor / Moteur
® AL

<> 03 32961

Scheinwerfer H7+H7
Koplamp H7+H7

0332962 <»
<> 03 32961M @ 03 32 962M <>

Head lamp H7+H7

Projecteur H7+H7

->05/2005

Mit / Met / With / Avec LWR
incl. Motor/Moteur

XENON

<> 0332985 03 32986 <»
Scheinwerfer D2S+H7 Head lamp D2S+H7
Koplamp D2S+H7 Projecteur D2S+H7

06/2005 ->

XENON

Mit / Met / With / Avec LWR
incl. Motor/Moteur

03 32 984M <»
Head lamp D1S

<> 03 32 983M
Scheinwerfer D1S

Koplamp D1S Projecteur D1S

+/- = Mit oder ohne / Met of zonder / With or without / Avec ou sans
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> links/left/gauche rechts/right/droite

passend fiir / passend voor / suitable for / adaptable a

<

Type AL Nicht / not / niet / pas S-Line S-Line
Nicht / Niet / Not / Pas Xenon @ Valeo
<> 03 26 995 0326996 <»
<> 0332993 <» <> 0332995 0332996 <» <> 03 26 995V O 03 26 996V <»
Elektrische Leuchtweitenregl. Electrical levelling Nebelscheinwerfer H7 Fog lamp H7 Nebelscheinwerfer H11 Fog lamp H11
Elektrische hoogteregeling Correcteur électrique Mistlamp H7 Feu anti-brouillard H7 Mistlamp H11 Feu anti-brouillard H11
Weil / Wit / Clear / Blanc

3-tiirig / 3-deurs / 3-door / 3-portes

5-tlirig / 5-deurs / 5-door / 5-portes

@ AuBRen / Achterspatbord / Rear wing / Aile arrie
® Innen / Koffer / Tailgate / Coffre

@
<> 0332925 O 0332926 <»
<> 0325913 <» <> 0332931 0332932 <» <> 0332927 @ 0332928 <>
Seitliche Blinkleuchte Side lamp Riickleuchte komplett Tail lamp complete Riickleuchte komplett Tail lamp complete
Zijknipperlicht Répétiteur latéral Achterlicht compleet Feu arriére complet Achterlicht compleet Feu arriere complet

3-turig / 3-deurs / 3-door / 3-portes

Grundiert / In primer / Primer / En
couche de prim.

<> 03 32807 Asph/Asferisch
03 32 808 <P Conv/Konvex
Spiegel mit elektrischer Verstellung, beheizbar

Mirror with electrical control , heated
Spiegel met elektrische regeling , verwarmd

Rétroviseur avec réglage électrique , chauffant

5-tiirig / 5-deurs / 5-door / 5-portes

Grundiert / In primer / Primer / En
couche de prim.

o

03 33807 Asph/Asferisch
03 33 808 <P Conv/Konvex
Spiegel mit elektrischer Verstellung, beheizbar

Mirror with electrical control , heated
Spiegel met elektrische regeling , verwarmd

Rétroviseur avec réglage électrique , chauffant

<«

<> 0325837

03 25 838

Spiegelglas , beheizbar
Spiegelglas , verwarmd

Asph/Asferisch
<P Conv/Konvex

Mirror glass, heated
Verre de rétroviseur , chauffant

Grundiert / In primer / Primerized / En

couche de prim.

Tir vorne / Voordeur / Front door / Porte Avant
Ohne / Zonder / Without / Sans Motor / Moteur
Mit / Met / With / Avec Comfort

@®  3-tirig / 3-deurs / 3-doors / 3-portes

@  5-tlirig / 5-deurs / 5-doors / 5-portes

o ry

: | v
’ém * ®
<> 0332261 @ 0332262 <»
<> 03 25841 0325842 <» <> 0332263 @ 0332264 <> <> 03 32 265 0332266 <>
Gehause Mirror cover Fensterheber, elektrisch Electrical window regulator Fensterheber, elektrisch Electrical window regulator
Spiegel Afdekkap Couvercle de rétroviseur Elektrisch raammechanisme Leve-glace électrique Elektrisch raammechanisme Léve-glace électrique

Tir hinten / Achterdeur / Rear door / Porte Arriere
Ohne / Zonder / Without / Sans Motor / Moteur
Mit / Met / With / Avec Comfort

VW
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1.6 75Kw

03 32070

Olwanne Alumin.
Olie carter alumin.

Qil pan aluminium
Carter huile aluminium

1.6 FSi 85Kw

58 94 071

Olwanne Alumin.
Olie carter alumin.

Qil pan aluminium
Carter huile aluminium

1.8 TFSi 118 Kw
2.0 TFSi 147 Kw

58 39 070

Olwanne
Olie carter

Qil pan
Carter huile

1,9 TDi 77Kw

2,0 TDi 100 Kw

2,0 TDi 103 Kw (BKD)

@ Fur Oelstandsensor / For oil sensor /
Voor Oliepeil sensor /
Pour capteur niveau huile

Es

58 39 071
® 5894070

Olwanne Alumin.
Olie carter alumin.

QOil pan aluminium
Carter huile aluminium

2,0 TDi 103 Kw (BMM)
2,0 TDi 120, 125 Kw

03 35070

Olwanne Alumin.
Olie carter alumin.

QOil pan aluminium
Carter huile aluminium

AUDI A3

05/2008 -> 2012

Sportback = 5-tlirig / 5-deurs / 5-door / 5-portes

Nicht / niet / not / pas S3, Quattro,
Nicht / niet / not / pas Cabrio, 3,2 V6

Nicht Scheinwerferwaschanlage / not Headllightcleaner /
niet Koplampwasser / pas Essuie glace de phare

@® ParkControl

FRONT / VOOR /AVANT

03 34 574
® 0334576

Kunststoff-StoRstange grundiert

Plastic bumper primerized
Plastic bumper in primer
Pare-choc plastique en couche de primer

Mit Loch fiir Scheinwerferwaschanlage / Met gat voor
koplampwisser / With hole for headlightcleaner /
Avec trou pour essuie glace de phare

Mit / Met / With / Avac ParkControl

FRONT / VOOR /AVANT

03 34 577
Kunststoff-StoRstange grundiert

Plastic bumper primerized
Plastic bumper in primer
Pare-choc plastique en couche de primer

AuRen / Outer / Buiten / Exterieur
FRONT / VOOR / AVANT

<» 03 34 566

Halter StoRstange vorne
Bumpersteunen voor

0334565 <

Bumper brackets front
Support pare-choc avant

Fur Nebelscheinwerfer / For Fog lamp /
Voor Mistlamp / Pour Feux anti-brouillard
@® Geschlossen / Dicht / Closed / Fermée
@ Offen/ Open / Ouverte

L e~ T — .
<» 0334592 ® 0334591 <>
<» 0334592 @ 0334593 <

Gitter in der StoRstange Grille in bumper
Grille in bumper Grille dans pare-choc

Nicht Nebelscheinwerfer / Not Fog lamp /
Niet Mistlamp / Sans Feux anti-brouillard
@ Geschlossen / Dicht / Closed / Fermée
@ Offen/ Open / Ouverte

= ==
<> 0334596 @

<» 033459 @
Gitter in der Stofstange

03 34595 <
03 34 597 <

Grille in bumper

Grille in bumper Grille dans pare-choc

+/- = Mit oder ohne / Met of zonder / With or without / Avec ou sans

(LI Ch
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passend fiir / passend voor / suitable for / adaptable a

> links/left/gauche rechts/right/droite  <]p
Aluminium 3-tiirig / 3-deurs / 3-door / 3-portes 5-tlirig / 5-deurs / 5-door / 5-portes
Nicht / niet / not / pas ParkControl ®  Nicht/ niet/ not / pas ParkControl
Ohne Verstarkung / Zonder versterking / ®  ParkControl
Without reinforcement / Sans renfort Ohne Verstarkung / Zonder versterking /
HECK /ACHTER / REAR / ARRIERE Without reinforcement / Sans renfort
HECK/ACHTER / REAR / ARRIERE
35
—
® 03 34 546
03 34 544 ® 0334547
03 34 560 Kunststoff-StoRstange grundiert . . Kunststoff-StoRstange grundiert _ _
Plastic bumper primer Plastic bumper primer

Front bumper reinforcement
Renfort pare-choc avant

Verstérkung StoRstange vorne
Versterking voorbumper

Plastic bumper in primer
Pare-choc plastique en couche de primer

Plastic bumper in primer

Pare-choc plastique en couche de primer

03 34 668

Frontverkleidung komplett
Voorpaneel compleet

Front panel complete
Tole de calandre complete

1,4 TFSi/ 1,8 TFSi
1,9TDi

@: 360 mm

220 W

<> 5894745

Elektroliifter
Elektrische ventilator

Electrical fan
Ventilateur électrique

1,4 TFSi/ 1,8 TFSi
1,9TDi

&: 295 mm

150 W

5894744 <»

Elektroliifter
Elektrische ventilator

Xoe

Ventilateur électrique

Electrical fan

incl. 5894744 | 5894745
1,4 TFSi/ 1,8 TFSi
1,9TDi

(680x420)

58 94 748

Elektroltifter komplett mit Luefterring und Halter
Electrical fan complete with shroud and bracket
Elektrische ventilator compleet met windtunnel en steun
Ventil.élect.complet avec anneau de guidage et support

1,8 TFSi/ 2,0 TFSI/ 3,2
2,0TDi

&: 360 mm

300 W

<> 58 94 747

Electrical fan
Ventilateur électrique

Elektroliifter
Elektrische ventilator

1,8 TFSi/ 2,0 TFSI/ 3,2
2,0TDi

@: 295 mm

220 W

58 94746 <»

Elektroliifter
Elektrische ventilator

Xoe

Ventilateur électrique

Electrical fan

incl. 5894746 / 5894747
1,8 TFSi/ 2,0 TFSI/3,2
2,0TDi

(680x460)

58 94 749

Elektrolifter komplett mit Luefterring und Halter
Electrical fan complete with shroud and bracket
Elektrische ventilator compleet met windtunnel en steun
Ventil.élect.complet avec anneau de guidage et support

03 34 660

Bonnet
Capot avant

Motorhaube
Motorkap

<> 03 34 657 03 34 658 <»
Kotfliigel vorne Front wing
Spatbord voor Aile avant

(LI Ch
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® Vorder.Teil/ Voordeel/ Front part/ Partie Avant
@ Hinter.Teil/ Achterdeel/ Rear part/ Partie Arr.

iy @

x>

<> 0332435 ® 0332436 <>

)

incl. Motor/Moteur

Xenon

Elektrische hoogteregeling Correcteur électrique

<> 0332433 @ 0332434 <>
Radhausverkleidung vome . N <> 0334961 0334962 <> < 0334981 0334982 <>
Front inner wheelhousing plastic
Plastic modderkuip binnenspatbord voor Scheinwerfer H7+H7 Head lamp H7+H7 Scheinwerfer D3S Head lamp D3S
Pare boue d'aile avant intérieure plastique Koplamp H7+H7 Projecteur H7+H7 Koplamp D3S Projecteur D3S
Nicht / Niet / Not / Pas Xenon ® Valeo 3-tiirig / 3-deurs / 3-door / 3-portes
->05/2010
@® Komplett / Compleet / Complete / Complet
@ Ohne elektrisches Teil / Zonder elektrisch deel /
. Without electrical part / Sans partie électrique
<> 03 26 995 0326996 <» <> 0334921 ©® 0334922 <»
<> 3077993 <» <> 03 26 995V @ 03 26 996V <> <> 0334931 @ 0334932 <>
Elektrische Leuchtweitenregl. Electrical levelling Nebelscheinwerfer H11 Fog lamp H11 Riickleuchte komplett Tail lamp complete

Mistlamp H11 Feu anti-brouillard H11

Achterlicht compleet Feu arriere complet

3-turig / 3-deurs / 3-door / 3-portes
05/2010->

<> 03 38 921

Riickleuchte komplett
Achterlicht compleet

03 38922 <»

Tail lamp complete
Feu arriére complet

5-tuirig / 5-deurs / 5-door / 5-portes
@  AuRen / Achterspatbord / Rear wing / Aile arriere
® Innen/ Koffer / Tailgate / Coffre

<> 0334925 @ 0334926 <>
<> 0334927 @ 0334928 <>

Riickleuchte komplett
Achterlicht compleet

Tail lamp complete
Feu arriére complet

5-tiirig / 5-deurs / 5-door / 5-portes
® AuBen/ Achterspatbord / Rear wing / Aile arriére
@ Innen / Koffer / Tailgate / Coffre

Q

<> 0334935 @ 0334936 <>
<> 0334937 @ 0334938 <>

Riickleuchte ohne E-Teil Tail lamp without electric part
Achterlicht zonder fitting Feu arriére sans socquet

->05/2010 3-tlrig / 3-deurs / 3-door / 3-portes

Grundiert / In primer / Primer / En

couche de prim.
8 PINS

<> 03 34807
03 34 808 <P Conv/Konvex

Asph/Asferisch

Spiegel mit elektrischer Verstellung, beheizbar

Mirror with electrical control , heated
Spiegel met elektrische regeling , verwarmd

Rétroviseur avec réglage électrique , chauffant

->05/2010 3-tirig / 3-deurs / 3-door / 3-portes
Grundiert / In primer / Primer / En primer
Elektrisch abklappbar / Elektrisch Inklapbaar
Electrical foldable / E
Rabattable

electr.
10 PINS

<

03 34 817 Asph/Asferisch
03 34 818 <P Asph/Asferisch

Spiegel mit elektrischer Verstellung, beheizbar

Mirror with electrical control, heated
Spiegel met elektrische regeling, verwarmd

Rétroviseur avec réglage électrique, chauffant

->05/2010 5-tirig / 5-deurs / 5-door / 5-portes

Grundiert / In primer / Primer / En E

couche de prim.
8 PINS

<> 03 34 805 Asph/Asferisch

03 34 806 <I» Conv/Konvex
Spiegel mit elektrischer Verstellung, beheizbar

Mirror with electrical control , heated
Spiegel met elektrische regeling , verwarmd

Rétroviseur avec réglage électrique , chauffant

+/- = Mit oder ohne / Met of zonder / With or without / Avec ou sans

VW
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> links/left/gauche rechts/right/droite

passend fiir / passend voor / suitable for / adaptable a

<

Grundiert / In primer / Primer / En primer
Elektrisch abklappbar / Elektrisch Inklapbaar
Electrical foldable /

Rabattable electr.
10 PINS

<> 0334815
03 34 816 <P Asph/Asferisch

Spiegel mit elektrischer Verstellung, beheizbar

Asph/Asferisch

->05/2010 5-tlrig / 5-deurs / 5-door / 5-portes

Mirror with electrical control, heated

->05/2010

<> 0327 837 Asph/Asferisch
03 27 832 <I» Conv/Konvex

03 27 838 <P Asph/Asferisch

->05/2010

Grundiert / In primer / Primer / En
couche de prim.

<> 03 27 841 0327 842 <»
Spiegel met elektrische regeling, verwarmd Spiegelglas , beheizbar Mirror glass, heated Gehéuse Mirror cover
Rétroviseur avec réglage électrique, chauffant Spiegelglas , verwarmd Verre de rétroviseur , chauffant Spiegel Afdekkap Couvercle de rétroviseur

->05/2010

Alu-look / Aluminium look /Aluminium look
Style aluminium

<> 0327 843

Gehduse
Spiegel Afdekkap

03 27 844 <»

Mirror cover
Couvercle de rétroviseur

05/2010 ->  3-turig / 3-deurs / 3-door / 3-portes

Grundiert / In primer / Primer / En

couche de prim.
8 PINS

<«

03 38 807 Asph/Asferisch
03 38 808 <P Conv/Konvex

Spiegel mit elektrischer Verstellung, beheizbar

Spiegel met elektrische regeling , verwarmd

Mirror with electrical control , heated

Rétroviseur avec réglage électrique , chauffant

05/2010 -> 3-tirig / 3-deurs / 3-door / 3-portes
Grundiert / In primer / Primer / En primer
Elektrisch abklappbar / Elektrisch Inklapbaar
Electrical foldable /

Rabattable
electr.

10 PINS

;

<> 03 38817 Asph/Asferisch

03 38 818 <P Asph/Asferisch

Spiegel mit elektrischer Verstellung, beheizbar

Spiegel met elektrische regeling, verwarmd

Mirror with electrical control, heated

Rétroviseur avec réglage électrique, chauffant

05/2010 -> 5-tlirig / 5-deurs / 5-door / 5-portes

Grundiert / In primer / Primer / En
couche de prim.

8 PINS

<> 03 38805
03 38 806 <I» Conv/Konvex

Asph/Asferisch

Spiegel mit elektrischer Verstellung, beheizbar

Mirror with electrical control , heated
Spiegel met elektrische regeling , verwarmd

Rétroviseur avec réglage électrique , chauffant

05/2010 -> 5-tlirig / 5-deurs / 5-door / 5-portes
Grundiert / In primer / Primer / En primer
Elektrisch abklappbar / Elektrisch Inklapbaar
Electrical foldable /

Rabattable electr.

10 PINS

<«

03 38 815 Asph/Asferisch
03 38 816 <P Asph/Asferisch

Spiegel mit elektrischer Verstellung, beheizbar

Mirror with electrical control, heated
Spiegel met elektrische regeling, verwarmd

Rétroviseur avec réglage électrique, chauffant

05/2010 ->

<> 03 38 837 Asph/Asferisch

03 38 838 <P Asph/Asferisch

Spiegelglas , beheizbar

Mirror glass, heated
Spiegelglas , verwarmd

Verre de rétroviseur , chauffant

05/2010 ->

Grundiert / In primer / Primer / En
couche de prim.

Tir vorne / Voordeur / Front door / Porte Avant
Ohne / Zonder / Without / Sans Motor / Moteur
Mit / Met / With / Avec Comfort

@®  3-tirig / 3-deurs / 3-doors / 3-portes

@  5-tlirig / 5-deurs / 5-doors / 5-portes

_ o r \

. //'\ \

] 5
: | v
<> 0332261 @ 0332262 <»
<> 03 38 841 0338842 <» <> 0332263 @ 0332264 <> <> 03 32 265 0332266 <>

Gehause Mirror cover Fensterheber, elektrisch Electrical window regulator Fensterheber, elektrisch Electrical window regulator
Spiegel Afdekkap Couvercle de rétroviseur Elektrisch raammechanisme Leve-glace électrique Elektrisch raammechanisme Léve-glace électrique

Tir hinten / Achterdeur / Rear door / Porte Arriere
Ohne / Zonder / Without / Sans Motor / Moteur
Mit / Met / With / Avec Comfort

VW
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1,4 TFSi 1.6 75Kw 1,9 TDi 77Kw (BXE)

58 94 074 03 32070 58 94 070

Olwanne Qil pan Olwanne Alumin. Qil pan aluminium Olwanne Alumin. QOil pan aluminium
Olie carter Carter huile Olie carter alumin. Carter huile aluminium Olie carter alumin. Carter huile aluminium

1,6 TDi
2,0 TDi

03 35070
Olwanne Alumin. QOil pan aluminium
Olie carter alumin. Carter huile aluminium
AUDI A3 +/- ParkControl, +/- ParkAssist 5-tiirig / 5-deurs / 5-door / 5-portes
3,5-tiirig / 3,5-deurs / 3,5-door / 3,5-portes @  Fir Scheinwerferwaschanlage / For Headlightcleaner / Parkcontrol
: g : : Voor Koplampwasser / Pour Essuie glace de phare
FRONT / VOOR /AVANT

09/2012 -> HECK/ACHTER /REAR /ARRIERE

Sportback = 5-tiirig / 5-deurs / 5-door / 5-portes
Nicht / niet 4-tirig / 4-deur

Not /pas 4-door / 4-portes
Nicht / niet / not / pas Cabrio

03 35574
@® 0335576 03 36 545
Kunststoff-StoRstange grundiert Plastic bumper primer Kunststoff-StoRstange grundiert Plastic bumper primer
Plastic bumper in primer Pare-choc plastique en Primer Plastic bumper in primer Pare-choc plastique en primer

1.8 TFSI @®  Aluminium

03 36 660
03 36 668 ® 0336670 <> 03 36 657 03 36 658 <»
Frontverkleidung komplett Front panel complete Motorhaube Bonnet Kotfliigel vorne Front wing
Voorpaneel compleet Téle de calandre compléte Motorkap Capot avant Spatbord voor Aile avant

+/- = Mit oder ohne / Met of zonder / With or without / Avec ou sans




passend fiir / passend voor / suitable for / adaptable a
> links/left/gauche rechts/right/droite  <]p

52 AUDI/A3 3/5D 12 -

<> 0336995 0336996 <»
Nebelscheinwerfer H8 Fog lamp H8
Mistlamp H8 Feu anti-brouillard H8

LED

(o

<> 0335915

Seitliche Blinkleuchte im Spiegel
Zijknipperlicht in spiegel

0335916 <»

Side indicator in mirror
Répétiteur dans rétrovisiteur

3-tlirig / 3-deurs / 3-door / 3-portes
® AuBen / Achterspatbord / Rear wing / Aile arriére
@ Innen / Koffer / Tailgate / Coffre

o

< 0335921 @ 0335922 <
<> 0335923 @ 0335924 <»

Riickleuchte komplett
Achterlicht compleet

Tail lamp complete
Feu arriére complet

3-turig / 3-deurs / 3-door / 3-portes

LED

@ AuRen/ Achterspatbord / Rear wing / Aile arriére
@ Innen/ Koffer / Tailgate / Coffre

o

<> 0335925 ® 0335926 <»
<> 0335927 @ 0335928 <»

Riickleuchte komplett Tail lamp complete
Achterlicht compleet Feu arriére complet

3-tiirig / 3-deurs / 3-door / 3-portes
AuRen / Achterspatbord / Rear wing / Aile arriere

<«

03 35931

Riickleuchte ohne E-Teil
Achterlicht zonder fitting

0335932 <»

Tail lamp without electric part
Feu arriére sans socquet

5-tlirig / 5-deurs / 5-door / 5-portes
@ AuBen / Achterspatbord / Rear wing / Aile arriere
@ Innen/ Koffer / Tailgate / Coffre

<> 0336921 O 0336922 <»
<> 0336923 @ 0336924 <»
Riickleuchte komplett Tail lamp complete

Achterlicht compleet Feu arriere complet

5-trig / 5-deurs / 5-door / 5-portes

LED

@ AuBen / Achterspatbord / Rear wing / Aile arriére
® Innen/ Koffer / Tailgate / Coffre

<> 0336925 @ 0336926 <»
<> 0336927 @ 0336928 <»

Riickleuchte komplett
Achterlicht compleet

Tail lamp complete
Feu arriére complet

Grundiert / In primer / Primer / En primer

e

<> 03 35807 8Pin Asph/Asferisch

03 35808 <I» 8Pin Conv/Konvex

Spiegel mit elektrischer Verstellung, beheizbar

Mirror with electrical control , heated
Spiegel met elektrische regeling , verwarmd

Rétroviseur avec réglage électrique , chauffant

Grundiert / In primer / Primer / En primer
Elektrisch abklappbar / Elektrisch Inklapbaar
Electrical foldable /

Rabattable
electr.

<> 03 35827 12Pin Asph/Asferisch

03 35 828 < 14Pin Asph/Asferisch

Spiegel mit elektrischer Verstellung, beheizbar

Mirror with electrical control, heated
Spiegel met elektrische regeling, verwarmd

Rétroviseur avec réglage électrique, chauffant

Grundiert / In primer / Primer / En primer
@ Side Assist

<> 03 35 841 0335842 <»
<> 0335843 @O 0335844 <>
Gehduse Mirror cover

Spiegel Afdekkap Couvercle de rétroviseur
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AUDI A3
4-tlrig / 4-deurs / 4-door / 4-portes

05/2013 ->

LED

S

<> 0335915

Seitliche Blinkleuchte im Spiegel
Zijknipperlicht in spiegel

0335916 <»

Side indicator in mirror
Répétiteur dans rétrovisiteur

Grundiert / In primer / Primer / En primer

<> 03 37 807 8Pin Asph/Asferisch
03 37 808 <I» 8Pin Conv/Konvex

Spiegel mit elektrischer Verstellung, beheizbar
Mirror with electrical control , heated
Spiegel met elektrische regeling , verwarmd
Rétroviseur avec réglage électrique , chauffant

Grundiert / In primer / Primer / En primer
Side assist

Elektrisch abklappbar / Elektrisch Inklapbaar
Electrical foldable /
Rabattable
electr.

<> 0337827 12Pin Asph/Asferisch
03 37 828 <P 14Pin Asph/Asferisch

Spiegel mit elektrischer Verstellung, beheizbar

Mirror with electrical control, heated
Spiegel met elektrische regeling, verwarmd

Rétroviseur avec réglage électrique, chauffant

Grundiert / In primer / Primer / En primer
@® Side Assist

<> 03 35841 0335842 <»
<> 0335843 O 0335844 <>
Gehause Mirror cover

Spiegel Afdekkap Couvercle de rétroviseur

AUDI A4

Type 8D

Stufenheck, Sedan, Berline
10/1994 - 02/1999

Avant, Break, Stationwagon
07/1995 - 02/1999

Nicht / niet / not / pas S4 , RS4

<> 0323103

Schweller 4-tiirig
Dorpel 4-deurs

0323104 <»

Sill 4-doors
Bas de caisse 4-portes

FRONT / VOOR /AVANT

03 23 574

Kunststoff-StoRstange grundiert komplett
Plastic bumper primerized complete
Plastic bumper in primer compleet
Pare-choc plastique en couche de prim.complet

FRONT / VOOR /AVANT

<> 03 23 504 03 23 503
® 0323501

Gitter in der StoRstange
Grille in bumper

<

Grille in bumper

Calandre dans pare-choc

Kotfliigel vorn / Voorspatbord / Front wing /

Aile avant

Tir vorn / Voordeur / Front door / Porte avant
Tur hinten / Achterdeur / Rear door / Porte arriere

@0

< 0323421 ® 0323422 <>
<> 0323423 @ 0323424 <>
<> 0323425 ® 0323426 <>

Seitenleiste grundiert Side moulding primerized

Sierlijst in primer Moulure latérale en couche de prim.

Nicht / niet / not / pas Break , 'Avant'
Mit / Met / With / Avec Spoiler
HECK /ACHTER / REAR / ARRIERE

03 23 544

Kunststoff-StoRstange grundiert komplett
Plastic bumper primerized complete
Plastic bumper in primer compleet

Pare-choc plastique en couche de prim.complet

+/- = Mit oder ohne / Met of zonder / With or without / Avec ou sans
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passend fiir / passend voor / suitable for / adaptable a
> links/left/gauche rechts/right/droite  <]p

Vord. Teil / Voorste deel / Front part / Partie Av.

03 23 701

Motorraumabdeckung unten
Bescherming onder motor

Cover plate under engine
Protection sous moteur

Hinter. Teil / Achterdeel / Rear part / Partie Arr.
Diesel

76 34 702

Motorraumabdeckung unten
Bescherming onder motor

Cover plate under engine
Protection sous moteur

4 Zylinder / cylinder / cylindre
Nicht / niet / not / pas Diesel , Automat.

Ersetzt auch geschlossene Ausfiihrung / Vervangt
ook gesloten uitvoering / Replaces also closed hole /
Remplace également trou fermé

03 23 667

Kunststoff Frontverkleidung
Kunststof voorpaneel

Plastic front panel
Face avant plastique

4 Zylinder / cylinder / cylindre

4 Zylinder / cylinder / cylindre

4 Zylinder / cylinder / cylindre

Automat. Diesel Diesel Airco
Nicht / niet / not / pas Diesel Nicht / niet / not / pas Automat. , Airco Diesel Auto
Ersetzt auch geschlossene Ausfiihrung / Vervangt
ook gesloten uitvoering / Replaces also closed hole /
Remplace également trou fermé
03 23 668 03 23 677 03 23 678
Kunststoff Frontverkleidung Plastic front panel Kunststoff Frontverkleidung Plastic front panel Kunststoff Frontverkleidung Plastic front panel
Kunststof voorpaneel Face avant plastique Kunststof voorpaneel Face avant plastique Kunststof voorpaneel Face avant plastique
6 Zylinder / cylinder / cylindre 6 Zylinder / cylinder / cylindre 16/18/24/28
Diesel
Nicht / niet / not / pas Diesel , Automat. Automat. Nicht / niet / not / pas Klima / Airco
Nicht / niet / not / pas 5V-Tiptronic
180 W
&: 280 mm

A

03 23 747

Elektrolifter komplett
Elektrische ventilator compleet

Electrical fan complete
Ventilateur électrique complet

03 23 667 03 23 668 03 23 746
Kunststoff Frontverkleidung Plastic front panel Kunststoff Frontverkleidung Plastic front panel Elektroliifter komplett Electrical fan complete
Kunststof voorpaneel Face avant plastique Kunststof voorpaneel Face avant plastique Elektrische ventilator compleet ~ Ventilateur électrique complet
1,9TDi/ 2,5 TDi 4 Cyl. 6 Cyl.
Nicht / niet / not / pas 2.5 TDi
Airco : Alle / all / Tous
5V-Tiptronic : Alle / all / Tous
300 W
&: 280 mm

o 9

@ 58 36 740 Kupplung/Clutch/Koppel./Coupleur
@ 58 36 742 Blatter/Blade/Schroef/Pales

Viscolifter
Visco ventilator

Fan clutch
Ventilateur visco

- 3%

@ 0325740 Kupplung/Clutch/Koppel./Coupleur
®@ 0325742 Blatter/Blade/Schroef/Pales

Viscolifter
Visco ventilator

Fan clutch
Ventilateur visco
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-> 8/1996
Mit Préagung fiir Emblem / Met gat voor embleem /
With emblem hole / Avec trou pour embleme

Nicht / niet / not / pas Quattro

>

09/1996 -> 08/1997
Mit Pragung fiir Emblem / Met gat voor embleem /
With emblem hole / Avec trou pour embleme

Nicht / niet / not / pas Quattro

03 23 660 <> 0323655 03 23 656 <» <> 0323653 0323654 <»
Motorhaube Bonnet Kotfligel vorne Front wing Kotfligel vorne Front wing
Motorkap Capot avant Spatbord voor Aile avant Spatbord voor Aile avant
8/1997 -> FRONT / VOOR /AVANT
Nicht / niet / not / pas Quattro
r (=7 300 mm
7112 mm
<> 03 23 433 0323434 <>
<> 0323657 0323658 <> Radhausverkieidung vore . N < 0323371 0323372 <>
Front inner wheelhousing plastic
Kotfliigel vorne Front wing Plastic modderkuip binnenspatbord voor Deckblech fiir Bremsscheibe, vorn Dust shield, front
Spatbord voor Aile avant Pare boue d'aile avant intérieure plastique Stofschild, voor

Protection disque de freins, avant

Nicht / niet / not / pas Break , ' Avant'

Nicht / niet / not / pas Break , ' Avant'
unten / onder / lower / inférieur

s T ol

H4
+/- Elek. / Elec. LWR
@® Valeo

+/- Elek. / Elec. LWR

<> 03 23 963M

Scheinwerfer

03 23 964M <>
Head lamp

Koplamp Projecteur

<> 0323961 0323962 <»
<> 0323631 0323632 <> 03 23 634 <> 0323941V ©® 03 23 942V <»
Einsatzblech Rear panel Heckblech Rear panel Scheinwerfer Head lamp
Lichtsteun achter Support feu arriére Achterpaneel Face arriére Koplamp Projecteur
H7+H7+H1

<> 49 13 993V <>

Elektrische Leuchtweitenregl. Electrical levelling

Elektrische hoogteregeling Correcteur électrique

@ Komplett / compleet / complete / complet
® Ohne elektrisches Teil / Zonder fitting/
Without electrical part /
Sans partie électriqg.
Type Bosch

<> 0323909 ® 0323910 <»

<> 0323911 @ 0323912 <»
Blinkleuchte weil® Corner lamp white
Knipperlicht wit Feu de direction blanc

+/- = Mit oder ohne / Met of zonder / With or without / Avec ou sans
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passend fiir / passend voor / suitable for / adaptable a
> links/left/gauche rechts/right/droite  <]p

@® Komplett / compleet / complete / complet
® Ohne elektrisches Teil / Zonder fitting/
Without electrical part /
Sans partie électrig.
Type Valeo

<> 0323905 @ 0323906 <»
<> 0323907 @ 0323908 <»

Corner lamp white
Feu de direction blanc

Blinkleuchte wei3
Knipperlicht wit

Complett / compleet / complete / complet
Klarglas / Helder glas / Clear glass /
Verre transparent
(Type S4)

Type Valeo

<> 0323901

0323902 <»

Corner lamp clear
Feu de direction blanc

Blinkleuchte weil®
Knipperlicht wit

@ Gelb/Geel/ Yellow / Jaune
® Weil / Wit/ Clear / Blanc
® Rauchgrau / Gerookt / Smoked / Fumé

< ® 0323913 <>
<< @ 0323914 <>
<< ® 0323915 <>

Seitliche Blinkleuchte
Zijknipperlicht

Side lamp
Répétiteur latéral

-> 09/1996

Nicht / niet / not / pas Break , ' Avant'

Ohne elektrisches Teil / Zonder fitting /
Without electrical part / Sans partie électrique

<> 0323933 0323934 <»
Rickleuchte Tail lamp
Achterlicht Feu arriere extérieur

09/1996 ->

Nicht / niet / not / pas Break , ' Avant'

Ohne elektrisches Teil / Zonder fitting /
Without electrical part / Sans partie électrique

<> 03 23937 0323938 <»
Riickleuchte Tail lamp
Achterlicht Feu arriere extérieur

Break , ' Avant'

@ Komplett / Compleet / Complete / Complet

@ Ohne elektrisches Teil / Zonder elektrisch deel /
Without electrical part / Sans partie électrique

<> 0323921 ® 0323922 <»
<> 0323931 @ 0323932 <>

Tail lamp
Feu arriere

Riickleuchte
Achterlicht

Nicht/ niet/not/pas Break ,'Avant'

03 23 920

Numberplate light
Eclaireur de plaque

Nummernschildleuchte
Kentekenplaatverlichting

Break , ' Avant'

03 30 920

Numberplate light
Eclaireur de plaque

Nummernschildleuchte
Kentekenplaatverlichting

Auch fiir nicht beheizbare Ausf. / Ook voor niet
verwarmd type / Also for not heated type /
Aussi pour type non chauffant

<> 03 23807 Asph/Asferisch
03 23 808 <I» Conv/Konvex

Spiegel mit elektrischer Verstellung, beheizbar
Mirror with electrical control , heated
Spiegel met elektrische regeling , verwarmd
Rétroviseur avec réglage électrique , chauffant

Auch fiir nicht beheizbare Ausf. / Ook voor niet
verwarmd type / Also for not heated type /
Aussi pour type non chauffant

e

<> 03 23 835 17cm Plan/Viak/Flat
<> 03 23 837 17cm Asph/Asferisch
03 23 838 <I» 12cm Conv/Konvex

Spiegelglas , beheizbar Mirror glass, heated

Spiegelglas , verwarmd Verre de rétroviseur , chauffant

<> 0323 841

Gehause
Spiegel Afdekkap

0323842 <»

Mirror cover
Couvercle de rétroviseur

Tur vorne / Voordeur / Front door / Porte Avant

@® Ohne / zonder / without / sans Motor / moteur
+/- Comfort

® Mit/ met/ with / avec Motor / moteur
Ohne / zonder / without / sans Comfort

<> 0323265 @ 0323266 <>
< 0323261 @ 0323262 <>

Fensterheber, elektrisch Electrical window regulator

Elektrisch raammechanisme

Léve-glace électrique

VW
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Tur hinten / Achterdeur / Rear door / Porte Arriere
@® Ohne/ zonder / without / sans Motor / moteur
+/- Comfort
® Mit/ met/ with / avec Motor / moteur
Ohne / zonder / without / sans Comfort

d @

<> 0323267 @ 0323268 <>
<> 0323263 @ 0323264 <>

Electrical window regulator
Leve-glace électrique

Fensterheber, elektrisch
Elektrisch raammechanisme

1,8 Turbo
Fur Oelstandsensor / For oil sensor /
Voor Oliepeil sensor / Pour capteur niveau huile

03 23 073

Olwanne, Alumin.
Olie carter, alumin.

QOil pan, aluminium
Carter huile, aluminium

->07/1997
2,6/28

Olwanne, Alumin.
Olie carter, alumin.

03 23 070

Qil pan, aluminium
Carter huile, aluminium

07/1997 ->

24128

Fir Oelstandsensor / For oil sensor /

Voor Oliepeil sensor / Pour capteur niveau huile

1,6

07/1997 ->
24/28

Ohne Oelstandsensor / Without oil sensor /
Zonder Oliepeil sensor / Sans capteur niveau huile

03 23 071 58 36 070 03 23 072
Olwanne, Alumin. Qil pan, aluminium | | Olwanne Oilpan | | Olwanne, Alumin. Oil pan, aluminium
QOlie carter, alumin. Carter huile, aluminium Olie carter Carter huile Olie carter, alumin. Carter huile, aluminium
09/1997 -> 1,9 TDI 66kW 2.5 TDi
2.5 TDi Fur Oelstandsensor / For oil sensor /
Ohne Oelstandsensor / Without oil sensor / Voor oliepeil sensor / Pour capteur niveau huile
Zonder oliepeil sensor / Sans capteur niveau huile -
03 25 072 58 33 070 03 25073
Olwanne, Alumin. Qil pan, aluminium Olwanne Qil pan Olwanne, Alumin. Qil pan, aluminium
QOlie carter, alumin. Carter huile, aluminium Olie carter Carter huile Olie carter, alumin. Carter huile, aluminium

AUDI A4

Type 8D
Stufenheck, Sedan, Berline
02/1999 - 09/2000

Avant, Break, Stationwagon
02/1999 - 09/2001

Nicht / niet / not / pas S4 , RS4

<> 0323103

Schweller 4-tiirig
Dorpel 4-deurs

0323104 <»

Sill 4-doors
Bas de caisse 4-portes

FRONT / VOOR /AVANT

03 24 574

Kunststoff-StoRstange grundiert komplett

Plastic bumper primerized complete

Plastic bumper in primer compleet
Pare-choc plastique en couche de prim.complet

+/- = Mit oder ohne / Met of zonder / With or without / Avec ou sans

VW,
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> links/left/gauche rechts/right/droite

FRONT / VOOR / AVANT
® Offen/ Open / Ouverte
® Geschlossen / Dicht / Closed / Fermée

======
d == V==
<> 0324592 @ 0324591 <

<> 0324594 @ 0324593 <
® 0324590

Gitter in der StoRstange
Grille in bumper

Grille in bumper
Calandre dans pare-choc

Vord. Teil / Voorste deel / Front part / Partie Av.

03 23 701

Motorraumabdeckung unten

Cover plate under engine
Bescherming onder motor

Protection sous moteur

Hinter. Teil / Achterdeel / Rear part / Partie Arr.
Diesel

76 34 702

Motorraumabdeckung unten

Cover plate under engine
Bescherming onder motor

Protection sous moteur

4 Zylinder / cylinder / cylindre
Nicht / niet / not / pas 1,8 Turbo , Airco

Ersetzt auch geschlossene Ausfiihrung / Vervangt
ook gesloten uitvoering / Replaces also closed hole /
Remplace également trou fermé

4, 6 Zylinder / cylinder / cylindre
Airco
Nicht / niet / not / pas Diesel

Ersetzt auch geschlossene Ausfiihrung / Vervangt
ook gesloten uitvoering / Replaces also closed hole /
Remplace également trou fermé

16/18/24/2,8

Nicht / niet / not / pas Klimautomatik
Nicht / niet / not / pas 5V-Tiptronic

180 W
@: 280 mm

)

03 23 747

Elektrolifter komplett

Electrical fan complete
Elektrische ventilator compleet

Ventilateur électrique complet

03 23 667 03 23 668 03 23 746
Kunststoff Frontverkleidung Plastic front panel Kunststoff Frontverkleidung Plastic front panel Elektroliifter komplett Electrical fan complete
Kunststof voorpaneel Face avant plastique Kunststof voorpaneel Face avant plastique Elektrische ventilator compleet  Ventilateur électrique complet
1,9 TDi/ 2,5 TDi 4 Cyl. 6 Cyl.
Nicht / niet / not / pas 2.5 TDi
Klimautomatik: Alle / all / Tous
5V-Tiptronic:  Alle / all / Tous ®
0]
300 W
&: 280 mm @

@ 58 36 740 Kupplung/Clutch/Koppel./Coupleur
@ 58 36 742 Blatter/Blade/Schroef/Pales

Viscoliifter
Visco ventilator

Fan clutch
Ventilateur visco

- 3%

@® 0325740 Kupplung/Clutch/Koppel./Coupleur
@ 03 25 742 Blatter/Blade/Schroef/Pales

Viscoliifter
Visco ventilator

Fan clutch
Ventilateur visco

03 24 660

Motorhaube
Motorkap

Bonnet

<«

03 24 655

Kotfliigel vorne

0324656 <>

Front wing

Capot avant

Spatbord voor Aile avant

<> 0324433

Radhausverkleidung vorne

0324434 <>

Front inner wheelhousing plastic
Plastic modderkuip binnenspatbord voor

Pare boue d'aile avant intérieure plastique

VW,
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Nicht / niet / not / pas Break , ' Avant'

Nicht / niet / not / pas Break , ' Avant'
unten / onder / lower / inférieur

7 300 mm
w
7112 mm
<> 0323371 0323372 <> <> 0323631 0323632 <» 03 23 634
Deckblech fiir Bremsscheibe, vorn Dust shield, front Einsatzblech Rear panel Heckblech Rear panel
Stofschild, voor Protection disque de freins, avant Lichtsteun achter Support feu arriére Achterpaneel Face arriere
Mit / Met / With / Avec LWR Nicht / niet / not / pas Xenon
® Valeo
<> 03 24 961 0324962 <»
<> 0324961V ©® 03 24 962V <»
Scheinwerfer H7+H7 mit Blinkleuchte . <> 58 88 993V <> < 0324995 0324996 <>
Head lamp H7+H7 with corner lamp
Koplamp H7+H7 met knipperlicht Elektrische Leuchtweitenregl. Electrical levelling Nebelscheinwerfer H7 Fog lamp H7
Projecteur H7+H7 avec feu de direction Elektrische hoogteregeling Correcteur électrique Mistlamp H7 Feu anti-brouillard H7

® Weil / Wit/ Clear / Blanc
® Rauchgrau / Gerookt / Smoked / Fumé

Nicht / niet / not / pas Break , ' Avant'

@® Komplett / compleet / complete / complet

@ Ohne elektrisches Teil / Zonder fitting /
Without electrical part / Sans partie électrique

Break , ' Avant'

@ Komplett / compleet / complete / complet

@ Ohne elektrisches Teil / Zonder fitting /
Without electrical part / Sans partie électrique

< ® 0315913 <» <> 0324921 ® 0324922 <» <> 0324923 @ 0324924 <»
<< ® 0315914 <» <> 0324931 @ 0324932 <> <> 0324933 @ 0324934 <»
Seitliche Blinkleuchte Side lamp Rickleuchte Tail lamp Riickleuchte auften Tail lamp outer part
Zijknipperlicht Répétiteur latéral Achterlicht Feu arriére Achterlicht buiten Feu arriére extérieur
Grundiert / In primer / Primerized / En Tur vorne / Voordeur / Front door / Porte Avant
couche de prim. @® Ohne / zonder / without / sans Motor / moteur
175 x 100 mm +/- Comfort
® Mit/ met/with / avec Motor / moteur
Ohne / zonder / without / sans Comfort
— d -]
<> 03 31837 17cm Asph/Asferisch <> 0323265 O 0323266 <»
03 31 838 <> 17cm Conv/Konvex <> 0317 843 0317 844 <» <> 0323261 @ 0323262 <>
Spiegelglas , beheizbar Mirror glass, heated Gehéuse Mirror cover Fensterheber, elektrisch Electrical window regulator

Spiegelglas , verwarmd Verre de rétroviseur , chauffant

Spiegel Afdekkap Couvercle de rétroviseur

Elektrisch raammechanisme Leve-glace électrique

+/- = Mit oder ohne / Met of zonder / With or without / Avec ou sans

VW
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passend fiir / passend voor / suitable for / adaptable a
> links/left/gauche rechts/right/droite  <]p

Tur hinten / Achterdeur / Rear door / Porte Arriere
@® Ohne / zonder / without / sans Motor / moteur
+/- Comfort
® Mit/ met/ with / avec Motor / moteur
Ohne / zonder / without / sans Comfort

d @

<> 0323267 @ 0323268 <>
<> 0323263 @ 0323264 <>

Fensterheber, elektrisch
Elektrisch raammechanisme

Electrical window regulator
Leve-glace électrique

1,6

1,9TDI 85Kw (AJM)

Fir Oelstandsensor / For oil sensor /

Voor Oliepeil sensor / Pour capteur niveau huile

03 24 070

Olwanne Alumin.
Olie carter alumin.

QOil pan aluminium
Carter huile aluminium

1,8 Turbo
Fir Oelstandsensor / For oil sensor /
Voor Oliepeil sensor / Pour capteur niveau huile

03 23 073

Olwanne, Alumin.
QOlie carter, alumin.

Qil pan, aluminium
Carter huile, aluminium

24/28
Fir Oelstandsensor / For oil sensor /
Voor Oliepeil sensor / Pour capteur niveau huile

0323071

Olwanne, Alumin.
Olie carter, alumin.

Qil pan, aluminium
Carter huile, aluminium

24/2,8
Ohne Oelstandsensor / Without oil sensor /
Zonder Oliepeil sensor / Sans capteur niveau huile

03 23 072

Olwanne, Alumin.
Olie carter, alumin.

Qil pan, aluminium
Carter huile, aluminium

2.5 TDi
Ohne Oelstandsensor / Without oil sensor /
Zonder oliepeil sensor / Sans capteur niveau huile

03 25 072

Olwanne, Alumin.
Olie carter, alumin.

Qil pan, aluminium
Carter huile, aluminium

2.5 TDi
Fir Oelstandsensor / For oil sensor /
Voor oliepeil sensor / Pour capteur niveau huile

03 25073

Olwanne, Alumin.
QOlie carter, alumin.

Qil pan, aluminium
Carter huile, aluminium

AUDI A4

Type 8E

Stufenheck, Sedan, Berline (8E2)
10/2000 - 10/2004

Avant, Break, Stationwagon (8E5)
09/2001 - 10/2004

Nicht / niet / not / pas S4, Coupé, Cabrio

Nicht Scheinwerferwaschanlage / Parkcontrol
Niet Koplampwisser / Parkcontrol

Not  Headlightcleaner / Parkcontrol

Pas Essuie glace de phare / Parkcontrol
FRONT / VOOR / AVANT

03 25 574
Kunststoff-StoRstange grundiert

Plastic bumper primerized
Plastic bumper in primer
Pare-choc plastique en couche de prim.

FRONT /VOOR /AVANT

<» 03 25 592 03 25591 <
® 0325590

Gitter in der StoRstange
Grille in bumper

Grille in bumper
Calandre dans pare-choc

(LI Ch
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FRONT / VOOR /AVANT

03 25 560

Verstérkung StoRstange
Bumperversterking

Bumper reinforcement
Renfort pare-choc

FRONT /VOOR /AVANT

Kunststoff-Spoiler
Plastic spoiler

. L)

03 25 500

Plastic spoiler
Spoiler plastique

Nicht / niet / not / pas Avant, Break, Stationwagon
Nicht / niet / not / pas Parkcontrol

Ohne / zonder / without / sans Spoiler

Ohne Verstarkung / Zonder versterking / Without
reinforcement / Sans renfort

HECK/ACHTER / REAR / ARRIERE

03 25 544

StoRstange grundiert
Bumper in primer

Bumper primerized
Pare-choc en couche de primer

Avant, Break, Stationwagon

Nicht / niet / not / pas Parkcontrol

Mit / met / with / avec Spoiler

Ohne Verstarkung / Zonder versterking / Without
reinforcement / Sans renfort

HECK/ACHTER /REAR /ARRIERE

| S

03 25 546

StoRstange grundiert
Bumper in primer

Bumper primerized
Pare-choc en couche de primer

Aluminium

Verstérkung StoRstange
Bumperversterking

HECK/ACHTER /REAR / ARRIERE

03 25 530

Bumper reinforcement
Renfort pare-choc

Vorder.Teil/ Voorste deel/ Front part/ Partie Av.

0325701

Motorraumabdeckung unten
Bescherming onder motor

Cover plate under engine
Protection sous moteur

Hinter.Teil/ Achterste deel/ Rear part/ Partie Arr.

Benzin / Benzine / Petrol / Essence : 1,6 / 2,0

Benzin / Benzine / Petrol / Essence : 1,8
Diesel / Gasoil : 4 Cyl.

03 25 702

Motorraumabdeckung unten Cover plate under engine

Frontverkleidung komplett

03 25678

Front panel complete

03 25 668

Frontverkleidung komplett Front panel complete

Bescherming onder motor Protection sous moteur Voorpaneel compleet Téle de calandre compléte Voorpaneel compleet Téle de calandre compléte
Diesel / Gasoil : 6 Cyl. 16/1.8/2.0 24/3.0
1.9 TDi
&: 400 mm
& 1400 mm
320 W 400 W
[ [

0325778

Frontverkleidung komplett
Voorpaneel compleet

Front panel complete
Téle de calandre compléte

<«

Elektroltifter
Elektrische ventilator

03 25747

Electrical fan
Ventilateur électrique

<«

Elektroliifter
Elektrische ventilator

03 25 746

Electrical fan
Ventilateur électrique

+/- = Mit oder ohne / Met of zonder / With or without / Avec ou sans

(LI Ch




62 AUDI /A4 00 - 04

passend fiir / passend voor / suitable for / adaptable a
> links/left/gauche rechts/right/droite  <]p

03 25750

Elektrolifter komplett
Elektrische ventilator compleet

Electrical fan complete
Ventilateur électrique complet

1.9 Diesel

@

@ 58 36 740 Kupplung/Clutch/Koppel./Coupleur
@ 58 36 742 Blatter/Blade/Schroef/Pales

Viscoliifter
Visco ventilator

Fan clutch
Ventilateur visco

03 25 660

Bonnet
Capot avant

Motorhaube
Motorkap

03 25 230

Wischergestange
Ruitenwisser Stang

Wiper Linkage
Tringlerie d'essuie-glace

<> 03 25655 03 25656 <»
Kotfliigel vorne Front wing
Spatbord voor Aile avant

® Benzin / Benzine / Petrol / Essence
® Diesel / Gasoil

Ny

< 0325433 @ 0325434 <>
<> 0325435 @ 0325436 <>

Radhausverkleidung vorne
Front inner wheelhousing plastic
Plastic modderkuip binnenspatbord voor
Pare boue d'aile avant intérieure plastique

Mit / Met / With / Avec LWR
@® Valeo

<> 03 25961
<> 0325961V @ 03 25 962V <»

0325962 <»

Scheinwerfer H7+H7 mit Blinkleuchte
Head lamp H7+H7 with corner lamp
Koplamp H7+H7 met knipperlicht
Projecteur H7+H7 avec feu de direction

Nicht / niet / not / pas Xenon

<> 58 88 993V <»

Elektrische Leuchtweitenregl.
Elektrische hoogteregeling

Electrical levelling
Correcteur électrique

12/2002 ->
Xenon

<> 0325981 0325982 <»

Scheinwerfer D1S+H7 mit Blinkleuchte weil}
Head lamp D1S+H7 with corner lamp clear
Koplamp D1S+H7 met knipperlicht wit
Projecteur D1S+H7 avec feu de direction blanc

<> 0325995 0325996 <»
Nebelscheinwerfer H11 Fog lamp H11
Mistlamp H11 Feu anti-brouillard H11

Weil} / Wit / Clear / Blanc

<> 0325913 <>

Seitliche Blinkleuchte
Zijknipperlicht

Side lamp
Répétiteur latéral

Nicht / niet / not / pas Break , ' Avant'
Ohne elektrisches Teil / Zonder fitting /
Without electrical part / Sans partie électrique

<> 0325931 0325932 <»
Riickleuchte Tail lamp
Achterlicht Feu arriere

LWR = Leuchtweitenregulierung / Afstandsregeling / Levelling / Correcteur a distance
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Break , ' Avant' Grundiert / In primer / Primerized / En
@® Komplett / Compleet / Complete / Complet couche de prim.

@ Ohne elektrisches Teil / Zonder fitting /
Without electrical part / Sans partie électrique

<> 0325817 Asph/Asferisch
03 25 818 <I» Conv/Konvex

<> 0325925 ® 0325926 <» . ) ) )
< 0325935 @ 0325936 <> < 0325919 0325920 <> Spiegel mit elekirscher Verstellung, beheizbar

Mirror with electrical control, heated
Spiegel met elektrische regeling, verwarmd

Tail lamp complete Nummernschildleuchte Numberplate light
Rétroviseur avec réglage électrique, chauffant

Riickleuchte komplett
Kentekenplaatverlichting Eclaireur de plaque

Achterlicht compleet Feu arriére complet

Grundiert / In primer / Primerized / En Ohne / zonder / without / sans Motor / moteur
@  Tir vorne / Voordeur / Front door / Porte Avant

couche de prim.
@ Tir hinten / Achterdeur / rear door / Porte Arriere

r\

<> 0325261 @ 0325262 <>

<> 03 25837 Asph/Asferisch
03 25 838 <P Conv/Konvex <> 0325841 03 25842 <» <> 0325263 @ 0325264 <>
Spiegelglas , beheizbar Mirror glass, heated Gehéuse Mirror cover Fensterheber, elektrisch Electrical window regulator
Spiegelglas , verwarmd Verre de rétroviseur , chauffant Spiegel Afdekkap Couvercle de rétroviseur Elektrisch raammechanisme Leve-glace électrique
1,8 Turbo 2,4 2.5 TDi
Ohne Oelstandsensor / Without oil sensor /

Fir Oelstandsensor / For oil sensor /
Voor Oliepeil sensor / Pour capteur niveau huile

Fir Oelstandsensor / For oil sensor /
Zonder oliepeil sensor / Sans capteur niveau huile

Voor Oliepeil sensor / Pour capteur niveau huile

03 25 070 03 23 071 03 25 072
Olwanne Alumin. Qil pan aluminium Olwanne, Alumin. QOil pan, aluminium Olwanne, Alumin. Qil pan, aluminium
QOlie carter alumin. Carter huile aluminium Olie carter, alumin. Carter huile, aluminium Olie carter, alumin. Carter huile, aluminium
1,9TDi 2.5TDi
-> 05/2003 Fir Oelstandsensor / For oil sensor /

Fir Oelstandsensor / For oil sensor / Voor oliepeil sensor / Pour capteur niveau huile

Voor Oliepeil sensor / Pour capteur niveau huile

03 24 070 0325073

Qil pan aluminium Olwanne, Alumin. QOil pan, aluminium
Olie carter, alumin. Carter huile, aluminium

Olwanne Alumin.
Olie carter alumin. Carter huile aluminium

+/- = Mit oder ohne / Met of zonder / With or without / Avec ou sans

(LI Ch
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AUDI A4

Type 8E

Stufenheck, Sedan, Berline (8EC)
11/2004 - 12/2007

Avant, Break, Stationwagon (8ED)
11/2004 - 03/2008

Nicht / niet / not / pas S4, Coupé, Cabrio

Nicht Scheinwerferwaschanlage
Niet Koplampwisser

Not  Headlightcleaner

Pas Essuie glace de phare
Nicht / niet / not / pas ParkControl
FRONT /VOOR / AVANT

DTM Edition -
03 26 574
Kunststoff-StoRstange grundiert 03 25 580
Plastic bumper primerized
Plastic bumper in primer Nummernschildhalter Front licence-plate holder
Pare-choc plastique en couche de prim. Nummerplaathouder Porte-plaque d'immatriculation

@ Oben / Upper/ Boven / Supérieur Grundiert / In primer / Primerized / Aluminium
® Unten/Lower/ Onder / Inférieur En couche de primer FRONT / VOOR /AVANT

FRONT /VOOR /AVANT

-— N -—w
uiu

<» 0326594 O 0326593 <«

—

<» 0326596 @ 0326595 <« <» 0326 598 03 26 597 <> 03 26 560
Nebelscheinwerferrahmen Fog lamp frame Nebelscheinwerferrahmen Fog lamp frame Verstérkung StoRstange Bumper reinforcement
Mistlampframe Cadre de feu anti-brouillard Mistlampring Cadre de feu anti-brouillard Bumperversterking Renfort pare-choc

FRONT / VOOR / AVANT Nicht / niet / not / pas Break , Stationcar , 'Avant' Fir Doppelschalldampfer / Voor dubbele uitlaat /
Ohne Verstarkung / Zonder versterking / Without For double exhaust / Pour double échappement
reinforcement / Sans renfort HECK/ACHTER / REAR /ARRIERE
@ Parkcontrol
HECK/ACHTER / REAR / ARRIERE

03 26 544

<> 0326 568 03 26 567 <> @® 0326 546 03 26 509
Halter StoRstange Bumper support Stofstange grundiert Bumper primerized Kunststoff-Spoiler Plastic spoiler
Bumpersteunen Support pare-choc Bumper in primer Pare-choc en couche de primer Plastic spoiler Spoiler plastique

Aluminium Benzin / Petrol / Benzine / Essence Hinter.Teil/ Achterste deel/ Rear part/ Partie Arr.

HECK/ACHTER /REAR /ARRIERE

03 25 530

Verstérkung StoRstange
Bumperversterking

Bumper reinforcement
Renfort pare-choc

Vorder.Teil/ Voorste deel/ Front part/ Partie Av.

03 25701

Motorraumabdeckung unten Cover plate under engine

Protection sous moteur

Bescherming onder motor

03 25702

Motorraumabdeckung unten Cover plate under engine

Protection sous moteur

Bescherming onder motor

VW
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Face avant plastique

Kunststof voorpaneel
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1.8 1.6 2.5TDI
2.0 Turbo 125,147,162Kw 2.0 96Kw
1.9 TDi /2.0 TDi 3.0/3.2
03 26 668 03 26 667 03 26 678
Kunststoff Frontverkleidung Plastic front panel Kunststoff Frontverkleidung Plastic front panel Kunststoff Frontverkleidung Plastic front panel

Face avant plastique

<

Elektrolifter
Elektrische ventilator

03 25

747

Electrical fan
Ventilateur électrique

<«

Elektroltifter
Elektrische ventilator

03 25 746

Electrical fan
Ventilateur électrique

Kunststof voorpaneel Face avant plastique Kunststof voorpaneel
1.6/1.8T/2.0/2.0 TFSi 2.0TDi / 1.6/1.8T/2.0
1.9 TDi 3.0/3.2FSi 2.0 TFSi
3.0/3.2FSi
@ 400 mm & 400 mm 1.9TDi/2.0 TDi
& : 300 mm

Elektroliifter
Elektrische ventilator

0325745 <»

Electrical fan
Ventilateur électrique

@® Benzin / Benzine / Petrol / Essence
®@ Diesel / Gasoil

< 0326433 O
<> 0326435 @ 0326436 <>

Radhausverkleidung vorne

03 26 434 <>

03 26 660 <> 03 26 655 03 26 656 <» ) . i
Front inner wheelhousing plastic
Motorhaube Bonnet Kotfligel vorne Front wing Plastic modderkuip binnenspatbord voor
Motorkap Capot avant Spatbord voor Aile avant Pare boue d'aile avant intérieure plastique
->09/2006 ->09/2006
Mit / Met / With / Avec LWR Xenon
incl. Motor / Moteur ® AL
® AL
<> 03 26 961 03 26 962 <» <> 03 26 981 03 26982 <»
<> 0326 961M @ 03 26 962M <» <> 03 26 981M @ 03 26 982M <»
03 26 795 Scheinwerfer H7+H7 mit Blinkleuchte gelb Scheinwerfer D1S mit Blinkleuchte gelb
Head lamp H7+H7 with corner lamp yellow Head lamp D1S with corner lamp yellow
Bef-Satz Frontschaden Fastening Set Front Crash Koplamp H7+H7 met knipperlicht geel Koplamp D1S met knipperlicht geel
Montage Set Voorschade Kit Montage Choc Frontal Projecteur H7+H7 avec feu de direction orange Projecteur D1S avec feu de direction orange

+/- = Mit oder ohne / Met of zonder / With or without / Avec ou sans
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->09/2006
Xenon
AL

<> 0326 983M 03 26 984M <>

Scheinwerfer D2S mit Blinkleuchte gelb

Head lamp D2S with corner lamp yellow
Koplamp D2S met knipperlicht geel

Projecteur D2S avec feu de direction orange

10/2006 ->
Xenon
® AL

<> 03 26 985 0326 986 <»
<> 03 26 985M @ 03 26 986M <>

Scheinwerfer D1S mit Blinkleuchte weil§

Head lamp D1S with corner lamp clear
Koplamp D1S met knipperlicht wit

Projecteur D1S avec feu de direction blanc

10/2006 ->

Mit / Met / With / Avec LWR
incl. Motor / Moteur

® AL

03 26 964
<> 03 26 963M O 03 26 964M <»

<> 0326963 <>

Scheinwerfer H7+H7 mit Blinkleuchte weil%

Head lamp H7+H7 with corner lamp clear
Koplamp H7+H7 met knipperlicht wit

Projecteur H7+H7 avec feu de direction blanc

Type AL
Nicht / niet / not / pas Xenon

< 0332993 <>

Elektrische Leuchtweitenregl.
Elektrische hoogteregeling

Electrical levelling
Correcteur électrique

@® Valeo

<> 03 26 995 0326996 <»

<> 0326 995V @D 03 26 996V <»
Nebelscheinwerfer H11 Fog lamp H11

Mistlamp H11 Feu anti-brouillard H11

Weil} / Wit / Clear / Blanc

<

0325913 <»

Side lamp
Répétiteur latéral

Seitliche Blinkleuchte
Zijknipperlicht

Nicht / Niet / Not / Pas Break ,Stationcar ,'Avant’
AuBen / Achterspatbord / Rear wing / Aile arriere

.

03 26 932 <»

Tail lamp complete
Feu arriére complet

<> 0326931

Riickleuchte komplett
Achterlicht compleet

Break , Stationcar , 'Avant'

@ AuBen / Buiten / Outer / Extérieur
® Innen/Binnen / Inner / Intérieur
uLo

<> 03 26 925U @ 03 26 926U <»
<> 03 26 927U @ 03 26 928U <»

Tail lamp complete
Feu arriére complet

Riickleuchte komplett
Achterlicht compleet

Break , Stationcar , 'Avant’

Aulen / Achterspatbord / Rear wing / Aile arriere
Ohne elektrisches Teil / Zonder elektrisch deel /
Without electrical part / Sans partie électrique

<> 03 26 935 0326936 <»
Riickleuchte Tail lamp
Achterlicht Feu arriére

Grundiert / In primer / Primerized / En
couche de prim.

<> 0325817
03 25 818
Spiegel mit elektrischer Verstellung, beheizbar

Mirror with electrical control , heated
Spiegel met elektrische regeling , verwarmd

Asph/Asferisch
<I» Conv/Konvex

Rétroviseur avec réglage électrique , chauffant

<> 0325837

03 25 838
Spiegelglas , beheizbar

Asph/Asferisch
<I»> Conv/Konvex

Mirror glass, heated
Spiegelglas , verwarmd

Verre de rétroviseur , chauffant

Grundiert / In primer / Primerized / En
couche de prim.

0325842 <»

Mirror cover
Couvercle de rétroviseur

<«

Gehduse

03 25 841

Spiegel Afdekkap

LWR = Leuchtweitenregulierung / Afstandsregeling / Levelling / Correcteur a distance
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Ohne / zonder / without / sans Motor / moteur
@  Tir vorne / Voordeur / Front door / Porte Avant
®  Tur hinten / Achterdeur / rear door / Porte Arriere

a '..ZJ

»
L

<> 0325261 @ 0325262 <>
<> 0325263 @ 0325264 <>

Fensterheber, elektrisch
Elektrisch raammechanisme

Electrical window regulator
Leve-glace électrique

2.0 TFsi 125,147 Kw (BPJ, BWE)
Fur Oelstandsensor / For oil sensor /
Voor Oliepeil sensor / Pour capteur niveau huile

03 18 070

Olwanne, Alumin.
Olie carter, alumin.

QOil pan, aluminium
Carter huile, aluminium

67

AUDI A4
Type 8K

12/2007 -> 03/2012

Avant, Break, Stationwagon 04/2008 -> 03/2012
Allroad  04/2009 -> 03/2012

Nicht / niet / not / pas S4, S-Line

Nicht Scheinwerferwaschanlage / not Headlightcleaner /
niet Koplampwasser / pas Essuie glace de phare

@® ParkControl

FRONT / VOOR / AVANT

03 27 574
® 0327576

Kunststoff-StoRstange grundiert

Plastic bumper primer
Plastic bumper in primer
Pare-choc plastique en couche de primer

Mit Loch fiir Scheinwerferwaschanlage / Met gat voor
koplampwisser / With hole for headlightcleaner /
Avec trou pour essuie glace de phare

@® Parkcontrol

FRONT / VOOR /AVANT

03 27 575
® 0327577

Kunststoff-StoRstange grundiert
Plastic bumper primerized
Plastic bumper in primer
Pare-choc plastique en couche de prim.

Mit Nebelscheinwerferlécher / Met mistiampgaten /

With holes for fog lamp / Avec trous pour phares

anti-brouillard

@ Ohne distanzregelung / Zonder afstandsregeling /
Without distance control / Sans régulation de distance

FRONT / VOOR /AVANT

<> 0327 593
® 0327594 <»

Grille in bumper
Calandre dans pare-choc

Gitter in der StoRstange
Grille in bumper

Auflen / Outer / Buiten / Exterieur
FRONT / VOOR / AVANT

gy T

<»> 0327 568 03 27 567 <>
Halter StoRstange vorne Bumper brackets front
Bumpersteunen voor Support pare-choc avant

Aluminium

03 27 560

Verstarkung StoRstange vorne
Versterking voorbumper

Front bumper reinforcement
Renfort pare-choc avant

Nicht / Niet / Not / Pas Break ,Stationcar ,'Avant'
® ParkControl
HECK/ACHTER /REAR /ARRIERE

03 27 544
® 0327545

StoRstange grundiert
Bumper in primer

Bumper primer
Pare-choc en couche de primer

@  Ausschnitt fir schalldampfer / Gat voor uitlaat /
Loch for exhaust / Découpe pour échappement
4 Cyl.

®  Fir Doppelschalldampfer / Voor dubbele uitlaat /
For double exhaust / Pour double échappement
6 Cyl.

HECK/ACHTER /REAR /ARRIERE

® 0327 508
® 0327509

Kunststoff-Spoiler
Plastic spoiler

Plastic spoiler
Spoiler plastique

HECK/ACHTER /REAR /ARRIERE

03 27 530

Verstérkung StoRstange Bumper reinforcement

Bumperversterking Renfort pare-choc

+/- = Mit oder ohne / Met of zonder / With or without / Avec ou sans

VW
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Vord. Teil / Voorste deel / Front part / Partie Av.

) —4

03 27 701

Cover plate under engine
Protection sous moteur

Motorraumabdeckung unten
Bescherming onder motor

1.8/2.0/2.0TDI

03 27 702

Cover plate under engine
Protection sous moteur

Motorraumabdeckung unten
Bescherming onder motor

2.7/3.0TDI/3.2

03 27 703

Cover plate under engine
Protection sous moteur

Motorraumabdeckung unten
Bescherming onder motor

=

03 27 668

Kunststoff Frontverkleidung
Kunststof voorpaneel

Plastic front panel
Face avant plastique

& 1385 mm

%

<> 03 27746

Elektroliifter
Elektrische ventilator

Electrical fan
Ventilateur électrique

Fur Fahrzeuge mit Doppelliifter /

Voor wagens met dubbel ventilator /
Fro cars with double ventilator /

Pour véhicules avec ventilateur double

& : 340 mm

9

03 27 747 <»

Electrical fan
Ventilateur électrique

Elektrolifter
Elektrische ventilator

Nicht / niet / not / pas Allroad

03 27 660 03 27 230 <> 03 27 657 03 27 658 <»
Motorhaube Bonnet Wischergesténge Wiper Linkage Kotfligel vorne Front wing
Motorkap Capot avant Ruitenwisser Stang Tringlerie d'essuie-glace Spatbord voor Aile avant
Mit / Met / With / Avec LWR ->06/2010
incl. Motor / Moteur Xenon
® AL @ Magneti
<> 0327433 03 27 434 <>
. <> 03 27 961 0327962 <» <> 03 27985 03 27 986 <»
Radhausverkieidung vorne . N <> 0327 961M @ 03 27 962M <> <> 0327 985M © 03 27 986M <>
Front inner wheelhousing plastic
Plastic modderkuip binnenspatbord voor Scheinwerfer H7+H7 Head lamp H7+H7 Scheinwerfer D3S+LED Head lamp D3S+LED
Pare boue d'aile avant intérieure plastique Koplamp H7+H7 Projecteur H7+H7 Koplamp D3S+LED Projecteur D3S+LED

VW
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->06/2010 Xenon

Mit adaptives Kurvenlicht / Met draaimodule /
With Advanced Front lighting System /

Avec module de direction

Nicht / Niet / Not / Pas Break ,Stationcar ,'Avant’

Break , Stationcar , 'Avant'

<> 0327987 03 27 988 <» <> 0327995 0327996 <» <> 03 78 995V 03 78 996V <»
Scheinwerfer D3S+LED Head lamp D3S+LED Nebelscheinwerfer H11 Fog lamp H11 Nebelscheinwerfer H11 Fog lamp H11
Koplamp D3S+LED Projecteur D3S+LED Mistlamp H11 Feu anti-brouillard H11 Mistlamp H11 Feu anti-brouillard H11
-> 05/2009 Nicht / Niet / Not / Pas Break ,Stationcar ,'Avant' Nicht / Niet / Not / Pas Break ,Stationcar ,'Avant'
@ AuRen/ Achterspatbord / Rear wing / Aile arriére LED
@ Innen/ Koffer / Tailgate / Coffre @ AuBen / Achterspatbord / Rear wing / Aile arrigre
®@ Innen / Koffer / Tailgate / Coffre
i 2 i i
<> 0327931 ® 0327932 <> <> 0327935 O® 0327936 <>
<> 0327933 @ 0327934 <> <> 0327937 @ 0327938 <»
< 0327915 0327916 <» Ruckleuchte ohne elektrisches Teil Riickleuchte ohne elektrisches Teil

Side indicator in mirror
Répétiteur dans rétrovisiteur

Seitliche Blinkleuchte im Spiegel
Zijknipperlicht in spiegel

Tail lamp without electrical part
Achterlicht zonder fitting
Feu arriére sans partie électrique

Tail lamp without electrical part
Achterlicht zonder fitting
Feu arriere sans partie électrique

Break ,Stationcar ,'Avant’
@® AuRen/ Achterspatbord / Rear wing / Aile arriére
@ Innen / Koffer / Tailgate / Coffre

<> 0321921

® 0321922 <»
< 0321923 @ 0321924 <»

Riickleuchte komplett
Achterlicht compleet

Tail lamp complete
Feu arriére complet

Break , Stationcar , 'Avant'
AuBen / Achterspatbord / Rear wing / Aile arriere

<> 0321931

Riickleuchte ohne elektrisches Teil
Tail lamp without electrical part

0321932 <»

Achterlicht zonder fitting
Feu arriére sans partie électrique

Break ,Stationcar ,'Avant’

LED

@ AuRen / Achterspatbord / Rear wing / Aile arriére
® Innen / Koffer / Tailgate / Coffre

<> 0321925 @ 0321926 <>

< 0321927 @

Riickleuchte komplett
Achterlicht compleet

0321928 <»

Tail lamp complete
Feu arriére complet

Break ,Stationcar ,'Avant’
LED

@® AuRen/ Achterspatbord / Rear wing / Aile arriére
@ Innen / Koffer / Tailgate / Coffre

@ &

< 0321935 @ 0321936 <>
<> 0321937 @ 0321938 <>

Riickleuchte ohne elektrisches Teil
Tail lamp without electrical part
Achterlicht zonder fitting
Feu arriere sans partie électrique

->05/2009

Grundiert / In primer / Primer / En
couche de prim.

6 PINS

<> 0327 807

Asph/Asferisch
03 27 808 <I» Conv/Konvex

Spiegel mit elektrischer Verstellung, beheizbar
Mirror with electrical control , heated
Spiegel met elektrische regeling , verwarmd
Rétroviseur avec réglage électrique , chauffant

->05/2009 Grundiert/ In primer / Primer / En primer
Elektrisch abklappbar mit Blinker und Memory /
Elektrisch Inklapbaar met knipperlicht en geheugen /
Electrical foldable
with side indicator
and memory /
Rabattable
électriquement
avec répétiteur
et mémoire
14 PINS

<> 0327 817

Asph/Asferisch
03 27 818 <P Asph/Asferisch

Spiegel mit elektrischer Verstellung, beheizbar
Mirror with electrical control , heated
Spiegel met elektrische regeling , verwarmd
Rétroviseur avec réglage électrique , chauffant

+/- = Mit oder ohne / Met of zonder / With or without / Avec ou sans

VW
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passend fiir / passend voor / suitable for / adaptable a
70 A UDI /A4 07 - 12 > links/left/gauche rechts/right/droite  <]p

-> 05/2009 06/2009 ->

-> 05/2009
Grundiert / In primer / Primer / En
couche de prim.

<> 03 27 837 Asph/Asferisch

03 27 832 <P Conv/Konvex <> 03 38 837 Asph/Asferisch

03 27 838 <P Asph/Asferisch 03 38 838 <P Asph/Asferisch <> 03 27 841 0327 842 <»
Spiegelglas , beheizbar Mirror glass, heated Spiegelglas , beheizbar Mirror glass, heated Gehéuse Mirror cover
Spiegelglas , verwarmd Verre de rétroviseur , chauffant Spiegelglas , verwarmd Verre de rétroviseur , chauffant Spiegel Afdekkap Couvercle de rétroviseur
->05/2009 06/2009 -> Ohne / zonder / without / sans Motor / moteur
Alu-Look / Aluminium look /Aluminium look Grundiert / In primer / Primer / En ®  Trvorne / Voordeur / Front door / Porte Avant

Style aluminium couche de prim @  Tir hinten / Achterdeur / Rear door / Porte Arriére

<> 0327261 ® 0327262 <>

<> 03 27 843 03 27 844 <» <> 03 38 841 0338842 <» <> 0327263 @ 0327264 <>
Gehause Mirror cover Gehause Mirror cover Fensterheber, elektrisch Electrical window regulator
Spiegel Afdekkap Couvercle de rétroviseur Spiegel Afdekkap Couvercle de rétroviseur Elektrisch raammechanisme Léve-glace électrique
A UD l A 4 Nicht Scheinwerferwaschanlage / not Headlightcleaner / Mit Loch fiir Scheinwerferwaschanlage / Met gat voor
Type 8K niet Koplampwasser / pas Essuie glace de phare koplampwisser / With hole for headlightcleaner /
R @ ParkControl Avec trou pour essuie glace de phare
02/2012 -> 2015 FRONT /VOOR /AVANT @ Parkcontrol
FRONT / VOOR /AVANT

Avant, Break, Stationwagon

Nicht / niet / not / pas S4, S-Line

- w— -

03 07 574 03 07 576

® 0307575 ® 0307577

Kunststoff-StoRstange grundiert Kunststoff-StoRstange grundiert

Plastic bumper primer

Plastic bumper primerized
Plastic bumper in primer

Plastic bumper in primer
Pare-choc plastique en couche de primer

Pare-choc plastique en couche de prim.

FRONT / VOOR /AVANT Nicht/ Niet/ Not/ Pas Break ,Stationcar ,'Avant' 1.8 FTSi/ 2.0 TFSi
@ ParkControl 2.0 TDi
HECK/ACHTER / REAR / ARRIERE @ : 385 mm
@
r"“"'"T"' e _._.'-_‘___“r
<> 0307593 @O 0307594 <> 03 07 544
03 07 590 @® 0307 545 <> 03 27 746
Gitter in der StoRstange Grille in bumper StoRstange grundiert Bumper primer Elektrolifter Electrical fan
Grille in bumper Calandre dans pare-choc Bumper in primer Pare-choc en couche de primer Elektrische ventilator Ventilateur électrique

v.¢ LWR = Leuchtweitenregulierung / Afstandsregeling / Levelling / Correcteur a distance

[mutoparts
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1.8 FTSi/ 2.0 TFSi

2.0 TDi

Fur Fahrzeuge mit Doppellifter /

Voor wagens met dubbel ventilator /
Fro cars with double ventilator /

Pour véhicules avec ventilateur double
& : 340 mm

03 27 747 <> 03 07 660 <> 03 07 657 03 07 658 <»
Elektroltifter Electrical fan Motorhaube Bonnet Kotfligel vorne Front wing
Elektrische ventilator Ventilateur électrique Motorkap Capot avant Spatbord voor Aile avant
Mit / Met / With / Avec LWR ® S-line
incl. Motor / Moteur
® AL
<> 03 07 961 03 07 962 <» <> 03 07 997 03 07 998 <»
<> 03 07 961M @ 03 07 962M <> <> 0307995 ® 0307996 <»
Scheinwerfer H7+H7 Head lamp H7+H7 Nebelscheinwerfer H8 Fog lamp H8
Koplamp H7+H7 Projecteur H7+H7 Mistlamp H8 Feu anti-brouillard H8
AUDI A5 Mit Loch fiir Scheinwerferwaschanlage / Met gat voor Aluminium

06/2007 -> 08/2011

Coupe : 06/2007 -> 08/2011
Cabrio : 03/2009 -> 08/2011
Sportback : 09/2009 -> 08/2011

koplampwisser / With hole for headlightcleaner /
Avec trou pour essuie glace de phare

Nicht / niet / not / pas Parkcontrol
FRONT / VOOR / AVANT

03 78 576

Kunststoff-StoRstange grundiert
Plastic bumper primer
Plastic bumper in primer
Pare-choc plastique en primer

03 27 560

Front bumper reinforcement
Renfort pare-choc avant

Verstarkung StoRstange vorne
Versterking voorbumper

® 4,6 Zylinder / cylinder / cylindre
@ 8 Zylinder / cylinder / cylindre

® 0327 668
03 78 678

Kunststoff Frontverkleidung
Kunststof voorpaneel

Plastic front panel
Face avant plastique

<385 mm

<> 0327746

Elektroltifter
Elektrische ventilator

Electrical fan
Ventilateur électrique

Fur Fahrzeuge mit Doppellifter /

Voor wagens met dubbel ventilator /
Fro cars with double ventilator /

Pour véhicules avec ventilateur double
& 1340 mm

0327747 <»

Electrical fan
Ventilateur électrique

Elektroliifter
Elektrische ventilator

+/- = Mit oder ohne / Met of zonder / With or without / Avec ou sans

VW
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72 AUDI/AS 07 - 11

> links/left/gauche rechts/right/droite

passend fiir / passend voor / suitable for / adaptable a

<

<> 0378433

Radhausverkleidung vorne

0378434 <»

Mit / Met / With / Avec LWR
incl. Motor / Moteur

Xenon

Nebelscheinwerfer H11
Mistlamp H11

Fog lamp H11
Feu anti-brouillard H11

Seitliche Blinkleuchte im Spiegel
Zijknipperlicht in spiegel

Side indicator in mirror
Répétiteur dans rétrovisiteur

) . ) <> 03 78 961 0378962 <» <> 0378985 0378986 <»
Front inner wheelhousing plastic
Plastic modderkuip binnenspatbord voor Scheinwerfer H7+H7 Head lamp H7+H7 Scheinwerfer D3S Head lamp D3S
Pare boue d'aile avant intérieure plastique Koplamp H7+H7 Projecteur H7+H7 Koplamp D3S Projecteur D38
3-tiirig / 3-deurs / 3-door / 3-portes,
Coupe, Cabrio
@ AuBen / Achterspatbord / Rear wing / Aile arriére
@ Innen / Koffer / Tailgate / Coffre
<> 0378921 ® 0378922 <»
<> 03 78 995V 03 78 996V <» <> 0327915 0327916 <» <> 0378923 @ 0378924 <»

Riickleuchte komplett
Achterlicht compleet

Tail lamp complete
Feu arriere complet

LED

3-turig / 3-deurs / 3-door / 3-portes,

Coupe, Cabrio

@ AuBen / Achterspatbord / Rear wing / Aile arriére
Innen / Koffer / Tailgate / Coffre

@

<> 0378925 @ 0378926 <»
<> 0376927 @ 0376928 <»

Riickleuchte komplett
Achterlicht compleet

Tail lamp complete
Feu arriére complet

5-tiirig / 5-deurs / 5-door / 5-portes, Sportback
@ AuRen / Achterspatbord / Rear wing / Aile arriére
®@ Innen / Koffer / Tailgate / Coffre

<

03 76 921
< 0378923 ©@

® 0376922 <»
0378924 <»

Tail lamp complete
Feu arriére complet

Riickleuchte komplett
Achterlicht compleet

LED

5-tiirig / 5-deurs / 5-door / 5-portes, Sportback
@ AuBen / Achterspatbord / Rear wing / Aile arriére
@ Innen / Koffer / Tailgate / Coffre

< 0376923 @ 0376924 <>
<> 0376927 @ 0376928 <»

Riickleuchte komplett
Achterlicht compleet

Tail lamp complete
Feu arriére complet

->05/2009 Side Assist
Grundiert / In primer / Primer / En primer

| a

<> 0378807

10 Pin Asph/Asferisch
03 78 808 <> 10 Pin Asph/Asferisch

Spiegel mit elektrischer Verstellung, beheizbar

Mirror with electrical control , heated
Spiegel met elektrische regeling , verwarmd

Rétroviseur avec réglage électrique , chauffant

->05/2009 Side Assist

Grundiert / In primer / Primer / En primer
Elektrisch abklappbar / Elektrisch Inklapbaar /
Electrical foldable / Rabattable électriquement

| a

-
<> 0378817

12 Pin Asph/Asferisch
03 78 818 <I» 12 Pin Asph/Asferisch

Spiegel mit elektrischer Verstellung, beheizbar

Mirror with electrical control , heated
Spiegel met elektrische regeling , verwarmd

Rétroviseur avec réglage électrique , chauffant

<> 03 27 837 Asph/Asferisch
03 27 832 <I» Conv/Konvex

03 27 838 <P Asph/Asferisch
Spiegelglas , beheizbar
Spiegelglas , verwarmd

Mirror glass, heated
Verre de rétroviseur , chauffant

(LI Ch
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AUDI A5

08/2011 ->

1.8 FTSi/2.0 TFSi

2.0 TDi

& : 385 mm
03 27 746

<«

Elektrolifter
Elektrische ventilator

Electrical fan
Ventilateur électrique

1.8 FTSi/ 2.0 TFSi

2.0 TDi

Fur Fahrzeuge mit Doppellifter /

Voor wagens met dubbel ventilator /
Fro cars with double ventilator /

Pour véhicules avec ventilateur double
& 340 mm

03 27 747 <>

Electrical fan
Ventilateur électrique

Elektroliifter
Elektrische ventilator

Mit / Met / With / Avec LWR
Incl. Motor / Moteur
AL

03 84 962M <»

Head lamp H7+H7
Projecteur H7+H7

<> 03 84 961M

Scheinwerfer H7+H7
Koplamp H7+H7

® S5/S-LINE

=

0383996 <»
<> 0383997 @ 0383998 <»

Fog lamp H8
Feu anti-brouillard H8

<> 0383995

Nebelscheinwerfer H8
Mistlamp H8

Sportback 5-tiirig / 5-deurs / 5-door / 5-portes
AuRen / Achterspatbord / Rear wing / Aile arriere
® LED

<> 0383921
<> 0383925 @

Riickleuchte komplett
Achterlicht compleet

0383922 <»
0383926 <»

Tail lamp complete
Feu arriere complet

Coupe 2-tiirig / 2-deurs / 2-door / 2-portes
Aufen / Achterspatbord / Rear wing / Aile arriere

® LED

<> 03 84 921

03 84922 <»
<> 0384925 ® 0384926 <»

Tail lamp complete
Feu arriére complet

Riickleuchte komplett
Achterlicht compleet

Sportback 5-tiirig / 5-deurs / 5-door / 5-portes
Grundiert / In primer / Primer / En primer

/=

03 83 805 8Pin Asph/Asferisch
03 83 806 <» 8Pin Conv/Konvex

Spiegel mit elektrischer Verstellung, beheizbar
Mirror with electrical control, heated
Spiegel met elektrische regeling, verwarmd
Rétroviseur avec réglage électrique, chauffant

<

Sportback 5-tiirig / 5-deurs / 5-door / 5-portes
Grundiert / In primer / Primer / En primer
Elektrisch abklappbar / Elektrisch Inklapbaar
Electrical foldable / Rabattable électriquement

-
03 83 807 12Pin Asph/Asferisch
03 83 808 <P 12Pin Conv/Konvex
Spiegel mit elektrischer Verstellung, beheizbar
Mirror with electrical control, heated

Spiegel met elektrische regeling, verwarmd
Rétroviseur avec réglage électrique, chauffant

<«

Coupe 2-tiirig / 2-deurs / 2-door / 2-portes
Grundiert / In primer / Primer / En primer

=x
<> 03 84 805 10Pin Asph/Asferisch
03 84 806 <I» 10Pin Conv/Konvex
Spiegel mit elektrischer Verstellung, beheizbar

Mirror with electrical control, heated
Spiegel met elektrische regeling, verwarmd

Rétroviseur avec réglage électrique, chauffant

Coupe 2-tiirig / 2-deurs / 2-door / 2-portes
Grundiert / In primer / Primer / En primer
Elektrisch abklappbar / Elektrisch Inklapbaar
Electrical foldable / Rabattable électriquement

s

03 84 807 12Pin Asph/Asferisch
03 84 808 <I» 12Pin Conv/Konvex
Spiegel mit elektrischer Verstellung, beheizbar

Mirror with electrical control, heated
Spiegel met elektrische regeling, verwarmd

<

Rétroviseur avec réglage électrique, chauffant

<> 0338 837

Asph/Asferisch
03 38 838 <P Asph/Asferisch

Mirror glass, heated
Verre de rétroviseur , chauffant

Spiegelglas , beheizbar
Spiegelglas , verwarmd

+/- = Mit oder ohne / Met of zonder / With or without / Avec ou sans

VW
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Grundiert / In primer / Primer / En
couche de prim.

""ﬁa.\

<> 03 38 841

Gehause
Spiegel Afdekkap

03 38 842 <»

Mirror cover
Couvercle de rétroviseur

passend fiir / passend voor / suitable for / adaptable a
> links/left/gauche rechts/right/droite  <]p

AUDI A6 Type 4A
1994 - 04/1997
Nicht / niet / not / pas S6 , Quattro

Avant, Break, Stationwagon
1994 - 12/1997

=

FRONT / VOOR /AVANT

-

03 14 574

Kunststoff-StoRstange grundiert komplett
Plastic bumper primerized complete
Plastic bumper in primer compleet
Pare-choc plastique en couche de prim. complet

FRONT /VOOR /AVANT

i
i

<» 0314 504 03 14503 <
@® 0314 501

Gitter in der Stostange
Grille in bumper

Grille in bumper
Calandre dans pare-choc

Vord. Teil / Voorste deel / Front part / Partie Av.
Nicht / niet/ not/pas V8

03 13 701

Motorraumabdeckung unten
Bescherming onder motor

Cover plate under engine
Protection sous moteur

Hinter. Teil / Achterste deel / Rear part / Partie Arr.
Diesel / Gasoll

0313703

Motorraumabdeckung unten
Bescherming onder motor

Cover plate under engine
Protection sous moteur

Nicht / niet / not / pas Automat./ Klima / Airco
Nicht / niet / not / pas 2,5 TDi

180 W
@: 280 mm

=

03 22 747

Elektroliifter komplett
Elektrische ventilator compleet

Electrical fan complete
Ventilateur électrique complet

Automat.
Klima / Airco
2,5 TDi

&

0322748

Electrical fan complete
Ventilateur électrique complet

300 W
&: 280 mm

N

Elektrolifter komplett
Elektrische ventilator compleet

2,5TDi
Nicht / niet / not / pas Klima / Airco

@

@ 0314 740 Kupplung/Clutch/Koppel./Coupleur
@ 0314 743 Blatter/Blade/Schroef/Pales

Viscolifter
Visco ventilator

Fan clutch
Ventilateur visco

2.8 142Kw

@ 0325740 Kupplung/Clutch/Koppel./Coupleur
®@ 0325742 Blatter/Blade/Schroef/Pales

Viscolifter
Visco ventilator

Fan clutch
Ventilateur visco

VW,
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Mit Loch fir Blinker / Met gat voor
knipperlicht / With hole for side indicator /
Avec trou pour répétiteur

+/- LWR

+/- LWR
Mit Nebelscheinwerfer / Met mistlamp /
With fog lamp / Avec feu anti-brouillard

<> 5880993 <»

Elektrische Leuchtweitenregl.
Elektrische hoogteregeling

Electrical levelling
Correcteur électrique

<> 0314905

Blinkleuchte weifl komplett
Knipperlicht wit compleet

<> 0314 655 03 14656 <» <> 0314961 0314962 <» <> 0314963 0314964 <»
Kotfligel vorne Front wing Scheinwerfer H1+H1 Head lamp H1+H1 Scheinwerfer H1+H1+H3 Head lamp H1+H1+H3
Spatbord voor Aile avant Koplamp H1+H1 Projecteur H1+H1 Koplamp H1+H1+H3 Projecteur H1+H1+H3
Gelb / Geel / Yellow / Orange
—

0314906 <»

Corner lamp white complete
Feu de direction blanc complet

< 5812914

<>

Seitliche Blinkleuchte
Zijknipperlicht

Side lamp
Répétiteur latéral

Nicht / niet / not / pas Break , ' Avant '
@® Gelb-Rot / Geel-Rood / Yellow-Red / Orange-Rouge
® Rot/Rood/Red / Rouge

<> 0313931 @ 0313932 <>
<> 0313937 @ 0313938 <>

Tail lamp glass outer part
Verre de feu arriére extérieur

Riickleuchtenglas aufen
Achterlichtglas buiten

Avant' / Break

<

Riickleuchtenglas aufen
Achterlichtglas buiten

0313 935

0313936 <»

Tail lamp glass outer part
Verre de feu arriére extérieur

Auch fiir nicht beheizbare Ausf. / Ook voor niet
verwarmd type / Also for not heated type /
Aussi pour type non chauffant

<> 0314807 Asph/Asferisch
03 14 808 <I» Conv/Konvex

Spiegel mit elektrischer Verstellung beheizbar
Mirror with electrical control , heated
Spiegel met elektrische regeling , verwarmd
Rétroviseur avec réglage électrique , chauffant

Auch fiir nicht beheizbare Ausf. / Ook voor niet
verwarmd type / Also for not heated type /
Aussi pour type non chauffant

e

<> 03 23 835 17cm Plan/Viak/Flat
<> 03 23 837 17cm Asph/Asferisch
03 23 838 <I» 12cm Conv/Konvex

Mirror glass, heated
Verre de rétroviseur , chauffant

Spiegelglas , beheizbar

Spiegelglas , verwarmd

<

Gehduse
Spiegel Afdekkap

03 23 841

0323842 <»

Mirror cover
Couvercle de rétroviseur

Tir vorne / Voordeur / Front door / Porte Avant
Mit / met / with / avec Motor / moteur

o
Ve
.

—

N
-, |

0313264 <>

Electrical window regulator
Leve-glace électrique

L0 |

<> 0313263

Fensterheber, elektrisch
Elektrisch raammechanisme

+/- = Mit oder ohne / Met of zonder / With or without / Avec ou sans

VW
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AUDI/A6 94 - 97

2,0
1,9 TDI

26/28

passend fiir / passend voor / suitable for / adaptable a
> links/left/gauche rechts/right/droite  <]p

58 33 070 03 23 070
Olwanne Oilpan| | Olwanne, Alumin. Qil pan, aluminium
QOlie carter Carter huile Olie carter, alumin. Carter huile, aluminium
A UDI A 6 T 4B Fahrzeuge ohne Nebelscheinwerfer / Wagens zonder mistlampen / Fahrzeuge mit Nebelscheinwerfer / Wagens met mistlampen /
ype Cars without foglamps / Véhicules sans anti-brouillard : Cars with foglamps / Véhicules avec anti-brouillard :

03/1997 - 07/2001

Avant, Break, Stationwagon
12/1997 - 07/2001

Nicht / niet / not / pas Allroad S6, RS6
Nicht / niet / not / pas Allroad V8

Ohne Verstarkung / Zonder versterking /Without
reinforcement / Sans renfort
@®  Mit Locher fiir Scheinwerferreinigung /
With holes for headlampcleaner /
Met gaten voor koplampwisser /
Avec trous pour lave-phares
FRONT / VOOR /AVANT

03 15 574
® 0315576

StoRstange grundiert
Bumper in primer

Bumper in primer
Pare-choc en couche de primer

Ohne Verstarkung / Zonder versterking /Without
reinforcement / Sans renfort
® ->08/1999
® 09/1999 -> Mit Lécher fiir Scheinwerferreinigung /
With holes for headlampcleaner /
Met gaten voor koplampwisser /
Avec trous pour lave-phares
FRONT / VOOR /AVANT

® 0315574
® 0315576

StoRstange grundiert
Bumper in primer

Bumper in primer
Pare-choc en couche de primer

FRONT / VOOR /AVANT
Chrom / Chroom / Chrome / Chromé

<» 0315582 0315581 <>
Leiste unter Scheinwerfer Moulding under head lamp
Lijst onder koplamp Moulure sous phare

4 Zylinder / cylinder / cylindre
->08/1999

o~ El=====J3 "o

<» 0315592 @ 0315591 <«
® 0315590

Gitter in der Stofstange
Grille in bumper

Grille in bumper
Grille dans pare-choc

6 Zylinder / cylinder / cylindre
->08/1999

) S==F

<» 03 15592 0315595 <>
® 0315590

Gitter in der StoRstange
Grille in bumper

Grille in bumper
Grille dans pare-choc

@® Tirvorn / Voordeur / Front door / Porte avant
® Tir hinten / Achterdeur / Rear door / Porte arriére

<> 0315423 ® 0315424 <>
<> 0315425 @ 0315426 <>

Seitenleiste
Sierlijst

Side moulding
Moulure latérale

Benzine

0315702

Motorraumabdeckung unten Cover plate under engine

Protection sous moteur

Bescherming onder motor

4 Zylinder / cylinder / cylindre Turbo
4 Zylinder / cylinder / cylindre Airco
4 Zylinder / cylinder / cylindre Diesel

03 15 667

Kunststoff Frontverkleidung
Kunststof voorpaneel

Plastic front panel
Face avant plastique

VW
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6 Zylinder / cylinder / cylindre
Benzin / Benzine / Petrol / Essence

03 15 677

Kunststoff Frontverkleidung
Kunststof voorpaneel

Plastic front panel
Face avant plastique

300 W
&: 280 mm

)\

03 23 747

Elektroltifter komplett
Elektrische ventilator compleet

Electrical fan complete
Ventilateur électrique complet

180 W
@: 280 mm

)

03 23 746

Elektroliifter komplett
Elektrische ventilator compleet

Electrical fan complete
Ventilateur électrique complet

Eckiger Stecker / Rechthoekige stekker /
Square connector / Fiche rectangulaire

300 W
&: 280 mm

03 15747

Electrical fan complete
Ventilateur électrique complet

Elektrolifter komplett
Elektrische ventilator compleet

4 Cyl.

o 9

@ 58 36 740 Kupplung/Clutch/Koppel./Coupleur
® 58 36 742 Bistter/Blade/Schroef/Pales

Viscoliifter
Visco ventilator

Fan clutch
Ventilateur visco

6 Cyl. Benzin/ Petrol / Benzine / Essence

- 3%

@ 0325740 Kupplung/Clutch/Koppel./Coupleur
® 0325742 Biatter/Blade/Schroef/Pales

Viscollfter
Visco ventilator

Fan clutch
Ventilateur visco

<> 0315433 0315434 <»
03 15 660 < 0315655 0315656 <» Radhausverkleidung vorne . N
Front inner wheelhousing plastic
Motorhaube Bonnet Kotfligel vorne Front wing Plastic modderkuip binnenspatbord voor
Motorkap Capot avant Spatbord voor Aile avant Pare boue d'aile avant intérieure plastique
->08/1999 ->08/1999
+/- LWR Xenon
7 300 mm
7112 mm
<> 0323371 03 23 372 <» <> 0315961 0315962 <» <> 0315983 0315984 <»
Deckblech fiir Bremsscheibe, vorn Dust shield, front Scheinwerfer H1+H7 Head lamp H1+H7 Scheinwerfer D2S+H7 Head lamp D2S+H7
Stofschild, voor Protection disque de freins, avant Koplamp H1+H7 Projecteur H1+H7 Koplamp D2S+H7 Projecteur D2S+H7

+/- = Mit oder ohne / Met of zonder / With or without / Avec ou sans




passend fiir / passend voor / suitable for / adaptable a
78 A UDI /A 6 97 - 01 > links/left/gauche rechts/right/droite  <]p

09/1999 -> 09/1999 -> ® ->08/1999
+/- LWR Xenon ® 09/1999 ->

< 0315995 @ 0315996 <»

<> 0316 961 0316962 <» <> 03 16 985 0316986 <» <> 0316995 @ 0316996 <»
Scheinwerfer H1+H7 Head lamp H1+H7 Scheinwerfer D2S+H7 Head lamp D2S+H7 Nebelscheinwerfer H3 Fog lamp H3
Koplamp H1+H7 Projecteur H1+H7 Koplamp D2S+H7 Projecteur D2S+H7 Mistlamp H3 Feu anti-brouillard H3
@ Weily / Wit/ Clear / Blanc Break , Stationcar , ' Avant' Nicht / niet / not / pas Break , Stationcar , 'Avant'

® Rauchgrau / Gerookt / Smoked / Fumé

< ® 0315913 <>

< ® 0315914 <» <> 0315935 0315936 <» <> 0315931 0315932 <»
Seitliche Blinkleuchte Side lamp Riickleuchte ohne E-Teil Tail lamp without electric part Riickleuchte ohne E-Teil Tail lamp without electric part
Zijknipperlicht Répétiteur latéral Achterlicht zonder fitting Feu arriere sans socquet Achterlicht zonder fitting Feu arriere sans socquet
09/1999 -> 09/1999 -> 09/1999 ->
Grundiert / In primer / Primerized / En Blaues Glas / blauwe glas / blue glass / Weiles Glas / witte glas / clear glass /
couche de prim. verre bleu verre blanc
Weiles Glas / witte glas / clear glass /

verre blanc

o |
II I"II
I ;
<> 0317 807 Asph/Asferisch
03 17 808 <P Conv/Konvex
) ) ) ) <> 03 31837 17cm Asph/Asferisch <> 0317837 Asph/Asferisch
Spiegel mit elekirischer Verstellung, beheizoar 03 31 838 <I» 17cm Conv/Konvex 03 17 838 <I» Conv/Konvex
Mirror with electrical control, heated
Spiegel met elektrische regeling, verwarmd Spiegelglas , beheizbar Mirror glass, heated Spiegelglas , beheizbar Mirror glass, heated
Rétroviseur avec réglage électrique, chauffant Spiegelglas , verwarmd Verre de rétroviseur , chauffant Spiegelglas , verwarmd Verre de rétroviseur , chauffant
->08/1999 09/1999 -> Ohne / zonder / without / sans Motor / moteur
Grundiert / In primer / Primerized / En +/- Comfort
couche de prim ®  Tir vorne / Voordeur / Front door / Porte Avant

@  Tir hinten / Achterdeur / rear door / Porte Arriere
Auch / ook / also / aussi Allroad

<> 0315261 ® 0315262 <»

<> 03 23 841 0323842 <» <> 0317 843 0317 844 <» <> 0315263 @ 0315264 <>
Gehause Mirror cover Gehéuse Mirror cover Fensterheber, elektrisch Electrical window regulator
Spiegel Afdekkap Couvercle de rétroviseur Spiegel Afdekkap Couvercle de rétroviseur Elektrisch raammechanisme Léve-glace électrique

LWR = Leuchtweitenregulierung / Afstandsregeling / Levelling / Correcteur a distance
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1,9TDI 81Kw (AFN,AVG)
->01/1999

1,9TDI 85Kw (AJM)
Fur Oelstandsensor / For oil sensor /
Voor Oliepeil sensor / Pour capteur niveau huile

1,8 Turbo (AWT)
Fir Oelstandsensor / For oil sensor /
Voor Oliepeil sensor / Pour capteur niveau huile

Ohne Oelstandsensor / Without oil sensor /
Zonder Oliepeil sensor/ Sans capteur niveau huile

03 23 072

Olwanne, Alumin.
Olie carter, alumin.

Qil pan, aluminium
Carter huile, aluminium

Fir Oelstandsensor / For oil sensor /
Voor Oliepeil sensor / Pour capteur niveau huile

03 23 071

Olwanne, Alumin.
Olie carter, alumin.

QOil pan, aluminium
Carter huile, aluminium

58 36 070 03 24 070 03 23 073
Olwanne QOil pan Olwanne Alumin. Qil pan aluminium Olwanne, Alumin. Qil pan, aluminium
QOlie carter Carter huile Olie carter alumin. Carter huile aluminium Olie carter, alumin. Carter huile, aluminium
24/277T/28 24/27T/28
->06/1999 07/1999 ->

AUDI A6
08/2001 - 05/2004

Avant, Break, Stationwagon
08/2001 - 02/2005

Nicht / niet / not / pas Allroad S6, RS6
Nicht / niet / not / pas Allroad V8

Mit Loch fiir Scheinwerferwaschanlage
Met gat voor koplampwisser

With hole for headlightcleaner

Avec trou pour essuie glace de phare /
Nicht / niet / not / pasParkcontrol
FRONT / VOOR /AVANT

FRONT / VOOR /AVANT
Chrom / Chroom / Chrome / Chromé

Q=10 =10

et

<» 0317594 @ 0317593 <«
03 17 590

Gitter in der StoRstange
Grille in bumper

Grille in bumper
Grille dans pare-choc

03 17 560

Verstérkung StoRstange Bumper reinforcement

Bumperversterking Renfort pare-choc

-_— o —
03 17 576
StoRstange grundiert ohne Verstarkung <> 0317 582 0317581 <
Bumper primerized without reinforcement
Bumper in primer zonder versterking Leiste unter Scheinwerfer Moulding under head lamp
Pare-choc en couche de primer sans renfort Lijst onder koplamp Moulure sous phare
@ Offen/ Open / Ouverte FRONT / VOOR /AVANT Benzine

0315702

Motorraumabdeckung unten Cover plate under engine

Protection sous moteur

Bescherming onder motor

+/- = Mit oder ohne / Met of zonder / With or without / Avec ou sans

VW,

(LI Ch
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passend fiir / passend voor / suitable for / adaptable a
> links/left/gauche rechts/right/droite  <]p

1.8 Eckiger Stecker / Rechthoekige stekker / 2.0
1.9 TDi Square connector / Fiche rectangulaire
@: 400 mm
300 W
@: 280 mm 320w
w
\\H—
03 15 667 03 15 747 <> 0325747
Kunststoff Frontverkleidung Plastic front panel Elektroliifter komplett Electrical fan complete Elektrollifter Electrical fan
Kunststof voorpaneel Face avant plastique Elektrische ventilator compleet  Ventilateur électrique complet Elektrische ventilator Ventilateur électrique
2.0 2.0 2.8
& : 300 mm
@ ®
® ®
@ 58 36 740 Kupplung/Clutch/Koppel./Coupleur @ 0325740 Kupplung/Clutch/Koppel./Coupleur
0325745 <» ® 58 36 742 Biatter/Blade/Schroef/Pales @ 0325 742 Blatter/Blade/Schroef/Pales
Elektrolifter Electrical fan Viscolifter Fan clutch Viscolifter Fan clutch

Elektrische ventilator

Ventilateur électrique

Visco ventilator Ventilateur visco

Visco ventilator Ventilateur visco

s

<> 0315433 0315434 <»
03 17 660 < 0317655 0317656 <» Radhausverkleidung vore . N
Front inner wheelhousing plastic
Motorhaube Bonnet Kotfligel vorne Front wing Plastic modderkuip binnenspatbord voor
Motorkap Capot avant Spatbord voor Aile avant Pare boue d'aile avant intérieure plastique
+LWR Xenon
& H-DCI\mm
7112 mm

<> 0323371 03 23 372 <» <> 0317 961 0317 962 <» <> 0317985 0317 986 <»
Deckblech fiir Bremsscheibe, vorn Dust shield, front Scheinwerfer H7+H7 Head lamp H7+H7 Scheinwerfer D2S+H7 Head lamp D2S+H7
Stofschild, voor Protection disque de freins, avant Koplamp H7+H7 Projecteur H7+H7 Koplamp D2S+H7 Projecteur D2S+H7

LWR = Leuchtweitenregulierung / Afstandsregeling / Levelling / Correcteur a distance
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<> 0317995 0317996 <»
Nebelscheinwerfer H7 Fog lamp H7
Mistlamp H7 Feu anti-brouillard H7

Nicht / niet / not / pas Break , Stationcar , 'Avant'

<

Riickleuchten ohne E-Teil
Achterlicht zonder fitting

03 17 931

0317932 <»

Tail lamp without electric part
Feu arriére sans socquet

Break , Stationcar , ' Avant'

<«

Riickleuchten ohne E-Teil
Achterlicht zonder fitting

03 17 935

03 17 936

Tail lamp without electric part
Feu arriére sans socquet

<>

Grundiert / In primer / Primerized / En
couche de prim.

Weiles Glas / witte glas / clear glass /
verre blanc

<> 0317 807

Asph/Asferisch
03 17 808 <I» Conv/Konvex

Spiegel mit elektrischer Verstellung, beheizbar
Mirror with electrical control, heated
Spiegel met elektrische regeling, verwarmd
Rétroviseur avec réglage électrique, chauffant

Weiles Glas / witte glas / clear glass /

verre blanc
<> 0317 837 Asph/Asferisch
03 17 838 <P Conv/Konvex

Spiegelglas , beheizbar
Spiegelglas , verwarmd

Mirror glass, heated
Verre de rétroviseur , chauffant

Grundiert / In primer / Primerized / En
couche de prim.

<«

Gehause
Spiegel Afdekkap

0317 843 0317 844 <»

Mirror cover
Couvercle de rétroviseur

Ohne / zonder / without / sans Motor / moteur

+/- Comfort

@ Tir vorne / Voordeur / Front door / Porte Avant
@ Tur hinten / Achterdeur / rear door / Porte Arriére
Auch / ook / also / aussi Allroad

@.

<> 0315261 @ 0315262 <>
<> 0315263 @ 0315264 <>

Fensterheber, elektrisch
Elektrisch raammechanisme

Electrical window regulator
Léve-glace électrique

1,9TDI
Fir Oelstandsensor / For oil sensor /
Voor Oliepeil sensor / Pour capteur niveau huile

03 24 070

Olwanne Alumin. Qil pan aluminium

Olie carter alumin. Carter huile aluminium

1,8 Turbo
Fir Oelstandsensor / For oil sensor /
Voor Oliepeil sensor / Pour capteur niveau huile

03 23 073

Olwanne, Alumin.
Olie carter, alumin.

Qil pan, aluminium
Carter huile, aluminium

24/27T/28
Fir Oelstandsensor / For oil sensor /
Voor Oliepeil sensor / Pour capteur niveau huile

0323071

Olwanne, Alumin.
Olie carter, alumin.

Qil pan, aluminium
Carter huile, aluminium

+/- = Mit oder ohne / Met of zonder / With or without / Avec ou sans
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passend fiir / passend voor / suitable for / adaptable a
> links/left/gauche rechts/right/droite ~ <]p

AUDI A6 Type 4F
05/2004 -> 09/2008

Avant, Break, Stationwagon
02/2005 - 09/2008

Nicht / niet / not / pas Allroad S6, RS6

Ohne Loch fiir Scheinwerferwaschanlage /
Zonder gat voor koplampwisser /

Without hole for headllightcleaner /

Sans trou pour essuie glace de phare
Nicht / niet / not / pas Parkcontrol

FRONT/ VOOR /AVANT

03 18 574

StolRstange grundiert ohne Verstérkung
Bumper primerized without reinforcement
Bumper in primer zonder versterking
Pare-choc en couche de primer sans renfort

Mit Loch fiir Scheinwerferwaschanlage /
Met gat voor koplampwisser /

With hole for headlightcleaner /

Avec trou pour essuie glace de phare
@ Nicht/ niet / not / pas Parkcontrol
® Parkcontrol

FRONT / VOOR / AVANT

® 0318576
© 0318577

StoRstange grundiert ohne Verstarkung
Bumper primerized without reinforcement
Bumper in primer zonder versterking
Pare-choc en couche de primer sans renfort

AuRen / Outer / Buiten / Exterieur

FRONT / VOOR /AVANT

Py

FRONT / VOOR / AVANT

T e iy

<> 03 18 567 0318 568 <» 03 18 585 03 18 480
Halter StoRstange vorne Bumper brackets front Nummernschildhalter Front licence-plate holder Abdeckung oben Cover upper
Bumpersteunen voor Support pare-choc avant Nummerplaathouder Porte-plaque d'immatriculation Afdekking boven Cache Supérieur
® Benzin / Benzine / Petrol / Essence FRONT / VOOR /AVANT Nicht / niet / not / pas Break , Stationcar , 'Avant’

©® Diesel / Gasoil

L. ® S @

<» 0318592 @ 0318591 <«
<» 0318594 @ 0318593 <«

Gitter in der StoRstange
Grille in bumper

Grille in bumper
Grille dans pare-choc

Chrom / Chroom / Chrome / Chromé

<> 03 18 582 0318581 <«
Leiste unter Scheinwerfer Moulding under head lamp
Lijst onder koplamp Moulure sous phare

Ohne Verstarkung / Zonder versterking / Without
reinforcement / Sans renfort

@ Nicht/ Niet / Not / Pas Park control
® Fur/ voor / for / pour Parkcontrol
HECK /ACHTER / REAR / ARRIERE

® 0318544
@ 0318 545

StoRstange grundiert
Bumper in primer

Bumper primerized
Pare-choc en couche de primer

24/28/3.0/32
Diesel / Gasoil

24/28/3.0/32
Diesel / Gasoil
@: 383 mm

03 18 762

Luefterring
Schroefkader

Fan Schroud
Cadre de Ventilateur

<> 0318 747

Elektroliifter
Elektrische ventilator

Electrical fan
Ventilateur électrique

24/28/3.0/32
Diesel / Gasoil
&: 280 mm

0318746 <>

Elektrolifter Electrical fan

Elektrische ventilator

Ventilateur électrique

VW

[mutoparts

LWR = Leuchtweitenregulierung / Afstandsregeling / Levelling / Correcteur a distance
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24/28/3.0/3.2 4/6 Cyl.
2.0 TDi

@ Aluminium

03 18 670
03 18 668 0318701 ® 0318 660
Kunststoff Frontverkleidung Plastic front panel Motorraumabdeckung unten Cover plate under engine Motorhaube Bonnet
Kunststof voorpaneel Face avant plastique Bescherming onder motor Protection sous moteur Motorkap Capot avant
&
<> 0318433 0318434 <»
03 18 230 <> 0318657 0318658 <» Radhausverkieidung vome . —_—
Front inner wheelhousing plastic
Wischergesténge Wiper Linkage Kotfligel vorne Front wing Plastic modderkuip binnenspatbord voor
Ruitenwisser Stang Tringlerie d'essuie-glace Spatbord voor Aile avant Pare boue d'aile avant intérieure plastique
Mit / Met / With / Avec LWR Xenon Nicht / niet / not / pas Xenon

<> 0318 961 0318962 <» <> 0318985 0318986 <» <> 3077993 <»
Scheinwerfer H7+H1 Head lamp H7+H1 Scheinwerfer D2S Head lamp D2S Elektrische Leuchtweitenregl. Electrical levelling
Koplamp H7+H1 Projecteur H7+H1 Koplamp D2S Projecteur D2S Elektrische hoogteregeling Correcteur électrique
Weil% / Wit / Clear / Blanc Nicht / niet / not / pas Break , Stationcar , 'Avant'
@ Nicht/ niet/ not/pas LED
@ LED
uLo
<> 0318921U ® 03 18 922U <»
<> 0318995 0318996 <» <> 0325913 <» <> 0318 923U @ 03 18 924U <»
Nebelscheinwerfer H7 Fog lamp H7 Seitliche Blinkleuchte Side lamp Riickleuchten Komplett Tail lamp complete
Mistlamp H7 Feu anti-brouillard H7 Zijknipperlicht Répétiteur latéral Achterlicht compleet Feu arriere complet

+/- = Mit oder ohne / Met of zonder / With or without / Avec ou sans
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passend fiir / passend voor / suitable for / adaptable a
> links/left/gauche rechts/right/droite  <]p

Nicht / niet / not / pas Break , Stationcar , 'Avant'
@ Nicht/ niet/not/pas LED
® LED

<> 0318931 @ 0318932 <»
<> 0318933 @ 0318934 <>

Riickleuchte ohne E-Teil
Achterlicht zonder fitting

Tail lamp without electric part
Feu arriere sans socquet

Break , Stationcar , 'Avant'

@ AuRen / Achterspatbord / Rear wing / Aile arriére

® AuRen / Achterspatbord / Rear wing / Aile arriére
Ohne E-Teil / Zonder E-Deel / Without E-Part /
Sans partie électr.
Innen / Koffer / Tailgate / Coffre

-

< 0319921 ® 0319922 <>
<> 0319931 @ 0319932 <>
<> 0319923 ® 0319924 <>

Riickleuchte komplett
Achterlicht compleet

Tail lamp complete
Feu arriere complet

LED Break , Stationcar , 'Avant'
@ AuBen / Achterspatbord / Rear wing / Aile arriére
@ Innen / Koffer / Tailgate / Coffre

@ @

< 0319925 @ 0319926 <>
<> 0319927 @ 0319928 <»

Riickleuchte komplett
Achterlicht compleet

Tail lamp complete
Feu arriére complet

LED Break , Stationcar , 'Avant'
@ AuBen / Achterspatbord / Rear wing / Aile arriére
@ Innen / Koffer / Tailgate / Coffre

-

< 0319935 @ 0319936 <>

<> 0319937 @ 0319938 <»
Riickleuchte ohne E-Teil Tail lamp without electric part
Achterlicht zonder fitting Feu arriere sans socquet

Grundiert / In primer / Primer / En
couche de prim.

&

<> 0318 807 Asph/Asferisch

03 18 808 <P Conv/Konvex

Spiegel mit elektrischer Verstellung, beheizbar

Mirror with electrical control, heated
Spiegel met elektrische regeling, verwarmd

Rétroviseur avec réglage électrique, chauffant

<> 0325837

03 25 838

Spiegelglas , beheizbar
Spiegelglas , verwarmd

Asph/Asferisch
<> Conv/Konvex

Mirror glass, heated
Verre de rétroviseur , chauffant

Grundiert / In primer / Primerized / En
couche de prim.

<> 03 25 841

Gehause
Spiegel Afdekkap

03 25842 <»

Mirror cover
Couvercle de rétroviseur

Ohne / zonder / without / sans Motor / moteur

+/- Comfort

@® Turvorne / Voordeur / Front door / Porte Avant
@ Tir hinten / Achterdeur / rear door / Porte Arriere
Auch / ook / also / aussi Allroad

® . @
—x/
<« 0318261 @ 0318262 <»

<> 0318263 @

Fensterheber, elektrisch
Elektrisch raammechanisme

0318 264 <»

Electrical window regulator
Léve-glace électrique

Olwanne, Alumin.
Olie carter, alumin.

2.0 TFSi
Fir Oelstandsensor / For oil sensor /
Voor Oliepeil sensor / Pour capteur niveau huile

0318 070

Qil pan, aluminium
Carter huile, aluminium

2,4/32TFSi

0318 071

Olwanne, Alumin.
Olie carter, alumin.

Qil pan, aluminium
Carter huile, aluminium

VW,

(LI Ch

LWR = Leuchtweitenregulierung / Afstandsregeling / Levelling / Correcteur a distance
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AUDI A6 Type 4F

10/2008 -> 04/2011

Nicht / niet / not / pas Allroad S6, RS6

Scheinwerferwaschanlage / Headlightcleaner /
Koplampwasser / Essuie glace de phare

® Nicht/ Niet / Not / Pas Park control
® Fur/ voor / for / pour Parkcontrol
FRONT / VOOR /AVANT

® 0340574
® 0340577

StoRstange grundiert ohne Verstarkung
Bumper primer without reinforcement
Bumper in primer zonder versterking
Pare-choc en couche de primer sans renfort

<» 03 40 592

Gitter in der Stofstange
Grille in bumper

0340 591 <

Grille in bumper
Calandre dans pare-choc

FRONT / VOOR / AVANT
Chrom / Chroom / Chrome / Chromé

Nicht / niet / not / pas Break , Stationcar , 'Avant'
Ohne Verstarkung / Zonder versterking / Without
reinforcement / Sans renfort

® Nicht/ Niet / Not / Pas Park control

® Fur/voor / for / pour Parkcontrol
HECK/ACHTER / REAR / ARRIERE

<» 03 40 582

Leiste unter Nebelscheinwerfer
Lijst onder mistlamp

0340581 <«

Moulding under Foglamp
Moulure sous feu anti-brouillard

® 0340544
® 0340545

StoRstange grundiert
Bumper in primer

Bumper primer
Pare-choc en couche de primer

2.8FSi/3.0 TFSi
2.0 TDi
@: 383 mm

< 0318747

Elektroliifter
Elektrische ventilator

Electrical fan
Ventilateur électrique

2.8FSi/3.0 TFSi

24/28/3.0/3.2

@ Aluminium

2.0 TDi 2.0 TDi
@:280 mm
03 18 670
0318746 <» 03 18 668 ® 0318 660
Elektroltifter Electrical fan Kunststoff Frontverkleidung Plastic front panel Motorhaube Bonnet
Elektrische ventilator Ventilateur électrique Kunststof voorpaneel Face avant plastique Motorkap Capot avant
Metall / Metal / Metaal / Métal Mit / Met / With / Avec LWR
Incl. Motor / Moteur
{
<> 03 40433 0340434 <»
<> 0340657 0340658 <> Radhausverkieidung vore . N <> 03 40 961 0340962 <>
Front inner wheelhousing plastic
Kotfliigel vorne Front wing Plastic modderkuip binnenspatbord voor Scheinwerfer H7+H15 Head lamp H7+H15
Spatbord voor Aile avant Pare boue d'aile avant intérieure plastique Koplamp H7+H15 Projecteur H7+H15

+/- = Mit oder ohne / Met of zonder / With or without / Avec ou sans

VW
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passend fiir / passend voor / suitable for / adaptable a
> links/left/gauche rechts/right/droite  <]p

Xenon

Nicht / niet / not / pas Xenon

Seitliche Blinkleuchte im Spiegel
Zijknipperlicht in spiegel

Side indicator in mirror
Répétiteur dans rétrovisiteur

<> 03 40985 03 40986 <» <> 3077993 <» <> 03 40995 0340996 <»
Scheinwerfer D3S+H7 Head lamp D3S+H7 Elektrische Leuchtweitenregl. Electrical levelling Nebelscheinwerfer H11 Fog lamp H11
Koplamp D3S+H7 Projecteur D3S+H7 Elektrische hoogteregeling Correcteur électrique Mistlamp H11 Feu anti-brouillard H11
LED LED Break , Stationcar , 'Avant'
Nicht / Niet/ Not/ Pas Break , Stationcar , 'Avant' @ AuBen / Achterspatbord / Rear wing / Aile arriére
@ AuRen / Achterspatbord / Rear wing / Aile arriére ® Innen / Koffer / Tailgate / Coffre
® Innen / Koffer / Tailgate / Coffre
<> 0340921 ©® 0340922 <» <> 0340925 O 0340926 <»
<> 0327915 0327916 <» <> 0340923 @ 0340924 <» <> 0340927 @ 0340928 <»

Riickleuchte komplett
Achterlicht compleet

Tail lamp complete
Feu arriére complet

Riickleuchte komplett
Achterlicht compleet

Tail lamp complete
Feu arriere complet

Break , Stationcar , 'Avant'

LED

@ AuBen / Achterspatbord / Rear wing / Aile arriére
@ Innen / Koffer / Tailgate / Coffre

<> 0340935 @ 0340936 <>
<> 0340937 @ 0340938 <>

Riickleuchte ohne E-Teil
Achterlicht zonder fitting

Tail lamp without electric part
Feu arriere sans socquet

Grundiert / In primer / Primer / En primer

4,

<> 03 40 805

8 Pin Asph/Asferisch
03 40 806 <> 8Pin Asph/Asferisch

Spiegel mit elektrischer Verstellung, beheizbar
Mirror with electrical control, heated
Spiegel met elektrische regeling, verwarmd
Rétroviseur avec réglage électrique, chauffant

Grundiert / In primer / Primer / En primer

Side Assist

<> 03 40 807

8 Pin Asph/Asferisch
03 40 808 <> 8 Pin Asph/Asferisch

Spiegel mit elektrischer Verstellung, beheizbar

Mirror with electrical control, heated
Spiegel met elektrische regeling, verwarmd

Rétroviseur avec réglage électrique, chauffant

Grundiert / In primer / Primer / En primer

Elektrisch abklappbar mit Blinker und Memory /
Elektrisch Inklapbaar met knipperlicht en geheugen /
Electrical foldable with side indicator and memory /

Rabattable électriquement ‘

avec répétiteur
et mémoire
Side Assist

<> 03 41807 16 pin Asph/Asferisch
03 41 808 <I» 16 Pin Asph/Asferisch

Spiegel mit elektrischer Verstellung, beheizbar

Mirror with electrical control, heated
Spiegel met elektrische regeling, verwarmd

Rétroviseur avec réglage électrique, chauffant

<> 0327837 Asph/Asferisch
03 27 832 <I» Conv/Konvex
03 27 838 <P Asph/Asferisch

Spiegelglas , beheizbar
Spiegelglas , verwarmd

Mirror glass, heated
Verre de rétroviseur , chauffant

Grundiert / In primer / Primer / En
couche de prim.
Nicht / niet / not / pas Side Assist

< 0327841

Gehduse

0327 842 <»

Mirror cover
Couvercle de rétroviseur

Spiegel Afdekkap

VW
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LWR = Leuchtweitenregulierung / Afstandsregeling / Levelling / Correcteur a distance
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Alu-look / Aluminium look /Aluminium look
Style aluminium
Nicht / niet / not / pas Side Assist

<> 0327 843

Gehause
Spiegel Afdekkap

03 27 844 <»

Mirror cover
Couvercle de rétroviseur

Ohne / zonder / without / sans Motor / moteur
+/- Comfort

@ Tir vorne / Voordeur / Front door / Porte Avant
@ Tir hinten / Achterdeur / rear door / Porte Arriére
Auch / ook / also / aussi Allroad

[~/

<> 0318261 @ 0318262 <»
<> 0318263 @ 0318264 <»

Fensterheber, elektrisch
Elektrisch raammechanisme

Electrical window regulator
Léve-glace électrique

2.0 TFSi
Fir Oelstandsensor / For oil sensor /
Voor Oliepeil sensor / Pour capteur niveau huile

03 18 070

Olwanne, Alumin.

Qil pan, aluminium
Olie carter, alumin.

Carter huile, aluminium

AUDI A6 Type 4G

04/2011 -> 2014

Nicht / niet / not / pas Allroad S6, RS6

® Park control

FRONT /VOOR /AVANT

03 42 574
@ 0342575
StoRstange grundiert ohne Verstarkung

Bumper primer without reinforcement
Bumper in primer zonder versterking

Pare-choc en couche de primer sans renfort

Nicht / niet / not / pas Break , Stationcar , 'Avant'
Ohne Verstarkung / Zonder versterking / Without
reinforcement / Sans renfort

@® Park control
HECK/ACHTER / REAR / ARRIERE

03 42 544
® 0342545

StoBstange grundiert

Bumper primer
Bumper in primer

Pare-choc en couche de primer

4 /6 Cyl.

Benzin / Benzine / Petrol / Essence
Diesel / Gasoil

Stahl / Sheet Metal / Staal / Acier

Stahl / Sheet Metal / Staal / Acier

03 42 668 03 42 660 <> 03 42657 03 42 658 <»

Kunststoff Frontverkleidung Plastic front panel Motorhaube Bonnet Kotfligel vorne Front wing

Kunststof voorpaneel Face avant plastique Motorkap Capot avant Spatbord voor Aile avant

Mit / Met / With / Avec LWR LED Nicht / Niet/ Not/ Pas Break , Stationcar , 'Avant'

Incl. Motor / Moteur AuRen / Achterspatbord / Rear wing / Aile arriere

<> 0342961 03 42962 <» <> 0342915 0342916 <» <> 0342931 0342932 <»

Scheinwerfer H15+H7 Head lamp H15+H7 Seitliche Blinkleuchte im Spiegel Side indicator in mirror Riickleuchte ohne E-Teil Tail lamp without electric part
Koplamp H15+H7 Projecteur H15+H7 Zijknipperlicht in spiegel Répétiteur dans rétrovisiteur Achterlicht zonder fitting Feu arriere sans socquet

+/- = Mit oder ohne / Met of zonder / With or without / Avec ou sans

VW

(LI Ch



88 AUDI/A6 11 - 14

passend fiir / passend voor / suitable for / adaptable a
> links/left/gauche rechts/right/droite  <]p

Nicht / Niet / Not / Pas Break , Stationcar , 'Avant'
LED
AuBen / Achterspatbord / Rear wing / Aile arriere

<> 0342925

Riickleuchte komplett
Achterlicht compleet

03 42926 <»

Tail lamp complete
Feu arriére complet

Nicht / Niet / Not / Pas Break , Stationcar , 'Avant'
LED

@ AuRen / Achterspatbord / Rear wing / Aile arriére
@ Innen / Koffer / Tailgate / Coffre

<> 0342935 @ 0342936 <>
<> 0342937 @ 0342938 <>

Riickleuchte ohne E-Teil Tail lamp without electric part
Achterlicht zonder fitting Feu arriére sans socquet

Break , Stationcar , 'Avant’

uLo

@ AuBen / Achterspatbord / Rear wing / Aile arriere
@ Innen/ Koffer / Tailgate / Coffre

<> 0343921U @ 03 43 922U <»
<> 03 43 923U @ 03 43 924U <»

Riickleuchte komplett
Achterlicht compleet

Tail lamp complete
Feu arriére complet

Break , Stationcar , '‘Avant'
AuBen / Achterspatbord / Rear wing / Aile arriere

<> 0343931

Riickleuchte ohne E-Teil
Achterlicht zonder fitting

0343932 <»

Tail lamp without electric part
Feu arriére sans socquet

Break , Stationcar , ‘Avant'

LED

uLo

@® AuBen / Achterspatbord / Rear wing / Aile arriere
@ Innen/ Koffer / Tailgate / Coffre

-

@

<> 0343 925U @ 03 43 926U <»
<> 0343927U @ 03 43 928U <»

Riickleuchte komplett
Achterlicht compleet

Tail lamp complete
Feu arriére complet

Grundiert / In primer / Primer / En primer
Mit Blinkleuchte / Met pinker / With lamp / Avec répétiteur

<> 0342807

8Pin Asph/Asferisch
03 42 808 <> 8Pin Asph/Asferisch

Spiegel mit elektrischer Verstellung, beheizbar
Mirror with electrical control, heated
Spiegel met elektrische regeling, verwarmd
Rétroviseur avec réglage électrique, chauffant

Grundiert / In primer / Primer / En primer

Elektrisch abklappbar mit Blinker /

Elektrisch Inklapbaar met knipperlicht /

Electrical foldable with side indicator /

Rabattable électriquement avec répétiteur
Side assist

<« 0342817

12Pin Asph/Asferisch
03 42 818 <P 12Pin Asph/Asferisch

Spiegel mit elektrischer Verstellung, beheizbar

Mirror with electrical control, heated
Spiegel met elektrische regeling, verwarmd

Rétroviseur avec réglage électrique, chauffant

Grundiert / In primer / Primer / En primer

Elektrisch abklappbar mit Blinker und Memory /
Elektrisch Inklapbaar met knipperlicht en geheugen /
Electrical foldable with side indicator and memory /
Rabattable électriquement avec répétiteur
et mémoire
Side Assist

<> 0342827

16Pin Asph/Asferisch
03 42 828 <P 16Pin Asph/Asferisch

Spiegel mit elektrischer Verstellung, beheizbar
Mirror with electrical control, heated
Spiegel met elektrische regeling, verwarmd
Rétroviseur avec réglage électrique, chauffant

AUDI Q3

06/2011 -> 2015

03 70 668

Kunststoff Frontverkleidung
Kunststof voorpaneel

Plastic front panel
Face avant plastique

03 70 660

Motorhaube
Motorkap

Bonnet
Capot avant

(LI Ch

LWR = Leuchtweitenregulierung / Afstandsregeling / Levelling / Correcteur a distance



AUDI/ Q3 11- 15

89

._ﬂ

® LED

<> 0370921 0370922 <»

<> 0370657 0370 658 <» <> 0327915 0327916 <» <> 0370923 ® 0370924 <»
Kotfligel vorne Front wing Seitliche Blinkleuchte im Spiegel Side indicator in mirror Riickleuchte komplett Tail lamp complete
Spatbord voor Aile avant Zijknipperlicht in spiegel Répétiteur dans rétrovisiteur Achterlicht compleet Feu arriére complet

==

<> 0370931

Riickleuchte ohne E-Teil
Achterlicht zonder fitting

0370932 <»

Tail lamp without electric part
Feu arriére sans socquet

in der StoRRstange / In bumper /
In bumper / Dans pare-choc

e

= —

<> 0370929

Ruckleuchte komplett
Achterlicht compleet

0370930 <»

Tail lamp complete
Feu arriere complet

Grundiert / In primer / Primer / En primer

<«

03 70 805
0370 806 <I» 8Pin Conv/Konvex
Spiegel mit elektrischer Verstellung, beheizbar

Mirror with electrical control, heated
Spiegel met elektrische regeling, verwarmd

Rétroviseur avec réglage électrique, chauffant

8Pin Asph/Asferisch

Grundiert / In primer / Primer / En primer
Elektrisch abklappbar / Elektrisch Inklapbaar
Electrical foldable / Rabattable électriquement

A

<> 0370815 12Pin Asph/Asferisch

0370816 <» 12Pin Conv/Konvex
Spiegel mit elektrischer Verstellung, beheizbar

Mirror with electrical control, heated
Spiegel met elektrische regeling, verwarmd

Rétroviseur avec réglage électrique, chauffant

Grundiert / In primer / Primer / En primer
Elektrisch abklappbar / Elektrisch Inklapbaar

Electrical foldable / Rabattable électriquement
Side Assist

<> 0370817 12Pin Asph/Asferisch

0370 818 < 14Pin Conv/Konvex
Spiegel mit elektrischer Verstellung, beheizbar

Mirror with electrical control, heated
Spiegel met elektrische regeling, verwarmd

Rétroviseur avec réglage électrique, chauffant

<> 0327 837 Asph/Asferisch

03 27 832 <I» Conv/Konvex
03 27 838 <P Asph/Asferisch
Spiegelglas , beheizbar

Mirror glass, heated
Spiegelglas , verwarmd

Verre de rétroviseur , chauffant

Grundiert / In primer / Primer / En
couche de prim.

Nicht / niet / not / pas Side Assist

< 0327 841

Gehduse
Spiegel Afdekkap

0327842 <»

Mirror cover
Couvercle de rétroviseur

Alu-Look / Aluminium look /Aluminium look
Style aluminium

Nicht / niet / not / pas Side Assist

<

Gehause

03 27 843 03 27 844 <»

Mirror cover

Spiegel Afdekkap Couvercle de rétroviseur

2,0 TDi

03 35070

Olwanne Alumin. Oil pan aluminium

Olie carter alumin. Carter huile aluminium

+/- = Mit oder ohne / Met of zonder / With or without / Avec ou sans

VW,
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20 AUDI/ Q508 - 12

passend fiir / passend voor / suitable for / adaptable a
> links/left/gauche rechts/right/droite  <]p

AUDI Q5

11/2008 -> 2012

Nicht Scheinwerferwaschanlage / Not headlightcleaner /
Niet koplampwasser / Pas essuie glace de phare

@® ParkControl

FRONT / VOOR /AVANT

Scheinwerferwaschanlage / Headlightcleaner /
Koplampwasser / Essuie glace de phare

@® ParkControl

FRONT /VOOR /AVANT

<> 03 80 564 03 80 563 «> <» 03 80 562 03 80 561 <>
<» 0380566 (O 0380565 <> <» 0380568 @ 0380567 <>
Kunststoff-StoRstange Plastic bumper Kunststoff-StoRstange Plastic bumper
Plastic bumper Pare-choc plastique Plastic bumper Pare-choc plastique
Mit Nebelscheinwerferlécher / Met mistlampgaten / Aluminium HECK/ACHTER / REAR / ARRIERE
With holes for fog lamp / Avec trous pour phares FRONT / VOOR / AVANT
anti-brouillard
i == —
<» 0380 594 03 80 593 <« 03 80 560 03 80 544
Gitter in der StoRstange Grille in bumper Verstérkung StoRstange Bumper reinforcement StoRstange grundiert Bumper primer

Fir Fahrzeuge mit Doppelliifter /

Voor wagens met dubbel ventilator /
Fro cars with double ventilator /

Pour véhicules avec ventilateur double
& : 340 mm

03 27 747 <»

Elektrolifter
Elektrische ventilator

Electrical fan
Ventilateur électrique

Grille in bumper Grille dans pare-choc Bumperversterking Renfort pare-choc Bumper in primer Pare-choc en couche de primer

Aluminium 2.0 TFSi

HECK/ACHTER /REAR /ARRIERE 2.0 TDi

& : 385 mm
03 80 530 03 80 668 <> 0327746

Verstérkung StoRstange Bumper reinforcement Kunststoff Frontverkleidung Plastic front panel Elektroltifter Electrical fan
Bumperversterking Renfort pare-choc Kunststof voorpaneel Face avant plastique Elektrische ventilator Ventilateur électrique

2.0 TFSi @ Aluminium

2.0 TDi

03 80 660
® 0380670

Motorhaube
Motorkap

Bonnet

Capot avant

-~

<> 03 80 657 03 80 658 <»
Kotfliigel vorne Front wing
Spatbord voor Aile avant

VW
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LWR = Leuchtweitenregulierung / Afstandsregeling / Levelling / Correcteur a distance
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Mit / Met / With / Avec LWR
Incl. Motor / Moteur

<> 0380433 03 80434 <»
Radhausverkleidung vome . N <> 0380961 0380962 <» < 4941993 <>
Front inner wheelhousing plastic
Plastic modderkuip binnenspatbord voor Scheinwerfer H7+H7 Head lamp H7+H7 Elektrische Leuchtweitenregl. Electrical levelling
Pare boue d'aile avant intérieure plastique Koplamp H7+H7 Projecteur H7+H7 Elektrische hoogteregeling Correcteur électrique

Nicht / niet / not / pas Xenon

Nicht / Niet / Not / Pas Break ,Stationcar ,'Avant'

<> 0327995 03 27 996 <»
Nebelscheinwerfer H11 Fog lamp H11
Mistlamp H11 Feu anti-brouillard H11

p—-

<> 0380915

Seitliche Blinkleuchte im Spiegel
Zijknipperlicht in spiegel

0380916 <»

Side indicator in mirror
Répétiteur dans rétrovisiteur

® LED

<«
<«

03 80 921
03 80 923

Riickleuchte komplett
Achterlicht compleet

03 80922 <»
03 80924 <»

Tail lamp complete
Feu arriere complet

@

In StoRstange / In bumper / In bumper /
Dans pare-choc
HECK /ACHTER / REAR / ARRIERE

<> 0380929 0380930 <»
Riickleuchte Tail lamp
Achterlicht Feu arriere

Grundiert / In primer / Primer / En primer

"

03 80 807 BI;? Asph/Asferisch
03 80 808 <I» 8Pin Conv/Konvex

Spiegel mit elektrischer Verstellung, beheizbar

Mirror with electrical control, heated
Spiegel met elektrische regeling, verwarmd

Rétroviseur avec réglage électrique, chauffant

<

Grundiert / In primer / Primer / En primer
Elektrisch abklappbar / Elektrisch Inklapbaar
Electrical foldable / Rabattable électriquement

"

e .
17Pin Asph/Asferisch
03 80 818 <I» 17Pin Conv/Konvex

<> 0380817

Spiegel mit elektrischer Verstellung, beheizbar

Mirror with electrical control, heated
Spiegel met elektrische regeling, verwarmd

Rétroviseur avec réglage électrique, chauffant

Grundiert / In primer / Primer / En primer
Elektrisch abklappbar / Elektrisch Inklapbaar
Electrical foldable / Rabattable électriquement
Side Assist

"

B )
17Pin Asph/Asferisch
<P 17Pin Conv/Konvex

<> 03 80 827
03 80 828

Spiegel mit elektrischer Verstellung, beheizbar

Mirror with electrical control, heated
Spiegel met elektrische regeling, verwarmd

<> 03 80 837

03 80 838
Spiegelglas, beheizbar

Asph/Asferisch
<> Conv/Konvex

Mirror glas, heated

Rétroviseur avec réglage électrique, chauffant

Spiegelglas, verwarmd Verre de rétroviseur, chauffant

Grundiert / In primer / Primer / En primer
@® SideAssist

<> 0380843 03 80844 <»
<> 0380845 (O 0380846 <»
Gehause Mirror cover

Spiegel Afdekkap Couvercle de rétroviseur

+/- = Mit oder ohne / Met of zonder / With or without / Avec ou sans

VW,
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passend fiir / passend voor / suitable for / adaptable a
92 A UDI / Q5 08 - 12 > links/left/gauche rechts/right/droite  <]p

Ohne / zonder / without / sans Motor / moteur
@  Tir vorne / Voordeur / Front door / Porte Avant
®  Tur hinten / Achterdeur / Rear Door / Porte Arriere

<> 0380261 @ 0380262 <»
<> 0380263 @ 0380264 <>

Fensterheber, elektrisch Electrical window regulator
Elektrisch raammechanisme Leve-glace électrique
AUDI Q5 2.0 TFSi 2.0 TFSi
2.0 TDi 2.0 TDi
09/2012 -> @& : 385 mm Fir Fahrzeuge mit Doppellifter /

Voor wagens met dubbel ventilator /
Fro cars with double ventilator /

Pour véhicules avec ventilateur double
& : 340 mm

Nicht / niet / not/ pas SQ15

<> 0327 746 03 27 747 <»
Elektroliifter Electrical fan Elektrollfter Electrical fan
Elektrische ventilator Ventilateur électrique Elektrische ventilator Ventilateur électrique
Mit / Met / With / Avec LWR Ohne / zonder / without / sans Motor / moteur
Incl. Motor / Moteur @®  Tir vorne / Voordeur / Front door / Porte Avant

@  Tir hinten / Achterdeur / Rear Door / Porte Arriere

<> 0380261 @ 0380262 <»

<> 03 85961V 03 85962V <» <> 03 85921 0385922 <» <> 0380263 @ 0380264 <»
Scheinwerfer H7+H7 Head lamp H7+H7 Riickleuchte komplett Tail lamp complete Fensterheber, elektrisch Electrical window regulator
Koplamp H7+H7 Projecteur H7+H7 Achterlicht compleet Feu arriére complet Elektrisch raammechanisme Leve-glace électrique
AUDI Q7 ->07/2009 07/2009 ->
ParkControl Incl. Motor / Moteur
03/2006 -> 2015 Scheinwerferwaschanlage / Headlightcleaner /
Koplampwasser / Essuie glace de phare
Nicht / niet / not/ pas S-Line FRONT / VOOR /AVANT

03 81 575
Kunststoff-StoRstange grundiert

. ) <> 03 82 961V 03 82 962V <»
Plastic bumper primer

Plastic bumper in primer Scheinwerfer H7+H15 Head lamp H7+H15
Pare-choc plastique en couche de primer Koplamp H7+H15 Projecteur H7+H15
v.¢ LWR = Leuchtweitenregulierung / Afstandsregeling / Levelling / Correcteur a distance
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->07/2009

07/2009 ->
Weil3 / Wit / Clear / Blanc

= ==

-> 07/2009

<> 0332995 0332996 <» <> 0382907 0382908 <» <> 03 81921 03 81922 <»
Nebelscheinwerfer H7 Fog lamp H7 Blinkleuchte ohne E-Teil Corner lamp without E-part Riickleuchte komplett Tail lamp complete
Mistlamp H7 Feu anti-brouillard H7 Knipperlicht zonder E-deel Feu de direction sans socquet Achterlicht compleet Feu arriére complet
07/2009 -> In StoRstange / In bumper / In bumper / 07/2009 ->
LED Dans pare-choc
HECK/ACHTER /REAR / ARRIERE
el
!lr:-- = = o=t
<> 0380837 Asph/Asferisch
<> 0382921 03 82922 <» <> 0381929 03 81930 <» 03 80 838 < Conv/Konvex
Riickleuchte komplett Tail lamp complete Riickleuchte Tail lamp Spiegelglas, beheizbar Mirror glas, heated
Achterlicht compleet Feu arriere complet Achterlicht Feu arriere Spiegelglas, verwarmd Verre de rétroviseur, chauffant

Grundiert / In primer / Primer / En primer
@ SideAssist

<> 0380843 0380844 <»
<> 0380845 (O 0380846 <»
Gehéuse Mirror cover

Spiegel Afdekkap Couvercle de rétroviseur

AUDI TT

07/2006 -> 2014

Nicht / niet / not / pas Xenon

< 0332993 <>

Elektrische Leuchtweitenregl.
Elektrische hoogteregeling

Electrical levelling
Correcteur électrique

<> 0379995 0379996 <»
Nebelscheinwerfer H11 Fog lamp H11
Mistlamp H11 Feu anti-brouillard H11

+/- = Mit oder ohne / Met of zonder / With or without / Avec ou sans




94 AUDI/TT 06 - 14

passend fiir / passend voor / suitable for / adaptable a

> links/left/gauche rechts/right/droite  <]p
->05/2010 2,0 TDi
@® Schwarz / Zwart / Black / Noir
ULO
<> 0379 921U 03 79 922U <» <> 0379837 Asph/Asferisch
<> 0379925U ® 0379 926U <» 03 79 838 <I» Conv/Konvex 03 35070
Riickleuchte komplett Tail lamp complete Spiegelglas, beheizbar Mirror glas, heated Olwanne Alumin. Qil pan aluminium
Achterlicht compleet Feu arriere complet Spiegelglas, verwarmd Verre de rétroviseur, chauffant Olie carter alumin. Carter huile aluminium

e» International

oo Radiators www.autopartscat.com

- - T
e . | l
— =

w LWR = Leuchtweitenregulierung / Afstandsregeling / Levelling / Correcteur a distance




BMW 02
1600, Cabrio
1602, 1802, 2002 Ti, 2002 Tii, Cabrio, Touring
1600, 1800, 2000, 2000 Tii, Touring
1802, 2002, 2002 Tii
1966 - 1975
1502
1975-1977

<> 0602.03

Schweller 2-tiirig
Dorpel 2-deurs

06 02.04 <»

Sill 2-doors
Bas de caisse 2-portes

<> 0602 .33 06 02 .34 <»
Kotfligelecke hinten Rear lower corner
Achterschermplaat Coin bas d'aile arriére

<> 0602 .45

Radlaufrand hinten 2-tirig
Wielschermr.achter 2-d.

06 02 .46 <»

Wheelarch rear 2-doors
Arc d'aile 2-portes

<> 0602 .47

Innenradlaufrand hi.2-t.
Binnenwielschemr.achter 2-d.

06 02 .48 <»

Inner wheelarch rear 2-d.
Arc d'aile int.arr.2-p.

<> 06 02 657 06 02 658 <»
Kotfliigel vorne Front wing
Spatbord voor Aile avant

BMW 1 Type E87

09/2004 -> 04/2007

@ Nicht/ Niet / Not / Pas

® Fur/Voor/ For / Pour
Scheinwerferwaschanlage / Headlightcleaner /
Koplampwasser / Essuie glace de phare

FRONT / VOOR /AVANT

® 0627 574
® 0627 575

Kunststoff-StoRstange grundiert

Plastic bumper primerized
Plastic bumper in primer
Pare-choc plastique en couche de prim.

06 27 590

Gitter in StoRstange, unten

Grille in bumper, lower
Grille in bumper, onder

Calandre inférieure dans pare-choc

Grundiert / In primer / Primerized / En primet
Nicht - niet / not / pas Parkcontrol

FRONT / VOOR /AVANT
e —— ——
<» 06 27 582 06 27 581 <>
Leiste StoRstange Moulding bumper

Sierlijst bumper

Moulure pare-choc

@® Schwarz/ black / zwart /noir
® Grundiert / primerized / in primer
en couche de primer

FRONT / VOOR /AVANT
® 06 27 500
@ 06 27 501
Spoiler Spoiler
Spoiler Spoiler

FRONT / VOOR /AVANT

06 27 560

Verstérkung StoRstange Bumper reinforcement

Versterking bumper Renfort pare-choc

+/- = Mit oder ohne / Met of zonder / With or without / Avec ou sans




passend fiir / passend voor / suitable for / adaptable a
96 BMW 1 E87 04 - 07 > links/left/gauche rechts/right/droite  <]p

HECK/ACHTER /REAR /ARRIERE

il ==

<» 0627 516 06 27 515 <> 06 27 544 06 27 668
Kuhlergrill mit Chromrahmen Grille with chromium frame Kunststoff-StoRstange grundiert Plastic bumper primerized Kunststoff Frontverkleidung Plastic front panel
Grille met chroom raam Calandre avec cadre chromé Plastic bumper in primer Pare-choc plastique en primer Plastic voorpaneel Face avant plastique
116i, 118i, 120i Ab 09/2005 neue Verschlusshaken verwenden / Vanaf

09/2005 nieuwe haken gebruiken / From 09/2005 on use
new closing hooks / A partir de 09/2005 utiliser
nouveaux crochets

06 57 746 06 27 660 <> 06 27 655 06 27 656 <>
Elektrolifter komplett Electrical fan complete Motorhaube Bonnet Kotfliigel vorne Front wing
Elektrische ventilator compleet ~ Ventilateur électrique complet Motorkap Capot avant Spatbord voor Aile avant

@ Vorder.Teil/ Voordeel/ Front part/ Partie Avant Mit / Met / With / Avec LWR
® Hinter.Teil/ Achterdeel/ Rear part/ Partie Arr. @ Valeo incl. Motor/Moteur

o &

‘o

< 0627433 O 0627434 <>
<> 0627435 @ 0627436 <>

Radhausverkleidung vorne

<> 06 27 961 06 27 962 <»

) . . <> 06 27 961V O 06 27 962V <» <> 0627993 <»
Front inner wheelhousing plastic
Plastic modderkuip binnenspatbord voor Scheinwerfer H7 + H7 Head lamp H7 + H7 Elektrische Leuchtweitenregl. Electrical levelling
Pare boue d'aile avant intérieure plastique Koplamp H7 + H7 Projecteur H7 + H7 Elektrische hoogteregeling Correcteur électrique
@ Valeo Weil} / Clear / Wit / Blanc @ Dunkel / Gerookt / Smoked / Fumé

<> 06 27 995 06 27 996 <» <> 06 27 921 06 27 922 <»

<> 06 27 995V @ 06 27 996V <» <> 0627915 06 27 916 <» <> 0627923 @O 0627924 <>
Nebelscheinwerfer H11 Fog lamp H11 Seitliche Blinkleuchte Side indicator Riickleuchte komplett Tail lamp complete
Mistlamp H11 Feu anti-brouillard H11 Zijknipperlicht Répétiteur Achterlicht compleet Feu arriere complet

LWR = Leuchtweitenregulierung / Afstandsregeling / Levelling / Correcteur a distance
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@® Dunkel / Gerookt / Smoked / Fumé

<> 0627 931 06 27 932 <»
< 0627933 @ 0627934 <>

Riickleuchte ohne elekt. Teil
Achterlicht zonder elekir.deel

Tail lamp without electr. part
Feu arriére sans partie électr.

Ohne Spiegelglas / Zonder spiegelglas /
Without mirror glas / Sans verre de rétroviseur

uLo

<> 06 27 857U 06 27 858U <»

Spiegel ohne Gehause, elektrisch, beheizbar
Mirror without cover, electrical, heated
Spiegel zonder afdekkap, elektrisch, verwarmd
Rétroviseur sans couvercle, électrique, chauffant

Ohne Spiegelglas / Zonder spiegelglas /
Without mirror glas / Sans verre de rétroviseur
Elektrisch abklappbar mit Memory /

Elektrisch Inklapbaar met geheugen /
Electrical foldable with memory /

Rabattable électriquement avec mém:
uLo
I

<> 06 27 859U 06 27 860U <»

Spiegel ohne Gehause, elektrisch, beheizbar
Mirror without cover, electrical, heated
Spiegel zonder afdekkap, elektrisch, verwarmd
Rétroviseur sans couvercle, électrique, chauffant

->03/2009

Blaues Glas / Blauw glas / Blue glass / Verre bleu
Asph / Asferisch

® ULO

<> 06 57 837

06 57 838 <»
<> 06 57 837U @ 06 57 838U <»

Spiegelglas, beheizbar
Spiegelglas, verwarmd

Mirror glas, heated
Verre de rétroviseur, chauffant

->03/2009

Blaues Glas / Blauw glas / Blue glass / Verre bleu

Asph / Asferisch

Automatische Abblendung / Automatic anti-dazzle
Automatisch dimmend / Anti-eblouissement

uLoO

<> 06 27 865U

Spiegelglas, beheizbar
Spiegelglas, verwarmd

06 27 866U <»

Mirror glas, heated
Verre de rétroviseur, chauffant

uLo
Grundiert / Primerized / In primer / En couche de prim.

<> 06 27 843U

Gehause
Spiegel Afdekkap

06 27 844U <»

Mirror cover
Couvercle de rétroviseur

5-tlirig / 5-deurs / 5-doors / 5-portes

Ohne / Zonder / Without / Sans Motor / Moteur

@  Tirvorne / Voordeur / Front door / Porte Avant

® Tir hinten / Achterdeur / Rear door / Porte Arriere

r

<> 0628261 @ 0628262 <»
<> 0628263 @ 0628264 <>

Fensterheber, elektrisch
Elektrisch raammechanisme

Electrical window regulator
Leve-glace électrique

BMW 1
04/2007 ->
E87 : 5-tlirig / deurs / door / portes : -> 09/2011

E81 : 3-tlrrig / deurs / door / portes : -> 07/2012

Nicht / niet / not / pas M, Coupe, Cabrio

Nicht / Niet / Not / Pas

Fur / Voor / For / Pour
Scheinwerferwaschanlage / Headlightcleaner /
Koplampwasser / Essuie glace de phare
FRONT /VOOR /AVANT

@
®

® 0628 574
® 0628 575

Kunststoff-StoRstange grundiert

Plastic bumper primerized
Plastic bumper in primer

Pare-choc plastique en couche de prim.

Ohne Nebelscheinwerferlocher / Zonder
mistlampgaten / Without fog lamp holes /
Sans trous pour feux anti-brouillard

06 28 590

Gitter in StoRstange, unten
Grille in bumper, onder

Grille in bumper, lower
Calandre inférieure dans pare-choc

+/- = Mit oder ohne / Met of zonder / With or without / Avec ou sans

VW




98

BMW 1 E81/87 07 - 12

passend fiir / passend voor / suitable for / adaptable a
> links/left/gauche rechts/right/droite  <]p

@ Schwarz / zwart / black / noir
Nicht / niet / not / pas Parkcontrol

® Grundiert/ In primer / Primerized / En primer
Parkcontrol

FRONT / VOOR / AVANT

'\ a —/
\n 2 /
> 0628582 @ 0628581 <

<» 0628584 @ 0628583 <«

Leiste StoRstange
Sierlijst bumper

Moulding bumper
Moulure pare-choc

FRONT /VOOR /AVANT

06 28 560

Verstarkung StoRstange
Versterking bumper

Bumper reinforcement
Renfort pare-choc

HECK/ACHTER / REAR / ARRIERE

P

06 28 530

Verstarkung StoRstange hinten
Versterking achterbumper

Rear bumper reinforcement
Renfort pare-choc arriére

HECK/ACHTER /REAR /ARRIERE

Nicht/ niet/ not/pas START/STOP Autom

<» 0628 512 06 28 511 <> 06 28 544 06 27 668

Kiihlergrill Grille Kunststoff-StoRstange grundiert Plastic bumper primer Kunststoff Frontverkleidung Plastic front panel
Grille Calandre Plastic bumper in primer Pare-choc plastique en primer Plastic voorpaneel Face avant plastique

116i, 118i, 120i

06 57 746 06 27 660 <> 06 27 655 06 27 656 <»

Elektroltifter komplett Electrical fan complete Motorhaube Bonnet Kotfligel vorne Front wing
Elektrische ventilator compleet  Ventilateur électrique complet Motorkap Capot avant Spatbord voor Aile avant

@ Vorder.Teil/ Voordeel/ Front part/ Partie Avant ->03/2009 03/2009 ->

® Hinter.Teil/ Achterdeel/ Rear part/ Partie Arr.

o &

< 0627433 @ 0627434 <>
< 0627435 @ 0627436 <>

Radhausverkleidung vorne
Front inner wheelhousing plastic
Plastic modderkuip binnenspatbord voor
Pare boue d'aile avant intérieure plastique

Mit / Met / With / Avec LWR

@ Valeo incl.Motor / Moteur

<> 06 28 961
<> 0628 961V @ 06 28 962V <»

Scheinwerfer H7 + H7
Koplamp H7 + H7

06 28 962 <»

Head lamp H7 + H7
Projecteur H7 + H7

Mit / Met / With / Avec LWR
@ Valeo incl.Motor / Moteur

<> 06 28 963 06 28 964 <»

<> 06 28 963V D 06 28 964V <»
Scheinwerfer H7 + H7 Head lamp H7 + H7
Koplamp H7 + H7 Projecteur H7 + H7

LWR = Leuchtweitenregulierung / Afstandsregeling / Levelling / Correcteur a distance



BMW 1 E81/87 07 - 12

99

/

<> 0627993 <»

Elektrische Leuchtweitenregl.
Elektrische hoogteregeling

Electrical levelling
Correcteur électrique

<> 06 28 995 06 28 996 <»
Nebelscheinwerfer H11 Fog lamp H11
Mistlamp H11 Feu anti-brouillard H11

Weif3 / Clear / Wit / Blanc

<> 0627915 06 27 916 <»
Seitliche Blinkleuchte Side indicator
Zijknipperlicht Répétiteur

® LED

<> 0628 921 06 28 922 <»
< 0628923 @ 0628924 <»

Tail lamp complete
Feu arriére complet

Riickleuchte komplett
Achterlicht compleet

Rauchgrau / Gerookt / Smoked / Fumé
® LED

<> 06 28 925 06 28 926 <»
<> 0628927 @ 0628928 <»

Tail lamp complete
Feu arriere complet

Ruckleuchte komplett
Achterlicht compleet

® LED

<> 06 28 931 06 28 932 <»
<> 0628933 O 0628934 <»
Riickleuchte ohne elekt.Teil Tail lamp without electr. part

Achterlicht zonder elektr.deel Feu arriére sans partie électr.

Rauchgrau / Gerookt / Smoked / Fumé
® LED

<> 06 28 935 06 28 936 <»
<> 0628937 O 0628938 <»

Tail lamp without electr. part
Feu arriére sans partie électr.

Riickleuchte ohne elekt. Teil
Achterlicht zonder elekir.deel

E87 : 5-turrig / deurs / door / portes

->09/2009

Elektrisch abklappbar mit Memory, ohne Spiegelglas /
Elektrisch inklapb. met geheugen, zonder spiegelglas /
Electrical foldable with memory, without mirrorglas /

Rabattable électriquement avec mémoire,
sans verre de rétroviseur
uLo r

<> 06 27 859U 06 27 860U <»

Spiegel ohne Gehause, elektrisch, beheizbar
Mirror without cover, electrical, heated

Spiegel zonder afdekkap, elektrisch, verwarmd
Rétroviseur sans couvercle, électrique, chauffant

E87 : 5-tiirig / deurs / door / portes

->09/2009

Ohne Spiegelglas / Zonder spiegelglas /
Without mirror glas / Sans verre de rétroviseur

N .@

<> 06 27 857U 06 27 858U <»

Spiegel ohne Gehause, elektrisch, beheizbar
Mirror without cover, electrical, heated

Spiegel zonder afdekkap, elektrisch, verwarmd
Rétroviseur sans couvercle, électrique, chauffant

->03/2009

Blaues Glas / Blauwe glas / Blue glass / Verre bleu
Asph / Asferisch

® ULO

06 57 838
<> 06 57 837U @ 06 57 838U <»

<> 06 57 837 <>

Spiegelglas, beheizbar Mirror glas, heated

Spiegelglas, verwarmd Verre de rétroviseur, chauffant

->03/2009
Blaues Glas / Blauw glas / Blue glass / Verre bleu

Asph / Asferisch

Automatische Abblendung / Automatic anti-dazzle
Automatisch dimmend / Anti-eblouissement

uLoO

06 27 866U <»

Mirror glas, heated

<> 06 27 865U
Spiegelglas, beheizbar

Spiegelglas, verwarmd Verre de rétroviseur, chauffant

->09/2009
uLo

Grundiert / Primerized / In primer / En couche de prim.

06 27 844U <»

Mirror cover
Couvercle de rétroviseur

<> 06 27 843U

Gehause

Spiegel Afdekkap

+/- = Mit oder ohne / Met of zonder / With or without / Avec ou sans




(U BMW 1 E81/87 07 - 12

5-tlirig / 5-deurs / 5-doors / 5-portes

Ohne / Zonder / Without / Sans Motor / Moteur

@ Tirvorne / Voordeur / Front door / Porte Avant
® Tir hinten / Achterdeur / Rear door / Porte Arriere

I

® 0628262 <»

<> 06 28 261
<> 0628263 @ 0628264 <>

Fensterheber, elektrisch
Elektrisch raammechanisme

Electrical window regulator
Leve-glace électrique

passend fiir / passend voor / suitable for / adaptable a
> links/left/gauche rechts/right/droite  <]p

BMW 1

E82 : Coupé 10/07 -> 2013

E88 : Cabrio 03/08 -> 2014

Nicht / niet / not / pas M Coupe

->03/2011

@ Nicht/ Niet / Not / Pas

® Fur/Voor/ For / Pour
Scheinwerferwaschanlage / Headlightcleaner /

Koplampwasser / Essuie glace de phare
Parkcontrol

FRONT / VOOR /AVANT

® 0629 574
® 0629576

Kunststoff-StoRstange grundiert

Plastic bumper primer
Plastic bumper in primer

Pare-choc plastique en couche de prim.

Verstérkung StoRstange
Versterking bumper

FRONT /VOOR /AVANT

06 29 560

Bumper reinforcement
Renfort pare-choc

HECK/ACHTER /REAR /ARRIERE

s =X

Nicht / niet/ not/ pas START/STOP Autom

->07/2012

06 29 530 06 27 668 06 27 660
Verstérkung StoRstange hinten  Rear bumper reinforcement Kunststoff Frontverkleidung Plastic front panel Motorhaube Bonnet
Versterking achterbumper Renfort pare-choc arriére Plastic voorpaneel Face avant plastique Motorkap Capot avant
@® Vorder.Teill Voordeel/ Front part/ Partie Avant ->03/2009
o goupé’TCibsoh sooll R Pt A Mit / Met / With / Avec LWR
inter.Teil/ Achterdeel/ Rear pal artie Arr. .
Cabrio, Nicht / Niet / Not / Pas Coupe @ Valeo incl.Motor / Moteur
® Hinter.Teil/ Achterdeel/ Rear part/ Partie Arr.
Coupe, Nicht/ Niet / Not / Pas Cabrio
a it ]
<> 0629433 O 0629434 <»
<> 0629437 @ 0629438 <»
<> 0629435 ® 0629436 <>
Radh eid <> 06 28 961 06 28 962 <»
<> 06 27 655 06 27 656 <> adhausverkleidung vorne , . . <> 0628 961V @ 06 28 962V <>
Front inner wheelhousing plastic
Kotfliigel vorne Front wing Plastic modderkuip binnenspatbord voor Scheinwerfer H7 + H7 Head lamp H7 + H7
Spatbord voor Aile avant Pare boue d'aile avant intérieure plastique Koplamp H7 + H7 Projecteur H7 + H7

VW,

(LI Ch

LWR = Leuchtweitenregulierung / Afstandsregeling / Levelling / Correcteur a distance



BMW 1 E82/88 07 - 14 101

03/2009 -> 03/2011
Mit / Met / With / Avec LWR
@® Valeo incl.Motor / Moteur

<> 06 28 963V D 06 28 964V <>

03/2011 ->
Mit / Met / With / Avec LWR
incl.Motor / Moteur

/

09/2011 -> 2015

F21 : 3-tlirig / deurs / door / portes
07/2012 -> 2015

Nicht / niet / not / pas M, Coupe, Cabrio

<» 0633516 @ 0633515 <

<> 0628 963 06 28 964 <» <> 06 29 961V 06 29 962V <» <> 0627993 <»
Scheinwerfer H7 + H7 Head lamp H7 + H7 Scheinwerfer H7 + H7 Head lamp H7 + H7 Elektrische Leuchtweitenregl. Electrical levelling
Koplamp H7 + H7 Projecteur H7 + H7 Koplamp H7 + H7 Projecteur H7 + H7 Elektrische hoogteregeling Correcteur électrique
->03/2011 Weil / Clear / Wit / Blanc
<> 0629995 06 29 996 <» <> 0627915 06 27 916 <»
Nebelscheinwerfer H11 Fog lamp H11 Seitliche Blinkleuchte Side indicator
Mistlamp H11 Feu anti-brouillard H11 Zijknipperlicht Répétiteur
BMW 1 ® BASIC Unten / Lower / Onder / Inférieure
@ SPORT FRONT / VOOR / AVANT
F20 : 5-tlirig / deurs / door / portes ® URBAN

<» 0633512 @ 0633511 <
<» 0633514 ® 0633513 <« 06 33 560
Kuhlergrill Grille Verstarkung StoRstange Bumper reinforcement
Grille Calandre Bumperversterking Renfort pare-choc
06 70 663 06 33 660 <> 06 33 657 06 33 658 <»
Schlosstrager Bonnet closing platform Motorhaube Bonnet Kotfliigel vorne Front wing
Slotplaat Assise capot Motorkap Capot avant Spatbord voor Aile avant

+/- = Mit oder ohne / Met of zonder / With or without / Avec ou sans




passend fiir / passend voor / suitable for / adaptable a

1 02 BMW 1 F20 11' 15 > links/left/gauche rechts/right/droite  <]p
Mit / Met / With / Avec LWR O ZKW Nicht / niet / not / pas Coupé, Cabrio
incl.Motor / Moteur Valeo
® LED
L]
<> 0633995 06 33996 <» <> 06 33 921 0633922 <»
<> 06 33 961 06 33962 <» <> 06 33995Z ® 06 33 996Z <» <> 0633923 O 0633924 <»
Scheinwerfer H7 + H7 Head lamp H7 + H7 Nebelscheinwerfer H8 Fog lamp H8 Riickleuchte komplett Tail lamp complete
Koplamp H7 + H7 Projecteur H7 + H7 Mistlamp H8 Feu anti-brouillard H8 Achterlicht compleet Feu arriere complet

Nicht / niet / not / pas Coupé, Cabrio

® LED

<> 06 33931
< 0633933 @

Riickleuchte ohne elekt.Teil
Achterlicht zonder elektr.deel

06 33932 <»
06 33934 <»

Tail lamp without electr. part

Feu arriére sans partie électr.

Grundiert / In primer / Primer / En primer

<«

Gehause
Spiegel Afdekkap

06 33 843

06 33 844 <»

Mirror cover
Couvercle de rétroviseur

BMW 2 Coupe, Cabrio

F22
10/2013 ->

Nicht / niet / not/ pas M

Nicht / niet / not / pas Active Tourer

Unten / Lower / Onder / Inférieure
FRONT / VOOR / AVANT

06 33 560

Bumper reinforcement
Renfort pare-choc

Verstarkung StoRstange
Bumperversterking

06 33 660

Bonnet
Capot avant

Motorhaube
Motorkap

Grundiert / In primer / Primer / En primer

<> 06 33 843

Gehduse
Spiegel Afdekkap

06 33 844 <»

Mirror cover
Couvercle de rétroviseur

LWR = Leuchtweitenregulierung / Afstandsregeling / Levelling / Correcteur a distance



BMW 3 E21 75 - 83 103

BMW 3 Type E21
315, 316, 318, 318i, 320, 320i, 320/6, 323
1975-1983

<> 06 06 .01 06 06 .02 <» <> 06 06 133 06 06 134 <»
Schweller 2-tiirig Sill 2-doors Kotfligelecke hinten Rear lower corner
Dorpel 2-deurs Bas de caisse 2-portes Achterschermplaat Coin bas d'aile arriére

<> 06 06 145 06 06 146 <» <> 06 06 657 06 06 658 <»
Radlaufrand hinten 2-tirig Wheelarch rear 2-doors Kotfliigel vorne Front wing
Wielschermrand achter 2-deurs Arc d'aile arr. 2-portes Spatbord voor Aile avant
BMW 3 Type E30 Nicht / niet / pas / notCabrio
316, 316i, 318i, 318is, 320, 320i, 323i, ® 2-turig / 2-deurs / 2-door / 2-portes
324d, 324td, 325i, 325¢, 325iX, © 4-turig / 4-deurs / 4-door / 4-portes

11/1982 - 09/1990

Cabrio : -> 09/1992 [ .
Touring : -> 12/1993 » 1 “-o_o—"
Touring = Kombi-Stationcar __:_:‘__=.,-_:§§' ¥ A

Nicht / niet / not / pas M3 : {l .

H
—Q&\ |
1k

<> 0620101 @ 0620102 <»

<> 0620103 @ 0620104 <» <> 0620133 06 20 134 <»
Schweller Sill Kotfligelecke hinten Rear lower corner
Dorpel Bas de caisse Achterschermplaat Coin bas d'aile arriére
->09/1987 09/1987 ->
® 2-tlrig / 2-deurs / 2-door / 2-portes @® 2-tlrig / 2-deurs / 2-door / 2-portes
@ 4-tlrig / 4-deurs / 4-door / 4-portes ®@ 4-turig / 4-deurs / 4-door / 4-portes

Nicht / niet / not / pas Cabrio

<> 0620145 O 0620146 <» <> 0623145 O® 0623146 <»
<> 0620147 @ 0620148 <» <> 0623147 @ 0623148 <» <> 06 20 445 06 20 446 <»
Radlaufrand hinten Wheelarch rear Radlaufrand hinten Wheelarch rear Innenradlaufrand hinten Inner wheel arch rear
Wielschermrand achter Arc d'aile arriere Wielschermrand achter Arc d'aile arriere Binnenwielschermrand achter Arc d'aile intér. arriere
+/- = Mit oder ohne / Met of zonder / With or without / Avec ou sans v.¢

(LI Ch




g2 BMW 3 E30 82 - 90

passend fiir / passend voor / suitable for / adaptable a
> links/left/gauche rechts/right/droite  <]p

->09/1987 09/1987 ->

Auch / ook / incl. / Cabrio, -> 10/1990 Auch / ook / incl. Cabrio 10/1990 ->

FRONT / VOOR / AVANT 3cm

N — | | (T BB 1)
- G},
<» 0620512 06 20 511 <>
06 20 570 06 20 500 @® 0620510

Chrom StoRstange Bumper chromium Spoiler vorne Front spoiler Kihlergrill Grille
Bumper chroom Pare-choc chrome Spoiler voor Spoiler avant Grille Calandre
->09/1987 09/1987 -> 09/1987 ->

Auch / ook / incl. Cabrio, -> 10/1990 Auch / ook / also / aussiCabrio

HECK/ACHTER /REAR /ARRIERE

Benzin / Benzine / Petrol / Essence
Auch / ook / also / aussiCabrio

1 ——
N\ )

<> 0620 533 06 20 534

<>
@ 06 20 540 06 23 668 06 23 669
Chrom StoRstange Bumper chromium Innere Frontverkleidung Inner front panel Frontverkleidung Unterteil Lower part front panel
Bumper chroom Pare-choc chrome Binnenfront Face avant Voorpaneel onder Face avant inférieure
316,318 320,325 324D,324TD
8 Luftblatter / Bladen / Blades / Pales 11 Luftblatter / Bladen / Blades / Pales

7 Luftblatter / Bladen / Blades / Pales

o &

@® 06 40 738 Kupplung/Clutch/Koppel./Coupleur

@® 06 40 738 Kupplung/Clutch/Koppel./Coupleur @ 06 40 740 Kupplung/Clutch/Koppel./Coupleur
@ 0620 743 Blatter/Blade/Schroef/Pales @ 0640 742 Biatter/Blade/Schroef/Pales @ 06 40 743 Blatter/Blade/Schroef/Pales
Viscolifter Fan clutch Viscoliifter Fan clutch Viscoliifter Fan clutch
Visco ventilator Ventilateur visco Visco ventilator Ventilateur visco Visco ventilator Ventilateur visco
Auch / ook / also / aussi Cabric Ohne Loch fiir Blinkleuchte / Zonder gat voor

richtingaanwijzer / Without hole for direction
indicator / Sans trou pour répétiteur

Nicht / niet / not / pas Cabrio

|

3

e—— e e

<> 0620433 06 20 434 <»
06 20 660 <> 0620657 0620658 <> Radhausverkleidung vome . o
Front inner wheelhousing plastic
Motorhaube Bonnet Kotfliigel vorne Front wing Plastic modderkuip binnenspatbord voor
Motorkap Capot avant Spatbord voor Aile avant Pare boue d'aile avant intérieure plastique

VW

LWR = Leuchtweitenregulierung / Afstandsregeling / Levelling / Correcteur a distance
(mutoyprarts



BMW 3 E30 82 -90 1

05

<> 06 20 371 06 20 372 <»

Deckblech fiir Bremsscheibe, vorne Dust shield, front
Stofschild, voor Protection disque de freins, avant

08/1988 ->
+/- LWR

08/1988 ->
+/- LWR
AuRen / Buiten / Outer / Extérieur

<> 06 23 961 06 23 962 <» <> 0623963 06 23 964 <»
Scheinwerfer H1+H1 Head lamp H1+H1 Scheinwerfereinsatz H1 Head lamp unit H1
Koplamp H1+H1 Projecteur H1+H1 Koplampinzet H1 Optique projecteur H1

@® ->09/1987 Cabrio : -> 09/1990
@ 10/1987 ->  Cabrio : 10/1990 ->
Gelb / geel / yellow / orange

< 0620901 @ 0620902 <»
< 0623901 @ 0623902 <»

Gelb / geel / yellow / orange

< 0620913 <»

<> 0620 831 Plan/Vlak/Flat
06 20 832 <P Conv/Konvex

Blinkleuchte komplett Corner lamp complete Blinkleuchtenglas Corner lamp glass Spiegelglas Mirror glass
Knipperlicht compleet Feu de direction complet Knipperlichtglas Verre de feu de direction Spiegelglas Verre de rétroviseur
Auch fiir nicht beheizbare Ausf. / Ook voor niet 316i, 318i (M40) 09/1987 -> -> 09/1987 55 L

verwarmd type / Also for not heated type /
Aussi pour type non chauffant

<> 06 20 837 Plan/Vlak/Flat
06 20 838 <I» Conv/Konvex

Spiegelglas , beheizbar
Spiegelglas , verwarmd

Mirror glass, heated
Verre de rétroviseur , chauffant

Aluminium

Olwanne
Olie carter

06 23 070

Carter huile

06 20 082

Tank , Benzin+Diesel
Tank , Benzine+Diesel

Qil pan

Tank , Petrol+Gasoil
Réservoir , Essence+Diesel

09/1987 ->

63L

06 20 083

Tank , Benzin+Diesel
Tank , Benzine+Diesel

Tank , Petrol+Gasoil
Réservoir , Essence+Diesel

+/- = Mit oder ohne / Met of zonder / With or without / Avec ou sans




(' BMW 3 E36 Sedan,Touring 90 - 99

passend fiir / passend voor / suitable for / adaptable a
> links/left/gauche rechts/right/droite ~ <]p

BMW 3 Type E36
10/1990 -> 1998
Sedan, Stufenheck , Saloon
4-tiirig / 4-deurs / 4-doors / 4-portes

Compact 10/1994-> 09/2000

3-tlirig / 3-deurs / 3-doors / 3-portes
Touring 01/1994-> 12/1999

5-tlirig / 5-deurs / 5-doors / 5-portes

Nicht / niet / not / pas M3

4-turig / 4-deurs / 4-door / 4-portes

<> 0640103
Schweller Sill

06 40 104 <»

Dorpel Bas de caisse

@ 4-tlirig / 4-deurs / 4-door / 4-portes
® Compact

<> 0640147 O 0640148 <»
< 0641145 @ 0641146 <>

Radlaufrand hinten Wheelarch rear
Wielschermrand achter Arc d'aile arriére

<> 0640155

Kotfliigel vorne hinteres Teil, unten
Front wing rear part, lower
Spatbord voor achterste deel, onder

06 40 156 <»

Ohne Verstarkung / Zonder versterking /
Without reinforcement / Sans renfort
->09/1996
@® Grau/ grijs / grey / gris
@ Grundiert/ In primer / Primerized /
En couche de prim.
FRONT /VOOR / AVANT

® 0640570
® 0640572

Kunststoff-StoRstange

Plastic bumper

Ohne Verstarkung / Zonder versterking /
Without reinforcement / Sans renfort

10/1996 ->

@ Schwarz / Zwart / Black / Noir

@ Grundiert / Primer / Primerized / En primer
FRONT /VOOR /AVANT

@® 0640575
@ 0640576

Kunststoff-StoRstange Plastic bumper

Aile avant, partie arriére inférieure Plastic bumper Pare-choc plastique Plastic bumper Pare-choc plastique
Fir / Voor / For / Pour 0640575/ 0640576 ->09/1993 09/1993 ->
@® Offen/ Open / Ouverte Glatt / Smooth / Glad / Lisse Rauh / Textured / Textuur / Granulé

06 40 590
® 06 40 599

Gitter in der StoRstange
Grille in bumper

Grille in bumper
Grille dans pare-choc

@ Abschlepph. Abdeckung / Cover tow hook /
Sleepoogkap / Cache trou remorquage

— T
@ Nummernschildhalter / Nummerplaathouder /
Licence-plate holder / Porte-plaque immatric.

<» 06 40 582 06 40 581 <
® 06 40 589
® 0640 580

Verkleidung StoRstange vorne
Bumperbekleding voor

Bumper moulding front
Moulure pare-choc avant

@ Abschlepph. Abdeckung / Cover tow hook /
Sleepoogkap / Cache trou remorquage

— R,
® Nummernschildhalter / Nummerplaathouder /
Licence-plate holder / Porte-plaque immatric.

<> 06 40 584 06 40 583 <>
® 0640489
@ 0640480

Verkleidung StoRstange vorne
Bumperbekleding voor

Bumper moulding front
Moulure pare-choc avant

->09/1993
Glatt / Smooth / Glad / Lisse

[ ] L]
<» 06 40 588 06 40 587 <
Nebelsch. Abdeckung Cover fog light hole

Mistlampkap Cache anti-brouillard

@ Kunststoff / plastiek / plastic / plastique
@ Metal / metaal

e, S

® 0640 560
® 0640 561

Verstarkung StoRstange vorne Front bumper reinforcement

Versterking voorbumper Renfort pare-choc avant

® >09/1996
@ 10/1996->

(D (T

<» 0640512 @ 0640511 <
<» 0640516 @ 0640515 <

Kihlergrill mit Chromrahmen

Grille with chromium frame

Grille met chroom raam Calandre avec cadre chromé

VW

[mutoparts

LWR = Leuchtweitenregulierung / Afstandsregeling / Levelling / Correcteur a distance



BMW 3 E36 Sedan,Touring 90 - 99 107

Kotfliigel vorn / Voorspatbord / Front wing / Nicht / niet / not / pas Compact ->09/1993

Aile avant HECK/ACHTER / REAR / ARRIERE Nicht / niet / not / pas Compact
® Tirvorn / Voordeur / Front door / Porte avant Glatt / Smooth / Glad / Lisse
® Tiir hinten / Achterdeur / Rear door / Porte arriére HECK /ACHTER /REAR /ARRIERE
L ———
i 2 @
. b —
<> 0640421 O 0640422 <»
<> 0640423 @ 0640424 <>
<> 0640425 ® 0640426 <> 06 40 544
I ) . , <> 06 40 551 06 40 552 <»
Seitenleiste mit Befestigungen schwarz Kunststoff-StoRstange grundiert ® 0640 550
Side moulding with clips black Plastic bumper primerized
Sierlijst met clips zwart Plastic bumper in primer Verkleidung StoRstange Bumper moulding
Moulure latérale avec clips noir

Pare-choc plastique en couche de primer. Bumperbekleding Revétement pare-choc

09/1993 ->
Nicht / niet / not / pas Compact
Rauh / Textured / Textuur / Granulé

anlage/ Met gaten voor koplampwissers /
HECK/ACHTER / REAR /ARRIERE With wiperholes / Avec trous pour essuies-

phares

; _ ||arwo —

Nicht / niet / not / pas Airco ->09/1996

@ Mit Lécher fur Scheinwerferwasch-

<> 06 40 553 06 40 554 <»

06 40 664

@ 06 40 555 06 40 681 @® 06 40 665
Verkleidung StoRstange Bumper moulding Quertrager vorne unten Crossoutrigger front lower Grillstiitze Grille support
Bumperbekleding Moulure pare-choc Dwarsbalk voor onder Traverse avant inférieure Grillesteun Support calandre

10/1996 ->

@® Mit Lécher fur Scheinwerferwasch-
anlage/ Met gaten voor koplampwissers /
With wiperholes / Avec trous pour essuies-

->09/1992

8 Lufterblatter / Bladen / Blades / Pales

phares
06 40 751
06 40 764 Elektroliifter komplett fiir Kli
ektrolifter komplett fiir Klima
© 0640765 06 40 663 Electrical fan complete for Airco

Grillstiitze Grille support Obere Traverse Frontv. Bonnet closing platform Elektrische ventilator compleet voor Airco

Grillesteun Support calandre Voorpaneel boven Téle de calandre sup. Ventilateur électrique complet pour Airco

09/1992 -> 4 Cyl. Benzin / Benzine / Petrol / Essence

1996 -> 11 Lufterblatter / Bladen / Blades / Pales
10 Lufterblatter / Bladen / Blades / Pales 410 mm
@
06 40 752 06 40 754
@ 0640 738 Kupplung/Clutch/Koppel./Coupleur

Elektrolifter komplett fiir Klima Elektrolifter komplett fiir Klima

Electrical fan complete for Airco
Elektrische ventilator compleet voor Airco

Ventilateur électrique complet pour Airco

. . @ 06 40 742 Biatter/Blade/Schroef/Pales
Electrical fan complete for Airco
Elektrische ventilator compleet voor Airco Viscolifter

Fan clutch
Ventilateur électrique complet pour Airco Visco ventilator

Ventilateur visco

+/- = Mit oder ohne / Met of zonder / With or without / Avec ou sans v.¢

[mutoparts



1 0 8 . passend fiir / passend voor / suitable for / adaptable a
BMW 3 E36 Sedan, Tourlng 90 - 99 > links/left/gauche rechts/right/droite  <]p
318 TDs 325TD, TDs
7 Lufterblatter / Bladen / Blades / Pales 7 Lufterblatter / Bladen / Blades / Pales
420 mm 420 mm
@) @
0]
@® 06 40 740 Kupplung/Clutch/Koppel./Coupleur @® 0640 739 Kupplung/Clutch/Koppel./Coupleur
@ 0640 743 Blatter/Blade/Schroef/Pales @ 06 40 743 Blatter/Blade/Schroef/Pales 06 40 660
Viscolifter Fan clutch Viscoliifter Fan clutch Motorhaube Bonnet
Visco ventilator Ventilateur visco Visco ventilator Ventilateur visco Motorkap Capot avant

<> 06 40 657

06 40 658 <»

Kotfliigel vorne ohne Loch fiir Blinkleuchte
Front wing without hole for direction indicator
Spatbord voor zonder gat voor richtingaanwijzer
Aile avant sans trou pour répétiteur

® >09/1996
@ 10/1996->

<> 0640655 @ 0640656 <»
<> 0643655 @ 0643656 <>

Kotfliigel vorne mit Loch fiir Blinkleuchte
Front wing with hole for direction indicator
Spatbord voor met gat voor richtingaanwijzer
Aile avant avec trou pour répétiteur

<«

Radhausverkleidung vorne

06 40 433

06 40 434 <»

Front inner wheelhousing plastic
Plastic modderkuip binnenspatbord voor
Pare boue d'aile avant intérieure plastique

Stufenheck / Sedan Durchmesser,Diamet. : 308/91 ->05/1994
Nicht / niet / not / pas Compact Nicht / niet / not / pas Compact
+/- LWR
1 308 mm
&7 91 mm
06 40 630 <> 0646 373 06 46 374 <» <> 06 40 961 06 40 962 <»
Heckblech Rear valance Deckblech flir Bremsscheibe, hinten Dust shield, rear Scheinwerfer H1+ H1 Head lamp H1+ H1
Achterpaneel Face arriere Stofschild, achter Protection disque de freins, arriére Koplamp H1+ H1 Projecteur H1+ H1
05/1994 -> 09/1994 09/1994 ->
Nicht / niet / not / pas Compact @® BOSCH
+/- LWR @ ZKW
Nicht / niet / not / pas Compact
+/- LWR
o> ol
<> 06 40 965 06 40 966 <»
<> 06 40 965M O 06 40 966M <»
<> 0640963 06 40 964 <» <> 06 40 965Z @ 06 40 966Z <» <> 0640993 <»
Scheinwerfer H1+ H1 Head lamp H1+ H1 Scheinwerfer H7 + H7 Head lamp H7 + H7 Elektrische Leuchtweitenregl. Electrical levelling
Koplamp H1+ H1 Projecteur H1+ H1 Koplamp H7 + H7 Projecteur H7 + H7 Elektrische hoogteregeling Correcteur électrique

LWR = Leuchtweitenregulierung / Afstandsregeling / Levelling / Correcteur a distance



BMW 3 E36 Sedan,Touring 90 - 99 109

->05/1994
Nicht / niet / not / pas Compact
Type Bosch

->05/1994

Type Hella/ZKW

® ZKW

Nicht / niet / not / pas Compact
Nicht / niet / not / pas Type Bosch

09/1994 ->

Type Hella/ZKW

® ZKW

Nicht / niet / not / pas Compact
Nicht / niet / not / pas Type Bosch

<> 0640997 06 40 998 <»
Nebelscheinwerfer H1 Fog lamp H1
Mistlamp H1 Feu anti-brouillard H1

® Ohne Fassung / Zonder fitting /Without socket
Sans douille

<> 0640901 @ 0640902 <»
<> 0640903 @ 0640904 <»

Blinkleuchte gelb
Knipperlicht geel

Corner lamp yellow
Feu de direction jaune

<> 0640977 06 40 978 <» <> 06 40979 06 40 980 <»
<> 06 40 977M 06 40 978M <» <> 06 40 977Z O 06 40 978Z <» <> 06 40 979Z O 06 40 980Z <»
Scheinwerferglas Head lamp glass Scheinwerferglas Head lamp glass Scheinwerferglas Head lamp glass
Koplampglas Verre de projecteur Koplampglas Verre de projecteur Koplampglas Verre de projecteur
® Komplett / Compleet / Complete / Complet ->09/1996

@® Weill / Clear / Wit / Blanc
@ Gelb/ Geel/ Yellow / Orange

< 0640915 @ 0640916 <»
<> 0640917 @ 0640918 <»

Seitliche Blinkleuchte
Zijknipperlicht

Side indicator
Répétiteur

® Weilk / Clear / Wit/ Blanc
Ohne elektrisches Teil / Zonder elektrisch
deel / Without electrical part / Sans partie
électrique

@ Rauchgrau / Gerookt / Smoked / Fumé
Komplett / Compleet / Complete / complet

<> 0640905 @ 0640906 <»

09/1996 ->
Weild / Clear / Wit / Blanc

Sedan

Ohne elektrisches Teil / Zonder elektrisch

deel / Without electrical part / Sans partie

électrique

Blinkleuchte gelb / Flasher yellow / Knipperlicht
geel / Clignoteur orange

Ohne elektrisches Teil / Zonder elektrisch

deel / Without electrical part / Sans partie

électrique

Blinkleuchte weil3 / Flasher clear / Knipperlicht
wit / Clignoteur blanc

<> 0640935 06 40 936 <»
Rickleuchte Tail lamp
Achterlicht Feu arriere

Blinkleuchte weif3 / Flasher clear / Knipperlicht
wit / Clignoteur blanc

@ Komplett / Compleet / Complete / Complet
® Ohne elektrisches Teil / Zonder fitting /
Without electrical part / Sans partie électrique

< 0641925 @ 0641926 <»

<> 0641935 @ 0641936 <>
Ruckleuchte Tail lamp
Achterlicht Feu arriére

<> 0640909 @ 0640910 <» <> 0641915 06 41916 <» <> 0640 931 06 40 932 <»
Blinkleuchte Corner lamp Seitliche Blinkleuchte Side indicator Riickleuchte Tail lamp
Knipperlicht Feu de direction Zijknipperlicht Répétiteur Achterlicht Feu arriére
Sedan Compact Compact

Ohne elektrisches Teil / Zonder elektrisch

deel / Without electrical part / Sans partie

électri